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PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind siguranta activitatilor petroliere si gaziere offshore de prospectare, explorare si
productie

(COM(2011)0688 — C7-0392/2011 — 2011/0309(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

avand 1n vedere propunerea Comisiei prezentata Parlamentului European si Consiliului
(COM(2011)0688),

avand 1n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 192 alineatul (1) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentatd de catre

Comisie (C7-0392/2011),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 22 februarie 20121,
dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

avand n vedere articolul 55 din Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere raportul Comisiei pentru industrie, cercetare si energie si avizele Comisiel

pentru mediu, sanatate publica si sigurantd alimentara si Comisiei pentru afaceri juridice
(A7-0121/2013),

1. adopta pozitia in prima lecturad prezentata in continuare;

2. solicita Comisiei sa il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o Tnlocuiasca cu un alt text;

3. incredinteaza Presedintelui/Presedintei sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei,
precum si parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

! JO C 143, 22.5.2012, p.107.
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AMENDAMENTELE PARLAMENTULUI EUROPEAN"

la propunerea Comisiei

DIRECTIVA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din

privind siguranta operatiunilor petroliere si gaziere offshore si de modificare a
Directivei 2004/35/CE

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 192 I ,
avand n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ?,

avand n vedere avizul Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

* Amendamente: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat este marcat prin
simbolull .
1 JO C 143, 22.5.2012, p. 125.
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Tntrucat:

1)

(2)

3)

(32)

(4)

()

(6)

Articolul 191 din TFUE stabileste obiectivele privind conservarea, protectia si
imbunatatirea calitdtii mediului si utilizarea prudentd si rationald a resurselor
naturale. Acesta instituie obligatia ca toate actiunile Uniunii sa urmareasca un nivel
ridicat de protectie bazat pe principiul precautiei §i actiunii preventive, pe principiul
remedierii, cu prioritate la sursd, a daunelor provocate mediului si pe principiul
wpoluatorul pliteste”..

Obiectivul prezentei directive consta in reducerea in masura posibilului a aparitiei
accidentelor majore legate de operatiunile petroliere si gaziere offshore si limitarea
consecintelor acestora, sporind astfel nivelul de protectie a mediului marin si a
economiilor de coastd impotriva poluarii, stabilind conditii minime pentru
desfasurarea in siguranta a activitatilor de I explorare si exploatare offshore a
petrolului si gazelor, limitand posibilele perturbari cu privire la productia indigena de
energie a Uniunii si imbunatatind mecanismele de interventie in cazul unui accident.

Prezenta directivi nu ar trebui sd se aplice numai instalatiilor si operatiunilor
viitoare, ci si, sub rezerva dispozitiilor tranzitorii, instalatiilor existente.

Accidentele majore legate de operatiunile petroliere si gaziere offshore pot avea
consecinte devastatoare si ireversibile asupra mediului marin si de coastd, precum
si efecte negative semnificative asupra economiilor de coasta.

Accidentele legate de operatiunile petroliere si gaziere offshore, in special cel din
Golful Mexic din 2010, au sensibilizat intr-o mdasura mai mare publicul la riscurile
aferente operatiunilor petroliere si gaziere offshore si au determinat o revizuire a
politicilor cu scopul de a garanta siguranta operatiunilor offshore. Comisia a lansat o
revizuire, exprimandu-si punctele de vedere initiale cu privire la siguranta
operatiunilor petroliere si gaziere offshore in comunicarea ,,Confruntarea cu
provocarea reprezentata de siguranta activitatilor petroliere si gaziere offshore” din
13 octombrie 2010. Parlamentul European a adoptat rezolutii cu privire la acest
subiect la 7 octombrie 2010 si la 13 septembrie 2011. Ministrii energiei din statele
membre si-au facut cunoscute propriile puncte de vedere in cadrul concluziilor
Consiliului pentru energie din 3 decembrie 2010.

Exista riscuri semnificative de producere a unui accident major cauzat de
operatiunile petroliere sau gaziere offshore. Prin reducerea riscului de poluare a
apelor marine, prezenta directiva ar trebui sa contribuie, prin urmare, la asigurarea
protectiei mediului marin si, in special, la atingerea sau mentinerea unei stari
ecologice bune pana in 2020, in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) din

Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de
instituire a unui cadru de actiune comunitara in domeniul politicii privind mediul
marin (Directiva-cadru privind strategia pentru mediul marin)I :

Directiva-cadru privind strategia pentru mediul marin, care vizeaza, printre
obiectivele sale principale, abordarea impacturilor cumulate ale tuturor activitatilor
asupra mediului marin, si reprezinta pilonul de mediu al politicii maritime integrate.
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Aceasta politica este relevanta pentru operatiunile petroliere si gaziere offshore,
intrucat prevede asocierea preocupdrilor distincte din fiecare sector economic cu
obiectivul general privind asigurarea unei intelegeri cuprinzatoare a oceanelor,
madrilor si zonelor de coasta, in vederea dezvoltarii unei abordari coerente a marilor
tinand seama de toate aspectele economice, de mediu si sociale, prin utilizarea
planificarii spatiale maritime si a cunostintelor privind mediul marin.

Tntr-o serie de regiuni din Uniune isi desfasoara activitatea industrii petroliere si
gaziere offshore si exista perspective ca noi proiecte regionale sa fie dezvoltate in
apele Uniunii, evolutiile tehnologice permitind forajul in medii mai dificile.
Productia offshore de petrol si gaze reprezintd un element important pentru
securitatea UE Th materie de aprovizionare cu energie.

Cadrul existent de reglementare, divergent si fragmentat, care se aplica sigurantei
operatiunilor petroliere si gaziere offshore din Europa si practicile actuale in materie
de siguranta ale industriei de profil nu ofera garantia absolut adecvatdi ca riscurile
accidentelor offshore sunt reduse la minimum 1n intreaga Uniune si c&, in cazul unui
accident care are loc in apele Uniunii, cel mai eficient mod de interventie ar fi pus in
aplicare In mod rapid. Tn conformitate cu regimurile de responsabilitate existente,
este posibil ca partea responsabild sa nu fie intotdeauna identificata in mod clar si

I sd nu poata plati sau sa nu aiba responsabilitatea de a plati toate costurile pentru
repararea daunelor pe care le-a cauzat. Partea responsabili ar trebui sa fie
intotdeauna identificatd in mod clar inainte de inceperea operatiunilor offshore
petroliere si gaziere.

Tn conformitate cu Directiva 1994/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 30 mai 1994 privind conditiile de acordare si folosire a autorizatiilor de
prospectare, explorare si extractie a hidrocarburilor, operatiunile petroliere si gaziere
offshore pot fi desfisurate in Uniune in conditiile obtinerii unei autorizatii. In acest
context, autoritatea care elibereazi autorizatiile trebuie sa analizeze riscurile de
natura tehnica si financiara si, dupa caz, profilul anterior cu privire la responsabilitate
al solicitantilor care urmaresc sa obtind autorizatii exclusive de explorare si
productie. Atunci cand se examineaza capacitatea tehnicd si financiard a entitatii
autorizate, este necesar ca autoritatea care elibereazd autorizatii sa examineze
amanuntit inclusiv capacitatea respectivei entitati de a asigura operatiuni neintrerupte
sigure si eficiente in toate conditiile care pot fi prevazute. Atunci cind evalueaza
capacitatea financiard a entititilor care solicita autorizatia in temeiul

Directivei 94/22/CE, statele membre ar trebui sa verifice faptul ca entitdtile au
dovedit in mod corespunzdtor cd dispozitiile necesare au fost sau vor fi luate
pentru a acoperi responsabilitatile care pot decurge din accidente majore.

Este necesara clarificarea faptului ca titularii autorizatiilor pentru operatiuni
petroliere si gaziere offshore In conformitate cu Directiva 94/22/CE sunt, de
asemenea, ,,operatorii” responsabili in sensul Directivei 2004/35/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind raspunderea pentru mediul
Tnconjurdtor in legaturd cu prevenirea si repararea daunelor aduse mediului si ca nu
ar trebui I , in aceasta privintd, sa delege propriile responsabilitati tertilor
contractati.
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(11) Cu toate ca autorizatiile generale prevazute de Directiva 94/22/CE garanteaza
entitatilor autorizate drepturi exclusive cu privire la explorarea sau productia de
petrol si/sau de gaze dintr-o anumitd zona, este necesar ca operatiunile petroliere si
gaziere offshore desfasurate in zona respectiva sa faca obiectul unei supravegheri de
reglementare specializate continue de catre statele membre, pentru a se asigura ca
sunt introduse controale eficace cu scopul de a preveni accidentele majore si de a
limita efectele pe care le au acestea asupra persoanelor, mediului si securitatii
aprovizionarii cu energie.

(11a)  Operatiunile petroliere si gaziere offshore ar trebui desfasurate doar de operatori
numiti de cdtre entitdtile autorizate sau de catre autorititile care acorda
autorizatiile. Operatorul poate fi un tert sau entitatea autorizati sau una dintre
entitdtile autorizate in functie de modalititile comerciale sau de cerintele
administrative nationale. Operatorul ar trebui intotdeauna sa fie entitatea cu
responsabilitatea principali pentru siguranta operatiunilor si ar trebui sd fie in
Orice moment competent sd actioneze in acest sens. Acest rol diferd in functie de
etapa specifica a activitdtilor acoperite de autorizatie. Prin urmare, rolul
operatorului este de a opera o sonda in etapa explorarii si de a opera o instalatie de
productie in etapa de productie. Operatorul unei sonde in etapa explorarii si
operatorul unei instalatii de productie pot fi aceeasi entitate pentru o zond
autorizatd data.

(11b)  Operatorii ar trebui sa reduca riscurile de accident major la un nivel cit mai
scazut posibil in mod practic, pana in punctul in care costul reducerii in
continuare a riscului ar fi flagrant disproportionat fata de avantajele obtinute.
Caracterul practic rezonabil al masurilor de reducere a riscului ar trebui examinat
din perspectiva noilor evolutii din domeniul cunoasterii si al tehnologiei. Tn
evaluarea caracterului flagrant disproportionat al timpului, costurilor si
eforturilor fata de avantajele reducerii in continuare a riscului, ar trebui avute in
vedere nivelurile de risc din cele mai bune practici compatibile cu Tntreprinderea.

(12) Este important sa se asigure faptul cd publicului i se oferd din timp posibilitati
efective de a participa la procesul decizional legat de operatiunile care ar putea
avea efecte semnificative asupra mediului in Uniunea Europeand. Aceastd politica
este conformd cu angajamentele internationale ale Uniunii, cum ar fi Conventia
CEE-ONU privind accesul la informatie, participarea publicului la luarea deciziei si
accesul la justitie in probleme de mediu (Conventia de l1a Aarhus). Articolul 6 din
Conventia de la Aarhus prevede participarea publicului la deciziile privind
activitdatile specifice mentionate in anexa I la conventie si la deciziile privind
activititile care nu figureazd in anexa in cauzd, dar care pot avea un efect
semnificativ asupra mediului. Articolul 7 din Conventia de la Aarhus prevede
participarea publicului la planurile si programele legate de mediu.

(12a)  Exista cerinte relevante in legislatia Uniunii cu privire la dezvoltarea planurilor si
a proiectelor, in special in Directivele 2001/42/CE, 2003/35/CE, 2012/18/UE si
2011/92/UE. Cu toate acestea, nu toate operatiunile petroliere si gaziere offshore
de explorare sunt acoperite de cerintele existente ale Uniunii privind participarea
publicului. Aceasta se aplica in special luarii deciziilor care vizeazd sau ar putea
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(13)

(14a)

(15a)

(16a)

duce la inceperea operatiunilor de explorare intr-o instalatie neproductiva. Totusi,
aceste operatiuni de explorare ar putea, in anumite situatii, avea efecte
semnificative asupra mediului si ar putea, prin urmare, fi supuse participarii
publicului, astfel cum prevede Conventia de la Aarhus.

In cadrul Uniunii, existd deja exemple de standarde bune privind practicile de
reglementare nationale in legatura cu operatiunile petroliere si gaziere offshore. Cu
toate acestea, astfel de practici sunt aplicate in mod inconsecvent pe tot cuprinsul
Uniunii si niciun stat membru nu a integrat pana in prezent in legislatia sa tot
ansamblul celor mai bune practici de reglementare pentru a preveni accidentele
offshore majore sau pentru a limita consecintele pe care acestea le au asupra vietii si
sanatatii umane si asupra mediului. Cele mai bune practici de reglementare sunt
necesare pentru realizarea unei reglementari eficace care asigura cele mai ridicate
standarde in materie de siguranta si protejeazd mediul inconjurator si pot fi obtinute,
printre altele, prin integrarea functiilor legate in cadrul unei autoritati competente
comune (,,autoritatea competentd”), care isi poate lua resursele dintr-unul sau mai
multe organisme nationale.

Tn conformitate cu Directiva 92/91/CEE, lucrdtorii si/sau reprezentantii acestora
ar trebui sa fie consultati cu privire la chestiunile referitoare la sandtatea si la
securitatea la locul de munca si ar trebui sa aiba posibilitatea de a participa la
discutiile privitoare la aceste chestiuni. In plus, cea mai bund practici din Uniunii
prevede stabilirea formald de mecanisme de consultare de cdtre statele membre pe
0 baza tripartita cuprinzind angajatorul, reprezentatii lucratorilor si autoritatea
competentd. Un exemplu de astfel de consultare formali este Conventia privind
consultarea tripartiti a Organizatiei Internationale a Muncii (Standardele
internationale de munca), 1976 (nr. 144).

Statele membre ar trebui sa se asigure ca autoritatea competentd este insdrcinatd
legal si dispune de resurse adecvate pentru a putea realiza actiuni efective,
proportionate si transparente de executare, inclusiv, dupd caz, incetarea
operatiunilor, in cazuri de performanta nesatisfiacatoare a operatorilor din punct
de vedere al sigurantei si al protectiei mediului.

Independenta si obiectivitatea autoritatii competente ar trebui asigurate prin
masurile din prezenta directivi. In acest sens, experienta dobénditi in urma
accidentelor offshore majore aratd clar ca organizarea competentelor
administrative Tn interiorul unui stat membru poate preveni conflictele de interese
printr-o separare clard intre functiile de reglementare si deciziile asociate legate de

siguranta si mediul offshore si functiile de reglementare legate de dezvoltarea
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(16b)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

economicd a resurselor naturale offshore, inclusiv acordarea de licente si
gestionarea veniturilor. Aceste conflicte de interese sunt cel mai bine prevenite
printr-o separare completd a autoritdtii competente functiile legate de aceastd

dezvoltare economicad.

Cu toate acestea, separarea completa a autoritatii competente de dezvoltarea
economicd poate fi disproportionatdi in cazul unui nivel scazut de operatiuni
petroliere si gaziere offshore intr-un stat membru. Tn cazul respectiv, statul
membru vizat ar trebui sa gaseascd cele mai bune modalititi alternative pentru a
asigura independenta si obiectivitatea autoritatii competente.

Riscurile complexe majore care sunt legate de industria offshore a petrolului si
gazelor, in mod special de siguranta privind procesele, izolarea hidrocarburilor in
conditii de siguranta, integritatea structurala, prevenirea incendiilor si a exploziilor,
evacuarea si salvarea si limitarea impactului asupra mediului, rezultate Th urma unui
accident major, necesita legislatie specifica de abordare a riscurilor specifice
implicate de sectorul offshore al petrolului si gazelor.

Prezenta directiva trebuie sa se aplice fara a aduce atingere niciunor cerinte in
temeiul oricarei alte legislatii a Uniunii, in special in domeniul sanatatii si securitatii
lucratorilor la locul de munca, si anume Directiva 89/391/CE a Consiliului din

12 iunie 1989 privind punerea in aplicare de masuri pentru promovarea imbunatatirii
securitatii si sanatatii lucratorilor la locul de muncal si Directiva 92/91/CEE a
Consiliului din 3 noiembrie 1992 privind cerintele minime de imbunatatire a
protectiei securitatii si sanatatii lucratorilor din industria extractiva de foraj [a
unsprezecea directiva s;ieciﬁcé in sensul articolului 16 alineatul (1) din

Directiva 89/391/CEE]X1.

Un regim offshore trebuie sd se aplice operatiunilor desfasurate in cadrul instalatiilor
fixe si mobile deopotriva, precum si duratei ciclului de viata al activitatilor de
explorare si de productie, incepand de la proiectare pana la dezafectare si abandon
definitiv.

Cele mai bune practici operationale disponibile in prezent pentru prevenirea
accidentelor majore in cazul operatiunilor petroliere si gaziere offshore se bazeaza pe
o abordare orientatd catre stabilirea obiectivelor si pe obtinerea rezultatelor dorite
prin evaluarea aprofundata a riscului si sisteme de gestionare fiabile.

Cele mai bune practici operationale ale Uniunii impun entitditilor autorizate si/Sau
operatorilor de instalatii I sa stabileasca politici generale de siguranta si de mediu
eficace, si regimuri adecvate pentru prevenirea accidentelor majore si pentru
identificarea cuprinzdtoare si sistematica a tuturor scenariilor privind riscurile majore
care sunt legate de toate activitdtile periculoase care pot fi desfasurate pe instalatia
respectiva, inclusiv impactul asupra mediului generat de un accident major. Cele
mai bune practici impun, de asemenea, evaluarea probabilitatii si a consecintelor si
prin urmare a riscului prezentat de astfel de pericole, precum si mdsurile de
control si interventia in caz de urgentd necesare, in cadrul unui sistem cuprinzator
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(22)

(23)

(24)

(25)

de gestionare a sigurantei si @ mediului si @ unui plan de interventie de urgentdi
pentru instalatie. Aceste politici, masuri si modalitati de gestionare a riscului ar
trebui descrise clar si compilate in raportul privind riscurile majore. Raportul
privind riscurile majore ar trebui sd fie complementar cu documentul de securitate
si sdnatate mentionat in Directiva 92/91/CE si ar trebui sa includa, de asemenea,
dispozitii privind gestionarea riscului de mediu si planurile de urgenta. Forta de
munca ar trebui sa fie consultatd in etapele relevante ale elaborarii raportului
privind riscurile majore. Raportul privind riscurile majore ar trebui de asemenea
sd fie evaluat in amdnunt si acceptat de autoritatea competentél .

Pentru a mentine eficacitatea controalelor asupra riscului de accidente majore in
apele Uniunii, raportul privind riscurile majore ar trebui elaborat cu privire la orice
aspect important referitor la ciclul de viata al unei instalatii de productie, inclusiv
proiectarea, exploatarea, operatiunile atunci cdnd acestea sunt combinate cu alte
instalatii, reamplasarea instalatiei in apele unui stat membru, modificarile majore
si abandonul final. Tn mod similar, raportul privind riscurile majore ar trebui
pregatit cu privire la instalatiile neproductive. Nicio instalatie nu ar trebui
exploatatd in apele Uniunii daca operatorul sau proprietarul unei instalatii
neproductive nu a transmis raportul privind pericolele majore autoritatii
competente si daca aceasta nu |-a acceptat. Acceptarea de cdtre autoritatea
competentd a raportului privind riscurile majore nu ar trebui sa implice niciun
transfer de responsabilitate pentru controlul riscurilor majore de la operator catre
autoritatea competentd.

Operatiunile la sonda ar trebui sd fie efectuate numai de o instalatie care poate
controla din punct de vedere tehnic toate pericolele previzibile in locul de amplasare
al sondei si care detine un raport privind riscurile majore aprobat.

Pe langa utilizarea unei instalatii adecvate, operatorul I ar trebui sa pregateasca
planuri pertinente amanuntite privind circumstantele speciale si riscurile fiecarei
operatiuni desfasurate la sonda si, in conformitate cu cele mai bune practici din
cadrul Uniunii, sa prevada o examinare specializata din partea organismelor
independente cu privire la proiectarea sondei. Operatorul | ar trebui sa trimita, in
timp util, o notificare autoritatii competente referitoare la planurile sale privind
sondele pentru ca autoritatea competenta sa ia orice masuri necesare in ceea ce
priveste operatiunile planificate la sonda. Tn acest sens, statele membre pot
introduce cerinte nationale mai stricte inainte de inceperea operatiunii la sonda.

Pentru a garanta siguranta in materie de proiectare si desfdsurarea continud a
operatiunilor in conditii de sigurantd, industriei 1 se solicitd sd urmeze cele mai bune
practici disponibile definite in standardele si orientarile recunoscute, care trebuie sa
fie actualizate cu noile cunostinte si inventii si imbunatatite in permanenta, fiind
necesar ca operatorii si autoritatile competente sa colaboreze pentru a stabili
prioritdtile in vederea credrii de standarde sau orientari noi sau imbunatitite, avand in
vedere experienta privind accidentul de pe platforma Deepwater Horizon si alte
accidente offshore majore si sa delege fara intarziere pregatirea orientarilor si
standardelor cu cea mai mare prioritate.
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Avand in vedere complexitatea operatiunilor petroliere si gaziere offshore, punerea
in aplicare a celor mai bune practici de catre operatori necesitd un sistem de
verificare I independenta a elementelor critice de siguranta si de mediu pe Tntregul
ciclu de viatd al instalatiei, inclusiv, in cazul instalatiilor de productie si/sau al
instalatiilor fixe, in stadiul de proiectare.

In masura in se afli in tranzit si sunt considerate ca fiind nave, instalatiile mobile
de foraj offshore fac obiectul conventiilor maritime internationale, in special
SOLAS, MARPOL sau standardele echivalente din versiunea aplicabild a Codului
pentru constructia §i echiparea unitatilor mobile de foraj offshore (Codul MODU).
Atunci cand se afld in tranzit in ape offshore, astfel de instalatii mobile fac
totodata obiectul instrumentelor aplicabile de drept al Uniunii privind controlul
statului de port si respectarea cerintelor statului de pavilion. Prezenta directiva
vizeazd aceste instalatii in cazul in care acestea sunt stationate in ape offshore
pentru activitati de foraj, de productie sau de alt tip, asociate cu operatiunile
petroliere si gaziere offshore.

Gestionarea riscurilor mentionate in raportul privind riscurile majore ar trebui sa ia
n considerare riscurile pentru mediu, inclusiv impactul conditiilor climatice si al
schimbarilor climatice asupra rezistentei pe termen lung a instalatiilor; avand in
vedere ca operatiunile petroliere si gaziere offshore desfasurate intr-un stat membru
pot avea efecte nefaste semnificative asupra mediului dintr-un alt stat membru, este
necesara stabilirea si aplicarea dispozitiilor specifice in conformitate cu Conventia
privind evaluarea impactului asupra mediului in context transfrontiera (ESpoo)
incheatd de Comisia Economica pentru Europa a Natiunilor Unite. Statele
membre care au zone de coastd inactive in operatiunile petroliere si gaziere
offshore ar trebui s numeascd puncte de contact pentru a facilita cooperarea
efectivd in acest sens.

Operatorii ar trebui sa notifice statelor membre fira intdrziere producerea sau
iminenta unui accident major, pentru ca statul membru sa poata initia interventia
corespunzdatoare. Prin urmare, operatorul ar trebui sa includa in notificare detalii
adecvate si suficiente privind localizarea, magnitudinea si natura accidentului
major produs sau iminent, interventia operatorului si scenariul cel mai pesimist de
escaladare, inclusiv potentialul transfrontalier.

Pentru a asigura un raspuns eficient in situatii de urgenta, operatorii ar trebui sa
pregateasca, pe baza scenariilor privind riscurile si pericolele identificate in raportul
privind riscurile majore, planuri interne de interventie in caz de urgenta specifice
platformelor, sa le transmita autoritatilor competente si sa mentina resursele necesare
pentru punerea 1n aplicare in mod prompt a respectivelor planuri, daca este necesar.
Disponibilitatea corespunzdtoare a resurselor de interventie ar trebui evaluatd in
raport cu capacitatea de mobilizare a acestora la locul unui accident.
Disponibilitatea si eficienta resurselor pentru situatii de urgenta ar trebui
asigurate si testate periodic de cdtre operatori. In cazuri justificate corespunzitor,
modalitatile de interventie se pot baza pe transportul rapid al echipamentului de
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(30)

interventie, precum dispozitivele de inchidere si alte resurse, din locuri indepdartate.

Cele mai bune practici la nivel mondial impun entitatilor autorizate si operatorilor
sd isi asume responsabilitatea primara pentru controlul riscurilor create de
operatiunile lor, inclusiv de operatiunile desfasurate de contractanti in numele lor
si, prin urmare, sa stabileascd in cadrul unei politici generale de prevenire a
accidentelor majore mecanismele si cel mai inalt nivel de proprietate globala
pentru punerea in aplicare a respectivei politici Tn mod coerent Tn Tntreaga
organizatie in UE si in strainatate.

Operatorii si proprietarii instalatiilor neproductive responsabili ar trebui sa isi
desfasoare operatiunile in intreaga lume in conformitate cu cele mai bune practici
si standarde. Aplicarea consecventa a acestor cele mai bune practici si standarde
ar trebui sd devina obligatorie in Uniune, iar operatorii inregistrati pe teritoriul
unui stat membru ar trebui sa aplice politica de prevenire a accidentelor majore
atunci cdnd opereazd in afara apelor Uniunii in mdasura posibilului in cadrul
Jjuridic national aplicabil.

Desi admit ca nu existd nicio capacitate de aplicare a legii in aceastd privintd,
statele membre ar trebui sd se asigure cd operatorii si proprietarii instalatiilor
neproductive includ operatiunile lor petroliere si gaziere offshore desfasurate in
afara Uniunii Tn documentele lor privind politica de prevenire a accidentelor
majore.

Informatiile cu privire la accidentele majore in operatiuni offshore din afara
Uniunii pot ajuta la intelegerea mai bund a cauzelor lor potentiale, la promovarea
invatarii de lectii-cheie si la dezvoltarea in continuare a cadrului de reglementare.
In consecinti, toate statele membre, inclusiv statele membre fird iesire la mare si
statele membre cu ape offshore care nu detin operatiuni offshore sau activitati de
autorizare ar trebui sa solicite rapoarte cu privire la accidentele majore care
implicd companii inregistrate pe teritoriul lor si ar trebui sd comunice aceste
informatii la nivelul Uniunii. Solicitarile de raportare nu ar trebui si interfereze
cu interventia de urgenta sau cu procedurile legale legate de accident. Dimpotriva,
ar trebui sa se axeze pe pertinenta accidentului pentru dezvoltarea in continuare a
sigurantei operatiunilor petroliere si gaziere offshore in Uniune.

Statele membre ar trebui sa astepte din partea operatorilor, in urmdrirea celor mai
bune practici, sa stabileasca relatii de cooperare eficiente cu autoritatea
competentd, sa sprijine cele mai bune practici de reglementare ale autoritatii
competente si sa asigure in mod proactiv nivelurile cele mai ridicate de sigurantda,
inclusiv, dupa caz, suspendarea operatiunilor fird necesitatea interventiei
autoritatii competente.

Pentru a asigura ca nu este neglijata sau ignorata nicio preocupare relevanta in
materie de sigurantd, este important sa se stabileasca si sd se Incurajeze metode
adecvate pentru comunicarea confidentiala a preocuparilor respective si pentru
protejarea persoanelor care le semnaleaza. Desi statele membre nu detin vreo
capacitate de aplicare a legii in afara Uniunii, aceste mijloace ar trebui sa permita
raportarea preocupdrilor persoanelor implicate in operatiunile petroliere si gaziere
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(34)
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(36)

offshore din afara UE.

Schimbul de date comparabile intre statele membre devine dificil si nesigur din
cauza lipsei unui format comun privind raportarea datelor in toate statele membre.
Un format comun privind raportarea datelor In vederea raportarii realizate de
operatori catre statul membru respectiv ar asigura transparenta performantei in
materie de siguranta si de mediu a operatorilor, ar oferi publicului acces la informatii
relevante si comparabile in intreaga Uniune cu privire la siguranta operatiunilor
petroliere si gaziere offshore si ar contribui la diseminarea lectiilor invatate in urma
accidentelor majore si a accidentelor evitate la limita.

Pentru a asigura conditii uniforme 1n vederea schimbului de informatii si a Incurajarii
transparentei privind performanta in sectorul offshore, competentele de executare ar
trebui sa fie conferite Comisiei cu privire la formatul si detaliile informatiilor care
trebuie partajate si puse la dispozitia publicului. Competentele respective ar trebui
sa fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de catre statele membre al exercitarii

competentelor de executare de citre Comisie .

Procedura de consultare ar trebui utilizata pentru adoptarea actelor relevante de
punere in aplicare, dat fiind faptul ca respectivele acte au o naturd esentialmente
practica. Prin urmare, nu ar fi justificatd aplicarea procedurii de examinare.

Pentru a facilita increderea publicului in autoritatea si integritatea activitatilor
offshore la nivelul UE, statele membre ar trebui sa prezinte rapoarte privind
activitatea si incidentele si ar trebui sa informeze fara intdrziere Comisia si oricare
alt stat membru ale cirui teritorii sau ape sunt afectate, precum si publicul
interesat cu privire la accidentele majore | , iar Comisia ar trebui sa publice periodic
rapoarte privind nivelurile activitatii in UE si tendintele in materie de performanta
privind siguranta si mediul in sectorul offshore.

Experienta indica faptul cd este necesar sa se asigure confidentialitatea datelor
sensibile pentru a incuraja un dialog deschis Intre autoritatea competenta si operator.
Tn acest scop, dialogul intre operatorii offshore si toate statele membre ar trebui si se
bazeze pe instrumentele internationale relevante existente si pe acquis-ul UE privind
accesul la informatiile relevante din punctul de vedere al mediului inconjurdtor, fara
a aduce atingere niciunei cerinte prioritare privind siguranta si protectia mediului.

Valoarea colaborarilor intre autoritatile offshore a fost stabilitd in mod clar prin
intermediul activitatilor Forumului autoritatilor offshore din Marea Nordului si ale
Forumului international al autoritatilor de reglementare. O colaborare similara a fost
stabilita in Uniune in cadrul unui grup de experti, si anume Grupul autoritdtilor
offshore ale Uniunii Europene in materie de petrol si gaze (,, Grupul autoritdtilor
din UE”) pentru a promova colaborarea eficientd Intre reprezentantii nationali si
Comisie in vederea disemindrii celor mai bune practici si a informatiilor
operationale, a stabilirii prioritdtilor pentru ridicarea standardelor si pentru
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(40)

consilierea Comisiei cu privire la reforma in domeniul reglementirii .

Interventia in caz de urgenta si planurile de urgenta in cazul unor accidente offshore
majore vor deveni mai eficiente prin intermediul cooperarii sistematice si planificate
intre statele membre si Intre statele membre si industria de profil, precum si prin
schimbul de active pentru interventie compatibile, inclusiv de expertiza. Regimurile
respective vor utiliza, acolo unde este cazul, resursele existente si asistenta
disponibild in cadrul Uniunii, in special prin intermediul Agentiei Europene pentru
Siguranta Maritima si al mecanismului UE de protectie civila. Statele membre pot
solicita, de asemenea, asistenta suplimentara din partea agentiei prin intermediul
mecanismului UE de protectie civila instituit prin Decizia 2007/779/CE a
Consiliului.

Tn temeiul Regulamentului (CE) nr. 1402/2002 se instituie Agentia Europeand
pentru Siguranta Maritima (,,agentia”) in vederea asigurarii unui nivel ridicat,
unitar si eficient de sigurantd maritimd si prevenirii poludrii cauzate de navele
maritime in Comunitate, precum $i in vederea asigurdrii interventiei in caz de
poluare marind cauzata de instalatiile de petrol si gaze.

Punerea in aplicare a obligatiilor prevazute de prezenta directiva ar trebui sa tina
seama de faptul cd apele marine aflate sub suveranitatea sau drepturile suverane si
jurisdictia statelor membre sunt parte integrantd a celor patru regiuni marine
identificate la articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE, si anume Marea
Baltica, Oceanul Atlantic de Nord-Est, Marea Mediterana si Marea Neagra. Din acest
motiv, Uniunea Europeand ar trebui sd consolideze cu prioritate coordonarea cu
tarile terte care detin suveranitatea sau jurisdictia asupra apelor din aceste regiuni
marine. Cadrele corespunzatoare de cooperare includ conventiile privind marile
regionale definite la articolul 3 alineatul (10) din Directiva 2008/56.

In ceea ce priveste Marea Mediterana, in legiturd cu prezenta directivd, sunt
intreprinse actiunile necesare n vederea aderdrii Uniunii Europene la Protocolul
privind protectia Marii Mediterane impotriva poludrii care rezultd din explorarea si
exploatarea platoului continental, a fundului marii si a subsolului acesteia
(,,Protocolul offshore”) la Conventia privind protejarea mediului marin si a zonei de
coastd a Marii Mediterane (,,Conventia de la Barcelona™), care a fost aprobata prin
Decizia 77/585/CEE a Consiliuluil .

Apele din regiunea arctica reprezintd un mediu marin din vecinatatea UE de o
importantd deosebitd pentru Uniunea Europeana si joacd un rol important in
atenuarea schimbarilor climatice. Preocuparile serioase in materie de mediu legate
de apele din regiunea arcticd necesitd o atentie speciald pentru a asigura protectia
mediului din regiunea arctica in ceea ce priveste orice operatiuni petroliere si gaziere
offshore, inclusiv explorarea si tindnd seama de riscul de accidente majore si de
nevoia unei interventii eficiente. Statele membre care sunt membre ale Consiliului
Arctic sunt incurajate si promoveze in mod activ cele mai Tnalte standarde de
sigurantd a mediului in acest ecosistem vulnerabil si unic, de exemplu, prin
crearea unor instrumente internationale privind prevenirea, pregdtirea si
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interventia in caz de poluare cu petrol in mediul marin din regiunea arcticad,
precum si, de exemplu, prin valorificarea activitatii grupului operativ instituit de
Consiliul arctic si orientarile existente ale Consiliului Arctic privind petrolul si
gazul de pe platformele offshore.

Planurile de urgenta externe nationale ar trebui sa se bazeze pe evaluarea riscurilor,
tinand seama de rapoartele privind riscurile majore. Planurile aferente de urgenta
specifice platformelor pentru izolarea accidentelor ar trebui sa ia Tn considerare cele
mai recente orientdri privind evaluarea si cartografierea riscului pentru gestionarea
dezastrelor [document de lucru al serviciilor Comisiei SEC(2010) 1626 final din
21.12.2010].

Interventia eficace 1n situatii de urgenta impune luarea de masuri imediate de catre
operator i cooperarea stransd cu organizatiile de interventie in situatii de urgentd
ale statelor membre care coordoneaza introducerea unor resurse suplimentare pentru
interventia in caz de urgenta, pe masura ce situatia evolueaza. Aceasta include, de
asemenea, o investigatie amanuntitd a situatiei de urgenta, care ar trebui sa fie
demarata fara intarziere pentru a asigura pierderi minime de informatii si probe
relevante. Tn urma incidentului, statele membre ar trebui sa extraga concluzii
adecvate si sd ia orice masuri necesare.

Este fundamental ca toate informatiile relevante, inclusiv datele si parametrii
tehnici, sa fie disponibile pentru investigare ulterioard. Statele membre ar trebui sa
se asigure ca datele relevante sunt colectate in timpul operatiunilor si cd in
eventualitatea unui accident, datele relevante sunt in sigurantd, iar culegerea
datelor este intensificati corespunzdtor. Tn acest context, statele membre ar trebui
sd incurajeze utilizarea mijloacelor tehnice adecvate pentru a promova fiabilitatea
si gradul de detaliu al registrelor si pentru a preveni posibila manipulare.

Pentru a asigura punerea in aplicare eficace a cerintelor mentionate in prezenta
directiva, ar trebui introduse penalitati eficace si proportionale.

In vederea adaptirii anumitor anexe pentru includerea informatiilor suplimentare
care ar putea deveni necesare din perspectiva progresului tehnic, Comisia ar trebui
imputernicita sa modifice cerintele din anumite anexe la prezenta directiva in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.
Prezinta o importanta deosebitd desfasurarea unor consultari corespunzatoare de
catre Comisie pe parcursul activitatilor sale pregatitoare, inclusiv la nivel de experti.

(46) Atunci cand pregateste si elaboreaza acte delegate, Comisia ar trebui sa asigure o
comunicare simultand, in timp util si adecvatd a documentelor relevante catre
Parlamentul European si Consiliu.
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Definitia pentru daunele aduse apelor din Directiva 2004/35/CE ar trebui
modificata pentru a se asigura ca raspunderea entitdtilor autorizate in temeiul

directivei se aplica apelor marine ale statelor membre, astfel cum sunt definite de
Directiva 2008/56/CE.

Nu toate statele membre dispun de ape offshore si, prin urmare, dispozitiile
prezentei directive nu sunt relevante pentru Austria, Republica Cehd, Ungaria,
Luxemburg sau Slovacia. Cu toate acestea, este de dorit ca aceste state membre sd
promoveze principiile si standardele ridicate existente in legislatia Uniunii pentru
siguranta operatiunilor petroliere si gaziere offshore in contactele lor bilaterale cu
State terte si cu organizatii internationale relevante.

Nu toate statele membre cu ape offshore autorizeaza operatiuni offshore in
Jurisdictia proprie in sensul prezentei directive. Aceste state membre nu sunt
implicate in acordarea de autorizatii i in prevenirea accidentelor majore legate de
astfel de operatiuni. Prin urmare, ar fi o obligatie disproportionata si inutili ca
aceste state membre sa fie nevoite sa transpund si sa pund in aplicare toate
dispozitiile prezentei directive. Cu toate acestea, accidentele in cadrul operatiunilor
offshore le pot afecta coastele. Prin urmare, aceste state membre ar trebui, intre
altele, sa fie pregdtite sa intervind si sd investigheze in cazul accidentelor majore si
ar trebui sa coopereze prin punctele de contact cu alte state membre vizate si cu
statele membre relevante.

Data fiind pozitia lor geografica, statele membre fard iesire la mare nu sunt
angajate in acordarea de autorizatii si in prevenirea accidentelor majore din
cadrul operatiunilor offshore, nici nu sunt potential afectate de astfel de accidente
petrecute Tn apele altor state membre. In consecintd, aceste state membre nu ar
trebui sa aiba obligatia de a transpune majoritatea dispozitiilor prezentei directive.
Cu toate acestea, in cazul in care o companie activd, direct sau prin intermediul
filialelor sale, in operatiuni petroliere si gaziere offshore in afara Uniunii este
inregistratd intr-un stat membru fard iesire la mare, este necesar, pentru ca toti
actorii interesati din Uniune sda poata beneficia de experienta dobdndita in urma
accidentelor petrecute in cursul acestor operatiuni in afara Uniunii, ca statele fard
iesire la mare vizate sa solicite companiilor relevante transmiterea unui raport cu
privire la astfel de accidente, care ar putea fi utilizat in comun la nivelul Uniunii.

Pe langd masurile introduse de prezenta directivia, Comisia ar trebui sa studieze alte
mijloace adecvate pentru a imbunatati prevenirea accidentelor offshore I majore si
atenuarea consecintelor lor.

Operatorii ar trebui sd se asigure cd dispun de acces la suficiente resurse fizice,
umane si financiare pentru a reduce la minimum si a rectifica impactul unui
accident major. Cu toate acestea, intrucat instrumentele existente de garantare
financiard, inclusiv acordurile de gestionare In comun a riscurilor, nu pot acoperi
toate consecintele posibile ale accidentelor extreme, Comisia ar trebui sd procedeze
la analize si studii mai aprofundate privind masurile corespunzétoare, pentru
asigurarea unui regim de responsabilitate adecvat si solid pentru daunele legate de
operatiunile petroliere si gaziere offshore, a unor cerinte corespunzatoare privind
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capacitatea financiara, inclusiv disponibilitatea instrumentelor de garantare
financiara adecvate sau a altor sisteme. Aceasta ar putea include examinarea
Sfezabilitatii unui sistem de compensare reciproca. Comisia ar trebui sd raporteze
cu privire la constatdri §i, daca este cazul, ar trebui sd facd propuneri.

(49) La nivelul Uniunii, este important ca standardele tehnice sa fie completate de un
cadru juridic corespunzator al legislatiei privind siguranta produselor, care sa se
aplice tuturor instalatiilor offshore aflate in apele Uniunii si nu doar instalatiilor fixe
de productie. Prin urmare, Comisia ar trebui sa procedeze la analize mai detaliate
referitoare la standardele de siguranta privind produsele aplicate operatiunilor
petroliere si gaziere offshore,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
DISPOZITII INTRODUCTIVE
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare
(1) Prezenta directiva stabileste cerinte minime pentru prevenirea accidentelor majore
si limitarea consecintelor acestora in cadrul operatiunilor petroliere si gaziere
offshore ] .

(5) Prezenta directiva se aplicd fira a aduce atingere legislatiei Uniunii I privind
sandtatea si securitatea lucratorilor la locul de munca, in special Directivelor
89/391/CEE si 92/91/CEE ale Consiliului.

(6) Prezenta directiva se aplica fara a aduce atingere Directivelor 94/22/CE, 2001/42/CE
| . 2003/4/CE, 2003/35/CE, 2010/75/UE si 2011/92/UE.

Articolul 2
Definitii

Tn sensul prezentei directive,

(1a) wacceptabil” in raport cu un risc, inseamnd un nivel de risc pentru care timpul,
costurile sau eforturile pentru a-/ reduce si mai mult ar fi extrem de
disproportionate cu riscul dat. In evaluarea caracterului flagrant disproportionat
al timpului, costurilor sau eforturilor fati de avantajele reducerii in continuare a
riscului, se au Tn vedere nivelurile de risc din cele mai bune practici compatibile cu
ntreprinderea.

(2) »acceptare” inseamnd transmiterea in scris catre operatorul sau proprietarul
instalatiei neproductive de catre autoritatea competenta a faptului ca raportul privind
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(4)

()

(6)

(62)

(72)

riscurile majore, daca este n aplicare conform descrierii, este in conformitate cu
cerintele prezentei directive. Acceptarea nu implica niciun transfer de
responsabilitate pentru controlul riscurilor majore citre autoritatea competentd.

»operatiune combinatd” fnseamnd o operatiune efectuata de pe 0 instalatie impreuna
cu o altd instalatie sau alte instalatii in scopuri legate de cealalta (celelalte) instalatie
(instalatii) si care afecteaza substantial riscurile pentru siguranta persoanelor sau
protectia mediului de pe oricare dintre instalatii sau de pe toate instalatiile in cauza;

,»inceperea operatiunilor” inseamnda momentul in care instalatia sau infrastructura
conectata este utilizata pentru prima datd in scopul operatiunilor pentru care a fost
proiectata;

X%

Lautoritate competenta” inseamnd autoritatea publica desemnata in temeiul prezentei
directive si care este responsabild pentru atributiile conferite prin prezenta directiva.
Autoritatea competentd poate fi compusa dintr-unul sau mai multe organisme;

wautoritate care elibereaza autorizatiile” inseamnd autoritatea publica, astfel cum
este definita in articolul 1 alineatul (1) din Directiva 90/531/CEE, care este
competentd sa acorde autorizatii si/sau sa supravegheze utilizarea acestora in
conformitate cu Directiva 94/22/CE;

b2

winfrastructurd conectatd” inseamnd, in cadrul zonei de sigurantd sau in cadrul
unei zone din vecindtate aflati la o distantid mai mare de instalatie la latitudinea
statului membru:

orice sonda si structurile aferente, unitatile si dispozitivele suplimentare conectate
la instalatia offshore;

orice echipament sau lucrari pe structura principala a instalatiei offshore sau
fixate de aceasta;

orice sistem de conducte sau lucrari;

(8a). ,,contractant” inseamnda orice entitate contractatd de operator pentru a indeplini
atributii specifice in numele operatorului;
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(10a)

(11)

(12)

(13)

(14a)

(15)

(15a)

wentitate” inseamnd orice persoand fizica sau juridicd sau grupare de astfel de
persoane;

»Zond de sigurantd” inseamnd zona aflatdi la o distanta de 500 de metri de orice
punct al instalatiei, stabilita de statul membru.

wexplorare” inseamnd forarea in terenul prospectat si toate operatiunile petroliere
si gaziere offhore necesare inainte de operatiunile legate de productie;

,plan extern de interventie In caz de urgenta” inseamnd o strategie locala, nationala
sau regionald pentru prevenirea extinderii sau limitarea consecintelor unui accident
major legat de operatiunile petroliere si gaziere offshore care utilizeaza toate

| resursele disponibile ale operatorului, astfel cum sunt descrise in planurile interne
de interventie in caz de urgenta, precum si orice resurse suplimentare puse la
dispozitie de statele membre;

,verificare de catre organisme independente” inseamnd o evaluare si o confirmare a
validitatii declaratiilor scrise speciale de catre 0 entitate sau o parte de organizare a
operatorului sau a proprietarului instalatiei neproductive care nu se afla sub
controlul sau sub influenta entitatii sau partii de organizare care utilizeaza
declaratiile;

,»industrie de profil” inseamna entitati care sunt direct implicate n operatiuni
petroliere si gaziere offshore in conformitate cu prezenta directiva sau ale caror
activitati sunt strans legate de operatiunile respective;

winstalatie” inseamnda o instalatie stationarad, - fixa sau mobili -, sau o combinatie
de instalatii, interconectate permanent prin punti sau alte structuri, utilizate in
cadrul operatiunilor petroliere si gaziere offshore sau in legatura cu aceste
operatiuni; aceasta include instalatiile de foraj offshore mobile numai atunci cind
acestea sunt stationate in ape offshore pentru activitati de foraj, de productie sau
de alt tip, asociate cu operatiunile petroliere si gaziere offshore;

,»plan intern de interventie in caz de urgenta” inseamnd un document pregatit de
operatori in conformitate cu cerintele din prezenta directiva privind masurile de
prevenire a extinderii sau de limitare a consecintelor unui accident major legat de
operatiunile petroliere si gaziere offshore I ;

Lautorizatie” inseamnd o autorizatie pentru operatiuni petroliere si gaziere
offshore Tn conformitate cu Directiva 94/22/CE;
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(16)

(17)

(18a)

(18b)

(19)

(19a)

(20)

(20a)

=9

,,Zona autorizatd” inseamnd zona geografica acoperitd de autorizatie;

,entitate autorizatd” inseamnd titularul sau titularii comuni ai unei autorizatiiy

» 2

waccident major” inseamnd, in raport cu o instalatie sau o infrastructurd

conectatd.

() oexplozie, un incendiu, pierderea controlului asupra sondei, o deversare de
petrol, gaz sau substante periculoase care implicd sau pentru care existia un
risc semnificativ sd implice decese sau vatamari grave ale persoanelor,

(b)  un incident care provoacd daune grave instalatiei sau infrastructurii
conectate care implicd sau pentru care existd un risc semnificativ sa implice
decese sau vatamari grave ale persoanelor,

(c) oricare alt eveniment care are ca rezultat decesul sau vitimarea grava a
cinci sau mai multe persoane de pe instalatia offshore, de la care provine
sursa de pericol sau care desfasoara operatiuni la instalatie sau
infrastructura conectata sau legate de acestea; sau

(d) orice incident de mediu major care rezulta din literele (2)-(C).

In cazul in care o instalatie este in mod normal nesupravegheata, se aplicd
literele (a), (b) si (d) ca si cum instalatia ar fi supravegheati.

wincident de mediu major” inseamnda un incident care provoacd sau ar putea
provoca schimbdri negative semnificative in mediu, avind in vedere importanta
acestora in temeiul Directivei 2004/35/CE;

,,risc major” inseamnd o situatie care prezinta potentialul de a provoca un accident
major;

wmodificare substantiald” inseamnd,

(@  Tncazul unui raport privind riscurile majore, o modificare a bazei pe care a
fost acceptat raportul original, inclusiv, intre altele, modificari fizice,
disponibilitatea de noi cunostinte sau tehnologii si modificari la nivelul
gestiunii operationale;

(b)  in cazul unei notificari de operatiune la sondd sau de operatiune combinatd,
o modificare a bazei pe care a fost transmisd notificarea originald, inclusiy,
intre altele, modificari fizice, schimbare de instalatie, disponibilitatea de noi
cunostinte sau tehnologii si modificari la nivelul gestiunii operationale;

,»instalatie neproductiva” inseamnd o instalatie alta decat o instalatie utilizata pentru
productia de petrol si gaze;

»Offshore” inseamna situat in apele teritoriale, in zona economica exclusiva sau pe
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(21a)

(22a)

(24)

(25)

(26)

(28)

(30a)

(30D)

(31)

platoul continental al statului membru in sensul Conventiei Natiunilor Unite
asupra dreptului marii (UNCLOS);

woperatiuni petroliere si gaziere offshore” inseamnd toate activitdtile asociate cu
instalatia sau infrastructura conectatd, inclusiv proiectarea, planificarea,
constructia, operarea si dezafectarea acestora, legate de explorare si productie.
Aceasta nu include transportul petrolului si gazelor de pe o coasta pe alta;

woperator” inseamnd entitatea numitd de entitatea autorizatd sau de autoritatea
care elibereazd autorizatii pentru a desfasura operatiuni petroliere si gaziere
offshore, inclusiv planificarea si executarea unei operatiuni la sonda sau

gestionarea si controlul functiilor unei instalatii de productie;

,proprietar al unei instalatii neproductive” inseamnd o entitate care are dreptul
legal de a controla exploatarea unei instalatii neproductive;

»productie” inseamna extractia I petrolului si gazelor situate In subsolul zonei
offshore autorizate, inclusiv prelucrarea offshore a petrolului si gazelor si transportul
acestora prin infrastructura conectata I ;

»instalatie de productie” inseamnd o instalatie utilizata pentru productie I ;

,,public” inseamnd una sau mai multe entitati si, in conformitate cu legislatia sau
practica nationala, asociatiile, organizatiile sau grupurile acestora;

wrisc” inseamnd combinatia dintre probabilitatea unui eveniment si consecintele
evenimentului,

welemente critice de sigurantd si de mediu” inseamna elementele unei instalatii si
elementele utilajului acesteia, inclusiv programe de calculator, al caror scop este
prevenirea sau limitarea efectului unui accident major sau a caror defectare ar
putea provoca sau contribui in mod substantial la un accident major;

,,adecvat” inseamnd corect sau care corespunde pe deplin, inclusiv pe baza
examindrii raportului eforturi/costuri, unei anumite cerinte sau situatii, care se
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bazeaza pe probe obiective si care poate fi demonstrat printr-o analizd, o comparatie
cu standardele adecvate sau prin alte solutii utilizate In situatii comparabile de catre
alte autoritati sau de industria de profil;

(31a) ,consultare tripartita” inseamnd o modalitate formali pentru a permite dialogul si
cooperarea intre autoritatea competentd, operatorii i proprietarii instalatiilor
neproductive i reprezentantii lucratorilor,

(32) ,operatiune la sonda” inseamnd orice operatiune la sonda ce poate avea drept
consecinta scurgerea accidentald a unor materiale care ar putea provoca un accident
major, inclusiv forajul unei sonde in contextul unor operatiuni petroliere si gaziere
offshore, repararea sau modificarea unei sonde, suspendarea operatiunilor si
abandonul permanent al unei sonde;

(33a) ,eficienta interventiei in cazul unei scurgeri de petrol” inseamnad eficienta
sistemelor de interventie in cazul scurgerilor de petrol in cadrul interventiei lor in
cazul unei scurgeri de petrol, pe baza unei analize a frecventei, duratei si
momentului producerii conditiilor de mediu care ar impiedica o interventie.
Evaluarea eficientei interventiei in cazul unei scurgeri de petrol se va exprima ca
procent din timpul in care aceste conditii nu sunt prezente si va include o descriere
a limitelor de exploatare impuse instalatiilor vizate ca urmare a evaluarii
respective.

CAPITOLUL 11
PREVENIREA ACCIDENTELOR MAJORE LEGATE DE
OPERATIUNILE PETROLIERE SI GAZIERE OFFSHORE

Articolul 3
Principii generale de gestionare a riscurilor privind operatiunile petroliere si gaziere
offshore

(1) Statele membre solicita operatorilor sa se asigure ca sunt luate toate masurile
adecvate pentru prevenirea accidentelor majore rezultate ca urmare a operatiunilor
petroliere si gaziere offshorel .

(2) Statele membre se asigurd ca operatorii nu sunt degrevati de atributiile lor n
conformitate cu prezenta directiva in virtutea faptului ca actiunile sau omisiunile care
conduc sau contribuie la accidente majore au fost || desfasurate de contractanti.

(3) In cazul in care totusi se produce un accident major, statele membre se asigurd cd
operatorii I 1au toate masurile adecvate pentru a limita consecintele acestuia asupra
sanatatii umane si asupra mediului.

4) Statele membre solicita operatorilor sa se asigure cd operatiunile petroliere si
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1)

@)

(22)

gaziere offshore reglementate de prezenta directiva sunt efectuate in baza unei
gestionari sistematice a riscurilor, astfel incdt sa fie acceptabile riscurile reziduale
de accidente majore in cazul persoanelor, mediului si activelor offshore .

Articolul 4
Considerente privind siguranta si mediul cu privire la autorizatii

Statele membre se asigurd ca deciziile privind acordarea sau transferul
autorizatiilor pentru operatiuni petroliere sau gaziere offshore tin seama de
capacitatea solicitantului de a respecta cerintele pentru eperatiuni in cadrul
autorizatiei, astfel cum sunt prevazute de dispozitiile relevante din legislatia Uniunii,
n special din prezenta directiva.

Tn special, la evaluarea capacitatii tehnice si financiare a solicitantului unei
autorizatii pentru desfasurarea unor operatiuni petroliere si gaziere offshore, se
tine cont in mod corespunzétor de urmdtoarele:

(1)  riscurile, pericolele si orice alte informatii relevante legate de solicitant si de
zona autorizatd in cauzd, inclusiv, dupd caz, costul degradarii mediului
marin mentionate la articolul 8 alineatul (1) litera (c) din
Directiva 2008/56/CE;

(it)  etapa specifici a operatiunilor petroliere si gaziere offshore;

(iii) capacitatile financiare ale solicitantului, inclusiv orice garantie financiard,
de a acoperi raspunderea pentru daunele care pot rezulta din operatiunile
petroliere si gaziere offshore in cauzd; aceasta include raspunderea pentru
daunele economice potentiale, atunci cind acest tip de raspundere este
prevazut in dreptul intern;,

(iv) informatiile disponibile referitoare la performanta in materie de sigurantd si
de mediu, inclusiv cu privire la incidentele majore, dupd cum ar fi adecvat
pentru operatiunile pentru care a fost solicitatd autorizatia.

Inainte de acordarea sau de transferul unei autorizatii, autoritatea care elibereazd
autorizatiile se consultd, in cazurile in care este necesar, cu autoritatea
competentd.

Statele membre se asigurd ca autoritatile care elibereazd autorizatiile nu acordd o
autorizatie decdt daca sunt multumite de mdsura in care solicitantul a dovedit ca
dispozitiile adecvate au fost luate sau vor fi luate, pe baza modalitdtilor care vor fi
hotardte de statele membre, pentru a acoperi responsabilititile care pot decurge
din operatiunile sale petroliere si gaziere offshore. Aceasta dispozitie este valabild
si efectiva de la demararea operatiunilor petroliere si gaziere offshore. Statul
membru solicitd entitdtilor care solicitid autorizatie pentru operatiuni petroliere si
gaziere offshore sd furnizeze de o maniera adecvati dovada capacititii lor tehnice
si financiare, precum si orice alte informatii relevante referitoare la
amplasamentul in cauzd si la etapa specifica a operatiunilor petroliere si gaziere
offshore.
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(@)

(b)

(©)

(d)

(2b)

(32)

(42)

Statele membre evalueaza gradul de adecvare a dispozitiilor in temeiul
alineatului (2a) pentru a garanta faptul ca solicitantul dispune de suficiente
resurse financiare pentru lansarea imediatd si continuarea neintrerupta a tuturor
masurilor necesare pentru interventia eficientd si remedierea ulterioara.

Statele membre faciliteazd mobilizarea unor instrumente financiare durabile si a
altor masuri prin care solicitantii de autorizatii sd fie sprijiniti pentru
demonstrarea capacitatii financiare in temeiul articolului 2 litera (a).

Statele membre stabilesc cel putin proceduri care sa asigure tratarea promptd si
adecvata a cererilor de despagubire, inclusiv in raport cu platile compensatorii
pentru incidente transfrontaliere

Statele membre solicita entititii autorizate sid mentind o capacitate suficientd
pentru a-si indeplini obligatiile financiare rezultate in urma responsabilititilor
pentru operatiunile petroliere si gaziere offshore reglementate de prezenta
directiva.

Autoritatea care elibereazd autorizatiile sau entitatea autorizatd numeste
operatorul. Atunci cind operatorul este numit de entitatea autorizatd, autoritatea
care elibereazd autorizatii este instiintatd in prealabil in legdturd cu numirea.
Autoritatea care elibereazd autorizatii, daca este cazul in consultare cu autoritatea
competentd numitd in temeiul articolului 8, poate obiecta la numirea operatorului.
In cazul unei obiectii, statul membru soliciti entititii autorizate si numeascd un
alt operator adecvat sau sa isi asume responsabilitdtile operatorului in temeiul
prezentei directive.

Procedura de acordare a autorizatiei pentru operatiunile petroliere si gaziere
offshore legate de aceeasi zona autorizata se organizeazd astfel incdt informatiile
culese Tn urma explordrii sa poatd fi luate in considerare de statul membru inainte
de inceperea operatiunilor de productie.

La evaluarea capacitdtilor tehnice si financiare ale unui solicitant de autorizatie,
se acorda o atentie deosebitd mediilor marine si costiere sensibile din punct de
vedere ecologic, Tn special ecosistemelor care au un rol important pentru
atenuarea schimbarilor climatice si adaptarea la acestea, cum ar fi mlastinile
saraturate si solul submarin de iarbd de mare; si zonelor marine protejate, precum
zonele speciale de conservare n sensul Directivei Habitate, zonele speciale de
protectie in sensul Directivei Pasdri si zonele marine protejate, astfel cum a fost
stabilit de catre Uniune sau de cdtre statele membre in cauza in cadrul acordurilor
regionale sau internationale semnate de acestea.

Articolul 5
Participarea publicului cu privire la efectele operatiunilor petroliere si gaziere
offshore de explorare planificate asupra mediului
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(1) Forajul unei sonde in scopul explorarii intr-0 instalatie neproductiva nu va incepe
pand cand autoritdtile relevante din statul membru nu s-au asigurat de
desfasurarea timpurie $i efectiva a participarii publicului cu privire la efectele
posibile ale operatiunilor offshore planificate asupra mediului, in temeiul
legislatiei Uniunii, in special Directiva 2001/42/CE sau Directiva 2011/92/CE,
dupa caz. Prezentul articol nu se aplica zonelor autorizate inainte de intrarea in
vigoare a prezentei directive.

(1a) Tn cazul in care participarea publicului nu a fost organizatdi in temeiul
alineatului (1), statele membre se asigura ca se iau urmdtoarele mdsuri:

(@) publicul este informat, fie prin anunturi publice, fie prin alte mijloace
adecvate, cum ar fi pe cale electronicd, unde este planificati permiterea
operatiunilor de explorare;

(b) publicul interesat este identificat, inclusiv publicul afectat sau care ar putea
fi afectat sau care este interesat de decizia de a permite operatiuni de
explorare, inclusiv organizatii neguvernamentale relevante, precum cele care
promoveazd protectia mediului, sau alte organizatii relevante;

(c) informatiile relevante privind aceste operatiuni planificate sunt puse la
dispozitia publicului inclusiv, intre altele, informatiile privind dreptul de
participare la luarea deciziilor si privind autoritatea cdreia ii pot fi prezentate
observatii sau intrebari;

(d) publicul are dreptul de a-si exprima observatiile si opiniile atunci cind toate
optiunile sunt posibile, inainte de adoptarea deciziilor privind permiterea
explorarii;

(e) rezultatele participarii publicului sunt luate in considerare in mod
corespunzator la adoptarea deciziilor in cauzd;

(f)  dupa examinarea observatiilor si a opiniilor exprimate de cdtre public, statul
membru informeazd cu promptitudine publicul cu privire la deciziile
adoptate si la motivele si considerentele pe care se bazeazd acestea, incluzind
informatii privind procesul de participare a publicului;

(9) se stabilesc termene rezonabile care ofera suficient timp pentru fiecare etapd
distincta a participarii publicului;

0
Articolul 6
Operatiuni petroliere si gaziere offshore in zonele autorizate
1) Statele membre se asigura ca instalatiile de productie si infrastructura conectatd

sunt operate doar n zonele autorizate de catre operatori numiti in acest scop n
temeiul articolului 4 alineatul (2b).
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(1a)

(1b)

(1c)

(32)

(4)

()

Statele membre solicita entititii autorizate sa se asigure cd orice operator are
capacitatea de a respecta cerintele pentru operatiunile specifice din cadrul
autorizatiei.

Pe intreaga duratd a operatiunilor, statele membre solicita entititii autorizate sd ia
toate masurile rezonabile pentru a se asigura ca operatorul respecta cerintele, isi
indeplineste functiile si indatoririle in temeiul prezentei directive.

In cazul in care autoritatea competenti stabileste ca operatorul nu mai are
capacitatea de a respecta cerintele relevante in conformitate cu prezenta directivd,
este informatd autoritatea care elibereaza autorizatiile. Ulterior, entitatea
autorizatd este notificatd in acest sens de autoritatea care elibereaza autorizatiile,
isi asumd responsabilitatea pentru executarea sarcinilor vizate si numeste de
indatd un operator inlocuitor.

Statele membre se asigurd ca operatiunile legate de instalatiile de productie si
neproductive nu TNcep sau NU continud in absenta acceptdirii raportului privind
riscurile majore de cdtre autoritatea competentd in temeiul prezentei directive.

Statele membre se asigura ca operatiunile la sondd sau operatiunile combinate nu
demareazd sau nu continud in absenta prezentarii raportului privind riscurile
majore pentru instalatiile implicate si a acceptarii acestuia in temeiul

alineatului (3a) al prezentului articol. Mai mult, aceste operatiuni nu demareaza si nu
continud fara ca o notificare privind operatiunea la sonda sau operatiunea
combinata sa fie prezentata autoritatii competente in temeiul articolului 9, sau in
cazul in care autoritatea competenta formuleaza obiectii cu privire la continutul unei
notificari.

Statele membre se asigurd ca este stabilita o zond de siguranta in jurul unei
instalatii sa ca navele au interdictia de a intra sau de a ramdne in respectiva zond
de sigurantd.

Aceasta interdictie nu se aplicd unei nave care intrd sau ramdne in zona de
sigurantd:

(a) in legaturd cu punerea, inspectarea, testarea, repararea, intretinerea,
alterarea, reinnoirea sau scoaterea oricarui cablu sau conducti submarina
din zona de sigurantd sau din proximitatea sa;

(b) pentru a furniza servicii pentru orice instalatii din zona de sigurantd, a
transporta persoane sau bunuri inspre si dinspre acestea sau sub autoritatea
statului membru pentru a inspecta instalatii din zona de siguranta;

() in legaturd cu salvarea sau cu tentativa de salvare de vieti sau bunuri;

(d) din cauza intemperiilor; sau
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(e) atunci cand se afla in dificultate; sau
(f)  in cazul in care operatorul sau statul membru si-a dat consimtimantul.

(6) Statele membre stabilesc un mecanism pentru participarea efectiva la consultarile
tripartite intre angajatorii, angajatii si autoritatea competentd relevanti in
Jormularea standardelor si politicilor care se ocupa de prevenirea accidentelor
majore.

Articolul 7
Raspunderea pentru daunele cauzate mediului

Fara a aduce atingere domeniului de aplicare a raspunderii pentru mediul inconjurdtor in
legatura cu prevenirea si repararea daunelor aduse mediului, existent in temeiul
Directivei 2004/35/CE, statele membre se asigurd cd entitatea autorizata este raspunzatoare
financiar pentru prevenirea si repararea daunelor aduse mediului, astfel cum sunt definite in
respectiva directivd, cauzate de operatiunile petroliere si gaziere offshore desfisurate de
entitatea autorizatd sau de operator, sau in numele acestora.

Articolul 8
Numirea autorititii competente

(1) Statele membre I numesc o autoritate competenta responsabila cul urmatoarele
Sfunctii de reglementare in temeiul prezentei directive:

(@) evaluarea si aprobarea rapoartelor privind riscurile majore, evaluarea
notificarilor privind proiectarea si evaluarea notificarilor privind
operatiunile la sonda sau operatiunile combinate si a altor astfel de
documente care 1i sunt prezentate;

(b)  supravegherea respectirii prezentei directive, inclusiv inspectii, investigari si
actiuni de punere in aplicare;

(C) consilierea altor autoritati sau organisme, inclusiv a autoritatii de eliberare a
autorizatiilor;

(d) elaborarea planurilor anuale in conformitate cu articolul 20;
(e) elaborarea de rapoarte;

(f)  cooperarea cu autorititile competente si cu punctele de contact stabilite in
alte state membre Tn conformitate cu articolul 32a.

(3a) Statele membre garanteazd in permanentd independenta si obiectivitatea autoritatii
competente in indeplinirea functiilor sale de reglementare, in special cu privire la
alineatul (1) literele (a)-(C) . In consecintd, sunt prevenite conflictele de interese
intre functiile de reglementare ale autorititii competente, pe de o parte, si, pe de
alta parte, functiile de reglementare legate de dezvoltarea economica a resurselor
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(3b)

(3¢)

(3d)

(4)

(42)

(4b)

(52)

(5b)

naturale si autorizarea operatiunilor petroliere si gaziere offshore in cadrul
statului membru si colectarea si gestionarea veniturilor din operatiunile respective
(denumite in continuare ,,dezvoltare economica’).

Tn vederea Indeplinirii obiectivelor stabilite la alineatul (3a), statele membre
solicita ca functiile autoritatii competente in temeiul prezentei directive sa fie
indeplinite in cadrul unei autoritati independente de oricare dintre functiile
statelor membre referitoare la dezvoltarea economica.

Cu toate acestea, in cazul in care numdrul total al instalatiilor offshore
supravegheate in mod normal este sub 6, statele membre in cauzd pot decide sa nu
aplice alineatul (3b). O astfel de decizie nu aduce atingere obligatiilor statelor
membre Tn conformitate cu alineatul (3a).

Statele membre pun la dispozitia publicului o descriere a modului in care este
organizata autoritatea competentd, inclusiv motivul pentru care aceasta a fost
instituitda intr-un anumit mod, precum si felul in care au asigurat indeplinirea
Sfunctiilor mentionate la alineatul (1) si a obligatiilor mentionate la alineatul (3a).

Statele membre se asigura ca autoritatea competenta dispune de resurse umane si
financiare adecvate pentru indeplinirea obligatiilor care ii revin in conformitate cu
prezenta directiva. Aceste resurse sunt proportionale cu nivelul operatiunilor
petroliere si gaziere offshore ale statelor membre.

Statele membre pot incheia acorduri formale cu terti, inclusiv agentii competente
ale Uniunii sau alte organisme adecvate, daca acestea existd, pentru furnizarea de
cunostinte de specialitate pentru sprijinirea autoritatii competente in indeplinirea
functiilor sale. Tn sensul prezentului alineat, un organism ar fi considerat adecvat
in cazul in care obiectivitatea sa ar putea fi compromisa de conflicte de interese.

Statele membre pot institui mecanisme prin care costurile financiare ale autoritditii
competente in indeplinirea functiilor sale in conformitate cu prezenta directivi pot
fi recuperate de la entitdtile autorizate sau de la operatori sau de la proprietarii
instalatiilor neproductive.

In cazul in care autoritatea competentd este cuprinsd in mai multe organisme,
statele membre depun toate eforturile pentru a evita dublarea functiilor de
reglementare intre organisme. Statele membre pot desemna unul dintre
organismele constitutive ca organism principal responsabil de coordonarea
atributiilor in conformitate cu prezenta directivi si de raportarea catre Comisie.

Statele membre supravegheaza activitdtile autoritatii competente si iau toate
masurile necesare pentru imbundtdtirea eficientei acesteia in indeplinirea
functiilor de reglementare prevazute la alineatul (1).

Articolul 8a
Functionarea autoritdtii competente
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(1) Statele membre se asigurd ca autoritatea competentd:

(a) actioneaza independent de politicile, de deciziile de reglementare sau de alte
consideratii care nu sunt legate de functiile care ii revin in temeiul prezentei
directive;

(b) clarifica nivelul responsabilitatilor si functiilor proprii si responsabilitatea
operatorului privind controlul riscurilor majore, in conformitate cu
articolul 18;

(c) instituie o politicd, un proces si proceduri pentru o evaluare aprofundati a
rapoartelor privind riscurile majore si a notificarilor in conformitate cu
articolul 9, precum si pentru supravegherea, investigarea si aplicarea
respectarii dispozitiilor prezentei directive in jurisdictia proprie;

(cc) pune la dispozitie politica, procesul si procedurile in conformitate cu
alineatul (c¢) operatorilor si proprietarilor instalatiilor neproductive si pune la
dispozitia publicului un rezumat al acestora;

(d)  dupa caz, pregdteste si pune in aplicare proceduri coordonate sau comunel
cu alte autoritdti pentru a isi indeplini atributiile in temeiul prezentei
directive; si

(e) 1isi fundamenteaza politica, procedurile de organizare si operationale pe
principiile stabilite Tn anexa I11.

Articolul 8b
Atributiile Agentiei Europene pentru Siguranta Maritima

(1) Agentia Europeanda pentru Siguranta Maritima (EMSA) furnizeazd Comisiei si
statelor membre asistentd tehnica si stiintifica in conformitate cu mandatul sau,
conferit in temeiul Regulamentului nr. 1406/2002/CE.

(2) In acest cadru, agentia:

(i)  asista Comisia i statul membru, la cererea acestuia, in detectarea si
monitorizarea amplorii unei scurgeri de petrol sau de gaze;

(it)  asista statele membre, la cererea acestora, in elaborarea §i punerea in
aplicare a planurilor de interventie in caz de urgentd, in special atunci cind
existd un impact transfrontalier in interiorul apelor Uniunii sau dincolo de
acestea,;

(iii) elaboreazd, impreund cu statele membre si operatorii, un catalog al
echipamentelor si serviciilor de urgentd, disponibile pe baza planurilor de
urgentd ale acestora.

(3) La cerere, agentia poate:
(i)  asista Comisia in evaluarea planurilor de urgentdi ale statelor membre,
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pentru a verifica dacd planurile respecta directiva;

(if)  revizui exercitiile care se axeazd pe testarea mecanismelor de urgentd
transfrontaliere si ale Uniunii.

CAPITOLUL Il
PREGATIREA SI DESFASURAREA OPERATIUNILOR PETROLIERE SI
GAZIERE OFFSHORE

Articolul 9

Documente de transmis pentru desfasurarea operatiunilor petroliere si gaziere offshore si

1)

(1a)

pentru operareal instalatiilor

Statele membre se asigurd ca operatorul | sau proprietarul unei instalatii
neproductive transmite autoritatii competente urmatoarele documente:

(-a) in ceea ce priveste operatorul, o copie sau o descriere corespunzdtoare a
politicii globale de prevenire privind accidentele majore in conformitate cu
articolul 18 alineatul (1) si cu articolul 18 alineatul (4);

(-aa) o copie sau o descriere corespunzdtoare a sistemului de gestionare a
sigurantei si a mediului aplicabil instalatiei in conformitate cu articolul 18
alineatul (3) si cu articolul 18 alineatul (4);

(@) 1in cazul unei instalatii planificate pentru productie, 0 notificare privind
proiectarea in conformitate cu cerintele din anexa II partea 1;

(b) un raport privind riscurile majore in conformitate cu articolele 10 si 11,

(ba) o copie sau o descriere adecvati a planului intern de interventie in caz de
urgentd n conformitate cu || articolele 12 si 29;

(bb) o descriere a sistemului de verificare independentd in conformitate cu
articolul 15 alineatul (1) si alineatul (3) litera (a);

(bc) in cazul unei operatiuni combinate, unul dintre operatorii si proprietarii
instalatiilor neproductive transmite autoritdtii competente o notificare
privind operatiunile combinate in conformitate cu articolul 14;

(bd) in cazul unei instalatii de productie existente, care trebuie sd fie mutata intr-
un nou loc de productie in care sd fie exploatatd, o notificare de mutare in
conformitate cu cerintele previzute in anexa |1 partea 1;

(be) orice alte documente relevante solicitate de autoritatea competent.

Documentele solicitate in conformitate cu alineatul (1) literele (-a), (-aa), (ba) si
(bb) se includ Tn raportul privind riscurile majore solicitat in conformitate cu
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(1b)

(1c)

@)

(22)

(2b)

(2c)

(2d)

(3)

1)

(1a)

alineatul (1) litera (b).

In cazul unei modificiri substantiale, inclusiv dezasamblarea unei instalatii in
conformitate cu articolele 10 si 11, se transmite un raport privind riscurile majore
modificat, Tn conformitate cu alineatul (1) litera (b).

In cazul unei operatiuni la sonda, statul membru se asigura ca operatorul sondei
transmite autoritatii competente o notificare a operatiunilor la sonda si furnizeaza
informatii privind operatiunile la sonda in conformitate cu articolul 13, pregatite
n conformitate cu articolul 15 alineatul (1) si alineatul (3) litera (b).

Notificarea privind proiectarea este transmisd autoritdtii competente in termenul

stabilit de autoritatea competentd nainte de prezentarea prevazuta a raportului
privind riscurile majore pentru operatiunea planificata.

Autoritatea competentd raspunde notificarii privind proiectarea prin comentarii de
care se tine seama in raportul privind riscurile majore.

Autoritatea competentd primeste notificarea de mutare intr-un stadiu suficient de
timpuriu al evolutiei propuse, pentru a permite operatorului sd ia in considerare
eventualele probleme semnalate de autoritatea competentd in cursul pregdatirii
raportului privind riscurile majore.

In cazul in care o instalatie de productie existentd urmeazd sa patrunda in apele
unui stat membru sau sa le paraseascd, autoritatea competenta este notificatd in
scris Tnainte de data la care se prevede ca instalatia de productie sa pdatrundd in
apele statului membru sau sa le paraseascd.

In cazul in care existi o modificare substantiala a notificarii privind proiectarea
sau mutarea nainte de transmiterea raportului privind riscurile majore,
autoritatea competentd este informata cdt mai curdnd posibil in legdatura cu
modificarea respectivi.

Raportul privind riscurile majore este inaintat autoritatii competente in termenul
stabilit de autoritatea competenta I inainte de data estimata pentru inceperea
operatiunii.

Articolul 10
Raportul privind riscurile majore referitor la o instalatie de productie

Raportul privind riscurile majore referitor la o instalatie de productie cuprinde
detaliile mentionate in anexa Il partile 2 si 5 si este actualizat daca este cazul sau
atunci cdnd acest lucru este solicitat de autoritatea competentd.

Statele membre se asigurd cd reprezentantii lucratorilor sunt consultati in toate
etapele relevante in cursul pregatirii raportului privind riscurile majore referitor la
o instalatie de productie si cd sunt oferite probe in acest sens in conformitate cu
anexa Il partea 2 punctul (2).

PE491.285v02-00 32/151 RR\931360R0.doc



@)

3)

(4a)

()

(6)

(1)

(1a)

Un raport privind riscurile majore referitor la o instalatie de productie poate fi
pregatit in legaturd cu un grup de instalatii care fac obiectul acordului autoritatii
competente.

Tn cazul In care I urmeazd sa se faca modificari la instalatia de productie care duc la
o modificare substantiala, sau este prevazuta dezasamblarea unei instalatii fixe de
productie, raportul privind riscurile majore care vizeaza o instalatie de productie
este modificat in conformitate cu anexa II partea 6 si prezentat autoritatii competente.

In cazul in care sunt necesare informatii suplimentare in vederea acceptarii unui
raport privind riscurile majore, statele membre se asigura cd, la cererea autoritatii
competente, operatorul furnizeazd aceste informatii si efectueaza modificarile

necesare ale raportului privind riscurile majore care a fost prezentat.

Raportul privind riscurile majore referitor la o instalatie de productie modificat in
conformitate cu alineatul (3) este prezentat autoritatii competente in termenul
mentionat de autoritatea competentd. Statele membre se asigurd ca modificarile
planificate nu sunt aplicate sau, dupd caz, dezasamblarea nu incepe decat dupa ce
autoritatea competenta a acceptat raportul modificat privind riscurile majore

referitor la instalatia de productie.

Cel putin la fiecare cinci ani sau la solicitarea autoritatii competente, raportul
privind riscurile majore referitor la I o instalatie de productie face obiectul unei
revizuiri periodice amdanuntite de catre operator. Rezultatele revizuirii sunt notificate

autoritatii competente.

Articolul 11
Raportul privind riscurile majore referitor la o instalatie neproductiva

Raportul privind riscurile majore referitor la o instalatie neproductiva cuprinde
detaliile mentionate in anexa Il partile 3 si 5 §i este actualizat dacd este cazul sau
atunci cdnd acest lucru este solicitat de autoritatea competentd.

Statele membre se asigurd cd reprezentantii lucrdtorilor sunt consultati in cursul
etapelor relevante ale pregitirii raportului privind riscurile majore referitor la o
instalatie neproductiva si ca sunt oferite probe in acest sens in conformitate cu
anexa Il partea 3 punctul (2).
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@)

3)

(4)

()

(6)

(1)

Tn cazul in care I urmeaza sa se faca modificari la instalatia neproductiva care duc la
o modificare substantiald, sau este prevazuta dezasamblarea unei instalatii fixe
neproductive, raportul privind riscurile majore care vizeaza o instalatie
neproductiva este modificat In conformitate cu anexa II partea 6 (cu exceptia
punctului 4) si prezentat autoritatii competente.

Raportul privind riscurile majore referitor la o instalatie neproductiva modificat in
conformitate cu alineatul (2) este prezentat autoritatii competente in termenul
mentionat de autoritatea competenta. Statele membre se asigura cd modificarile
planificate nu sunt aplicate sau, dupad caz, dezafectarea nu incepe decdt dupa ce
autoritatea competentd a acceptat raportul modificat privind riscurile majore
referitor la instalatia neproductiva.

Raportul privind riscurile majore referitor la o instalatie mobila neproductiva
modificat in conformitate cu alineatul (2) este prezentat autoritatii competente in
termenul mentionat de autoritatea competenta. Statele membre se asigurd cd
modificarile planificate nu sunt aplicate decdt dupd ce autoritatea competentd a
acceptat raportul modificat privind riscurile majore referitor la instalatia mobila
neproductiva.

Tn cazul in care sunt necesare informatii suplimentare in vederea acceptarii unui
raport privind riscurile majore, statele membre solicita, la cererea autorititii
competente, operatorului sau proprietarului instalatiei neproductive sa furnizeze
aceste informatii si sa efectueze modificarile necesare ale raportului privind
riscurile majore care a fost prezentat.

Cel putin la fiecare 5 ani sau la solicitarea autoritatii competente, raportul privind
riscurile majore referitor la o instalatie de productie face obiectul unei revizuiri
periodice amanuntite de cdtre operator sau de cdtre proprietarul instalatiei
neproductive. Rezultatele revizuirii sunt notificate autoritatii competente.

Articolul 12

Planuri interne de interventie in caz de urgenta

Statele membre se asigura cd operatorii pregatesc planuri interne de interventie in
caz de urgenta in conformitate cu cerintele articolului 29 tinand seama de
evaluarea riscului de accident major efectuata pe parcursul pregatirii celui mai recent
raport privind riscurile majore. Aceasta include o analizi a eficientei interventiei
n cazul unei scurgeri de petrol. in cazul forajului unei sonde de pe o instalatie
mobild neproductiva, planul intern de interventie in caz de urgenta pentru instalatie
tine seama de evaluarea riscului, efectuatd pe parcursul pregatirii notificarii
privind operatiunile la sonda.

3) In cazul in care o instalatie neproductivi va desfisura operatiuni la sonda, iar
planul intern de interventie in caz de urgentd trebuie modificat din cauza
caracteristicilor speciale legate de natura sau locul in care se afli sonda, statele
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(32)

membre se asigura ca operatorul sondei transmite autoritdtii competente o copie
sau o descriere adecvatd a planului intern de interventie in caz de urgentd
modificat, pentru a sprijini notificarea relevanta a operatiunii la sonda.

In cazul in care o instalatie neproductiva va desfasura operatiuni combinate,
planul intern de interventie in caz de urgentd este modificat pentru a acoperi
operatiunile combinate si este transmis autoritdtii competente pentru a sprijini

notificarea relevanti a operatiunilor combinate.

Articolul 13

Notificarea operatiunilor la sonda si furnizarea informatiilor privind operatiunile la sonda

1)

(@)

3)

(32)

(1)

Statele membre se asigurd ca operatorul I sondei transmite autoritatii competente,
in termenul stabilit de autoritatea competentd inainte de inceperea operatiuni la
sondd, o notificare care include detaliile referitoare la proiectarea sondei si la
operatiunile la sondd propuse, in conformitate cu cerintele din anexa |l partea 4.
Aceasta include o analiza a eficientei interventiei in cazul unei scurgeri de petrol.

Autoritatea competentd analizeaza notificarea si, dacd se considerd necesar, ia
masurile corespunzatoare inainte de inceperea operatiunilor la sonda, ceea ce ar
putea include interzicerea inceperii operatiunilor.

Statele membre se asigura cd operatorul sondei implica organismul independent
de verificare in planificarea si pregdatirea modificarii substantiale a detaliilor
notificarii privind operatiunile la sondd transmise in conformitate cu articolul 15
alineatul (3) litera (b) si informeaza imediat autoritatea competenta in legatura cu
orice modificare substantiald a detaliilor notificarii privind operatiunile la sonda
transmise. Autoritatea competentd analizeazd aceste modificari si, daci se
considerd necesar, ia mdasurile corespunzdtoare.

Statele membre se asigura ca operatorul sondei prezinta rapoarte privind
operatiunile la sonda autoritatii competente in conformitate cu cerintele prevazute
n anexa lla. Rapoartele sunt transmise saptamdanal, incepind cu data inceperii
operatiunilor la sonda, sau la intervale indicate de autoritatea competenti.

Articolul 14

Notificarea privind operatiunile combinate

Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii de instalatii neproductive
implicati intr-o operatiune combinatd pregdtesc impreund o notificare care contine
detalii privind operatiunea combinata in conformitate cu cerintele din anexa II partea
7. Statele membre se asigurd ca unul dintre operatorii, respectiv proprietarii de
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(2)

(3)

(1)

(1a)

(@)

(3)

(32)

(4)

instalatii neproductive vizati transmite notificarea operatiunilor combinate
autoritdtii competente. Notificarea este transmisa in termenul stabilit de autoritatea
competentd inainte de inceperea operatiunilor combinate.

Autoritatea competenta analizeaza notificarea si, dacd se considera necesar, ia
mdasurile corespunzdtoare inainte de inceperea operatiunilor combinate, ceea ce
poate include interzicerea inceperii operatiunilor.

Statele membre se asigura cd Operatorul care a pregatit notificarea informeaza, fara
intarziere, autoritatea competenta in legaturd cu orice modificare substantiali a
notificarii transmise. Autoritatea competenta analizeazda aceste modificari si, daca
se considerd necesar, ia mdsurile corespunzdtoare.

Articolul 15

Verificareal de catre organisme independente

Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii de instalatii neproductive
stabilesc sisteme I de verificare de catre organisme independente si I descriu aceste
sisteme in prezentarea privind sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului
incorporata in raportul privind riscurile majore In conformitate cu articolul 9.

Rezultatele verificarii de catre organisme independente nu aduc atingere
raspunderii pe care o are operatorul sau proprietarul unei instalatii neproductive
pentru functionarea corectd si in conditii de sigurantd a echipamentului si a
sistemelor Tn curs de verificare.

Selectarea unui organism independentl de verificare si proiectarea sistemelor de
verificare de cdtre organisme independente respecta criteriile din anexa II partea 5.

Sistemele del verificare I de catre organisme independente se instituie:

(@) in ceea ce priveste instalatiile, pentru a oferi o asigurare independenta ca
| elementele critice de siguranta si de mediu identificate in evaluarea riscului
pentru instalatie, astfel cum sunt descrise Tn raportul privind riscurile majore,
sunt adecvate si cd programul de examinare si testare a elementelor critice de
siguranta si de mediu este adecvat, actualizat si functioneaza dupa plan;

(b) 1in ceea ce priveste notificarile privind operatiunile 1a sonda, pentru a oferi o
asigurare independenta ca proiectarea sondei si masurile de control privind
sonda sunt adecvate conditiilor prevazute de functionare a acesteia in orice
situatie.

Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii de instalatii neproductive
raspund si intreprind actiunile corespunzatoare pe baza consilierii organismului
independent de verificare.

Statele membre solicita operatorilor si proprietarilor de instalatii neproductive sd se
asigure ca consilierea primita de la organismul independent de verificare in
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conformitate cu alineatul (3) litera (a) ale prezentul articol, precum si raspunsurile si
actiunile rezultate n urma acestei consilieri sunt puse la dispozitia autoritatii
competente si pastrate de operator sau de proprietarul unei instalatii neproductive
pentru o perioadd de sase luni de la finalizarea operatiunilor petroliere si gaziere
offshore la care se refera.

(5) Statele membre solicita operatorilor unei sonde sa se asigure ca constatarile si
observatiile organismului independent de verificare in conformitate cu prezentul
articol alineatul (3) litera (b) si raspunsurile si actiunile asociate acestor constatari
si observatii sunt prezentate n notificarea privind sonda Tn conformitate cu
articolul 13.

(6) In cazul instalatiilor de productie, sistemul de verificare este introdus inaintea
finalizarii proiectului. In cazul unei instalatii neproductive, sistemul este introdus
inainte ca instalatia neproductiva sa fie exploatatdi in apele Uniunii.

Articolul 16

Competenta autoritatii competente in ceea ce priveste operatiunile de pe instalatii

1) Statele membre se asigurd cd autoritatea competenta:

(a) interzice exploatarea sau punerea in exploatare a oricarei instalatii sau a
oricarei infrastructuri conectate la aceasta in cazul in care masurile propuse in
raportul privind riscurile majore pentru prevenirea sau atenuarea accidentelor
majore in conformitate cu articolul 9 sunt considerate insuficiente pentru a
respecta dispozitiile prezentei directive.

(b) 1in situatii exceptionale si in cazul in care aceasta considera ca siguranta si
protectia mediului nu sunt compromise, reduce termenul prevazut pentru
prezentarea raportului privind riscurile majore sau a notificarii in temeiul
articolului 9.

(c) solicita operatorului sa ia masurile proportionale pe care autoritatea
competentd le considera necesare pentru a restabili respectarea articolului 3
alineatul (1).

(d) in cazul in care se aplica articolul 6 alineatul (1¢), ia masurile
corespunzdtoare pentru a asigura siguranta continud a operatiunilor.

(€) este abilitata sa solicite imbunatdtiri si, dacd este necesar, sa interzica
continuarea exploatdrii oricarei instalatii sau a oricarei parti sau
infrastructuri conectate la aceasta, in cazul in care rezultatul unei inspectii, al
unei determinari in temeiul articolului 6 alineatul (1c), al revizuirii periodice
a raportului privind riscurile majore in conformitate cu articolul 9 sau al
modificarilor aduse notificarilor in conformitate cu articolul 9 indica faptul ca
cerintele mentionate in prezenta directivd nu sunt respectate sau ca exista
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preocupari justificate cu privire la siguranta operatiunilor sau a instalatiilor.

Articolul 17
Efecte transfrontaliere

CAPITOLUL IV
POLITICA DE PREVENIRE SI RESPECTAREA

Articolul 18

Prevenirea accidentelor majore de catre operatori si proprietari de instalatii neproductive

(1)

(1a)

@)

(3)

(32)

(4)

Statele membre solicita operatorilor si proprietarilor de instalatii neproductive sa
pregateasca un document prin care isi stabilesc politica generala de prevenire a
accidentelor majore si sa se asigure ca aceasta este pusa in aplicare in cadrul
operatiunilor petroliere si gaziere offshore organizate de acestia, inclusiv prin
aplicarea unor modalitati corespunzatoare de monitorizare in vederea asigurarii
eficientei politicii respective

Politica de prevenire a accidentelor majore tine seama de responsabilitatea
primard a operatorilor fatd de, intre altele, controlul riscurilor de pericole majore,
care sunt rezultatul operatiunilor lor si fatd de imbundtditirea continud a
controlului respectivelor riscuri pentru a asigura un nivel ridicat de protectie in
orice moment.

O copie sau o descriere adecvatd a documentului mentionat la alineatul (1) este
prezentat autoritatii competente cal parte a raportului privind riscurile majore in
temeiul articolului 9 sau a notificarii operatiunilor desfasurate la sonda in temeiul
articolului 9.

Statele membre se asigura ca operatorii si proprietarii de instalatii neproductive isi
prezinta propriile modalitati de organizare privind controlul riscurilor majore in
cadrul unui sistem de gestionare a sigurantei si @ mediului, inclusiv modalitatile
pentru pregétirea si prezentarea rapoartelor privind riscurile majore si, daca este
necesar, notificdrile privind operatiunile la sonda, in temeiul articolului 9, precum si
propriile sisteme de I verificare I de catre organisme independente in temeiul
articolului 15, si al anexei II partea 5.

ege v o

instalatii neproductive de a contribui la mecanisme pentru o consultare tripartita
eficienta stabiliti in temeiul articolului 6 alineatul (6). Dupa caz, angajamentul
unui operator fatdi de aceste mecanisme poate fi evidentiat in politica de prevenire
a accidentelor majore elaboratd in temeiul alineatului (1).

Politica de prevenire a accidentelor majore si sistemele de gestionare in materie de
siguranta si de mediu sunt pregatite in conformitate cu cerintele stabilite in anexa 1,
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(42)

()

(62)

(7)

(8)

partile (8) si (9) si in anexa IV. Se aplica urmdtoarele conditii:

(a) politica de prevenire a accidentelor majore este in forma scrisa si stabileste
obiectivele generale si modul de organizare in vederea controlului riscurilor
de accidente majore, precum si modul in care aceste mecanisme sunt puse in
aplicare la nivel global;

(b) sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului este integrat in sistemul de
gestionare global al operatorului si a proprietarului instalatiei neproductive
si include structura organizationald, responsabilitdtile, practicile,
procedurile, procesele si resursele in vederea stabilirii si punerii in aplicare a
politicii privind riscurile majore.

Statele membre se asigurd ca operatorii si proprietarii de instalatii neproductive
pregatesc si mentin un inventar complet de echipamente de interventie in caz de
urgentd relevant pentru operatia lor petroliera si gaziera offshore.

Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii de instalatii neproductive, in
consultare cu autoritatea competenta si folosind schimburile de cunostinte,
informatii si experiente prevazute la articolul 27 alineatul (1), pregatesc si
revizuiesc standarde si orientari privind cea mai buna practica in raport cu
controlul riscurilor majore offshore pe durata ciclului de viata al proiectarii si
desfasurarii operatiunilor petroliere si gaziere offshore; in acest sens, ei respecta cel
putin prezentarea generala din anexa 1Vb.

Statele membre solicita operatorilor si proprietarilor de instalatii neproductive sa
se asigure cd documentul privind politica lor generala de prevenire a accidentelor
majore mentionat la alineatul (1) include, totodata instalatiile de productie si

instalatiile neproductive ale acestora, situate in afara Uniunii.

In cazul in care o activitate desfasurati de un operator sau de un proprietar de
instalatie neproductiva prezintd un pericol imediat pentru sinatatea umand sau
creste semnificativ riscul unui accident major, statul membru se asigurdi ca
operatorul sau proprietarul unei instalatii neproductive ia masurile adecvate care
pot include, daca este necesar, suspendarea activitdtii relevante pana cind

pericolul sau riscul este controlat corespunzdtor.

Statele membre se asigurd cd, in cazul in care se iau masurile mentionate la
alineatul (7) de la prezentul articol, operatorul sau proprietarul unei instalatii

neproductive notifica fard intdrziere si in termen de 24 de ore in mod
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corespunzdtor autoritatea competentd.

9) Statele membre se asigurd cd, dupa caz, operatorii iau masurile adecvate pentru
utilizarea mijloacelor tehnice sau a procedurilor adecvate in vederea promovarii
fiabilitatii culegerii de informatii din registrele de parametri de foraj si a prevenirii
posibilelor manipuldri ale acestora.

Articolul 18a
Operatiuni petroliere si gaziere offshore efectuate in afara Uniunii

1) Statele membre impune societatilor inregistrate pe teritoriul lor si care desfisoard,
direct sau prin filiale, operatiuni petroliere si gaziere in afara Uniunii ca detindtori
ai autorizatiei sau ca operatori sa raporteze statelor membre, la cerere,
circumstantele unui accident major in care au fost implicate.

(2) Tn solicitarea de raport In temeiul alineatului (1), statul membru relevant specifica
detaliile informatiilor cerute. Schimbul de rapoarte de acest tip se desfasoara in
conformitate cu dispozitiile articolului 27 alineatul (1). Statele membre care nu au
nicio autoritate competentd si niciun punct de contact transmit rapoartele primite
Tn temeiul prezentului articol Comisiei Europene.

Articolul 19
Cerinte pentru autoritdtile competente

Articolul 20
Asigurarea respectarii cadrului de reglementare pentru prevenirea accidentelor majore

Q) Statele membre se asigurd ca operatorii si proprietarii instalatiilor neproductive
respectél masurile stabilite de raportul privind riscurile majore si de planurile
mentionate in notificarea privind sonda si in notificarea privind operatiunile
combinate] .

(1a) Statele membre se asigura ca operatorii si proprietarii instalatiilor neproductive
asigurd autoritatii competente sau persoanelor care actioneazd sub conducerea
autoritatii competente transportul cdtre si dinspre o instalatie sau nava asociatd cu
operatiunile petroliere si gaziere offshore (inclusiv transportul echipamentelor
acestora) in orice moment rezonabil, precum si cazarea, masa si alte mijloace de
subzistenta aferente vizitei lor la instalatii in scopul facilitarii supravegherii de
cdtre autoritatea competentd, inclusiv al efectudrii de inspectii, investigatii si al

verificarii aplicarii corespunzatoare a dispozitiilor prezentei directive.
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(4)

(1)

(@)

(1)

@)

Statele membre se asigurd cd autoritatea competenta elaboreazd planuri anuale in
vederea supravegherii eficiente, inclusiv prin inspectii, a activitatilor care prezinta
riscuri majore, pe baza gestionarii riscului si acordand o atentie deosebita respectdarii
raportului privind riscurile majore, a planurilor interne de interventie in caz de
urgenta si a notificarilor privind operatiunile la sonda si operatiunile combinate
care sunt prezentate autoritatii competente in temeiul articolului 9. Eficacitatea
planurilor este revizuita periodic, iar autoritatea competentd ia orice masuri
necesare pentru a aduce imbunatatiri la acestea.

Articolul 21
Raportarea confidentiala referitoare la preocuparile in materie de siguranta

Statele membre se asigurd cd autoritatea competentd stabileste mecanisme:

(a) pentru raportarea confidentiali referitoare la preocupdrile in materie de
siguranta si I de mediu legate de operatiunile petroliere si gaziere offshore din
orice sursd; precum si

(b) pentru investigarea unor astfel de raportari, mentinand in acelasi timp
anonimatul persoanelor in cauza.

Statele membre solicita operatorilor si proprietarilor de instalatii neproductive sa
comunice angajatilor lor, contractantilor si subcontractantilor care au legdturda cu
operatiunea si angajatilor acestora detaliile referitoare la regimurile nationale in
conformitate cu alineatul (1) si sa se asigure ca referintele cu privire la raportarea
confidentiald sunt incluse in cadrul formarii profesionale si al comunicarilor
relevante.

CAPITOLUL V
TRANSPARENTA SI SCHIMBUL DE INFORMATII

Articolul 22

Schimbul de informatii

Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii de instalatii neproductive
Sfurnizeazd autoritatii competente cel putin informatiile descrise la anexa V1.

Comisia stabileste, printr-un act de punere in aplicare, un format comun pentru
raportarea datelor si detaliile referitoare la schimbul de informatii care trebuie sa fie
realizat. Respectivul act de punere in aplicare se adopta in conformitate cu

I procedura mentionata la articolul 36 alineatul (2).
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1)
@)

(1)

(@)

3)

(@)
(3)

(4)

Articolul 23

Transparenta

Statele membre pun I la dispozitia publicului I informatiile mentionate la anexa V1 .

Comisia stabileste printr-un act de punere in aplicare, un format comun privind
publicarea care permite o comparare transfrontaliera simpla a datelor. Acest act de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura consultativd mentionata la
articolul 36 alineatul (2). Formatul comun privind publicarea permite o comparatie
fiabila a practicilorl nationale Tn temeiul prezentului articol si al articolului 24.

Articolul 24

Raportarea privind siguranta si impactul asupra mediului I

Statele membre prezinti un raport anual Comisiei care contine informatiile
specificate Tn anexa VI (2a).

Statele membre desemneaza o autoritate responsabila cu schimbul de informatii in
conformitate cu articolul 22 si cu publicarea informatiilor in conformitate cu
articolul 23 .

Comisia publica un raport anual pe baza informatiilor raportate ei de catre statele
membre Tn temeiul alineatului (1).

Articolul 25
Investigatia in urma unui accident major

Statele membre initiazd investigatii amanuntite cu privire la accidentele majore I .

Un rezumat al constatarilor pregatit in conformitate cu alineatul (2) al prezentului
articol este pus la dispozitia Comisiei, fie la finalizarea investigatiei, fie la finalizarea
procedurilor legale, dupd caz. Statele membre furnizeazd o versiune
neconfidentiald a constdirilor, care poate fi pusa la dispozitia publicului.

Statele membre se asigurd ca autoritatea competentd pune Tn aplicare orice
recomandari ale investigatiei care sunt de competenta sa, in urma investigatiilor
realizate Tn temeiul alineatului (2).

Articolul 26

Confidentialitatea
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1)

@)

(3)

(32)

(3b)

CAPITOLUL VI
COORDONAREA ST COOPERAREA

Articolul 27
Cooperarea intre statele membre

Statele membre se asigurd cda autoritatea competenta realizeazd un schimb reciproc
periodic de cunostinte, informatii si experienta cu alte autorititi competente, printre
altele cu Grupul autoritatilor offshore ale Uniunii Europene in materie de petrol si
gaze (EUOAG) si ca participd la consultdri cu industria de profil, alte parti interesate
si Comisia, cu privire la aplicarea cadrelor juridice nationale si ale UE relevante.
Statele membre care au desemnat un punct de contact in temeiul articolului 32a
alineatul (1) primesc aceste informatii.

Schimbul de informatii realizat in temeiul alineatului (1) priveste, in special,
functionarea masurilor privind gestionarea riscurilor, prevenirea accidentelor,
verificarea respectarii legislatiei si interventia In caz de urgenta in legatura cu
operatiunile petroliere si gaziere offshore desfasurate in interiorul Uniunii, precum si
dincolo de granitele sale, acolo unde este cazul.

Statul membru se asigurd ca autoritatea sa competenta participd la stabilirea unor
prioritati comune clare pentru pregétirea si actualizarea documentelor de orientare si
a standardelor, cu scopul de a identifica si de a facilita implementarea si aplicarea
consecventd a celor mai bune practici privind operatiunile petroliere si gaziere
offshore.

Tn termen de un an de la adoptarea prezentei directive, Comisia prezinti statelor
membre un raport privind gradul de adecvare al resurselor nationale de
specialitate pentru indeplinirea functiilor de reglementare in temeiul prezentei
directive care, daca este necesar, include propuneri pentru a garanta faptul ca
toate statele membre au acces la resurse nationale de specialitate adecvate.

Tn termen de trei ani de la publicarea prezentei directive in Jurnalul Oficial, statele
membre notifica Comisiei masurile nationale pe care le-au instituit cu privire la
accesul la cunostinte, active si resurse de specialitate, inclusiv in conformitate cu
articolul 8 alineatul (4) litera (a).

Articolul 28
Abordarea coordonata in vederea sigurantei operatiunilor petroliere si gaziere la nivel
international
CAPITOLUL VII
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CAPACITATEA DE PREGATIRE SI INTERVENTIE iN CAZ DE URGENTA

Articolul 29

Cerinte privind planurile interne de interventie in caz de urgenta

(1) Statele membre se asigura ca operatorul sau proprietarul unei instalatii
neproductive pregateste planurile interne de interventie in caz de urgenta, care sunt:

(@) initiate pentru a interveni in cazul oricarui accident major sau in cazul unei
situatii care implicd un risc iminent de accident major implicind o instalatie
sau infrastructurd conectatd, precum si

(b)  in conformitate cu planul extern de interventie in caz de urgenta || .

(2) Statele membre se asigura ca operatorul si proprietarul de instalatie neproductiva
mentin la zi echipamentele si expertiza relevante pentru planul intern de actiune caz
de urgentd, astfel incat acestea sd fie disponibile in orice moment si sa fie folosite in
comun cu autoritdtile statului membru competent, in cazul Tn care este necesar,
pentru aplicarea planului extern de interventie in caz de urgenta.

(3) Planul intern de interventie in caz de urgenta este elaborat in conformitate cu
dispozitiile anexei Il punctul 10 si este actualizat in urma oricdrei modificari
substantiale aduse raportului privind riscurile majore sau notificarilor prezentat in
conformitate cu anexa Il. Orice astfel de actualizari sunt comunicate autoritatii
competente in conformitate cu articolul 9 si notificate autoritdtii sau autorititilor
relevante, responsabile pentru pregatirea planurilor externe de interventie in caz de
urgenta In zona vizata.

4) Planul intern de interventie in caz de urgenta este integrat altor mdsuri privind
protectia si salvarea personalului de pe instalatia avariatd, astfel incat sa se asigure o
sansa ridicata de sigurantd personald si supravietuire.

Articolul 30

Planurile externe de interventie in caz de urgenta si capacitatea de pregatire pentru situatii
de urgenta

(1) Statele membre pregatesc planuri externe de interventie in caz de urgenta referitoare

la toate instalatiile petroliere si gaziere offshore sau la infrastructura conectatd si la
zonele potential afectate aflate sub jurisdictia lor. Statele membre specifica rolul si
obligatia financiard a entitdtilor autorizate si a operatorilor in cadrul interventiei
externe de urgentd si includ trimiteri la aceste informatii in planurile externe de
interventie in caz de urgentd.

(2) Planurile externe de interventie in caz de urgenta sunt elaborate de statul membru in
cooperare cu operatorii si cu proprietarii instalatiilor neproductive relevanti si,
daca este cazul, cu entitdtile autorizate si autoritatea competentd si tin seama de
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(3)

(4)

(6)

(7)

(8)

1)

planurile interne de interventie in caz de urgentd privind instalatiile sau
infrastructura conectatd, existente sau prevdzute in zona vizatd. Se tine seama de
orice actualizare realizata de cdtre un operator cu privire la planurile interne de
interventie in caz de urgenta.

Planurile externe de interventie in caz de urgenta sunt elaborate in conformitate cu
dispozitiile anexei || V si sunt puse la dispozitia Comisiei, a altor state membre
potential afectate si a publicului. Atunci cdnd isi pun la dispozitie planurile externe
de interventie in caz de urgentd, statele membre se asigurd cd informatiile
divulgate nu comportd riscuri pentru siguranta §i securitatea instalatiilor
petroliere si gaziere offshore si pentru exploatarea acestora si nu lezeazd interesele
economice ale statelor membre sau siguranta personala si bundstarea
Sfunctionarilor statelor membre.

Statele membre iau I masurile adecvate pentru a atinge un nivel ridicat de
compatibilitate si interoperabilitate a echipamentelor de interventie si a expertizei
ntre toate statele membre dintr-o regiune geografica si, daca este cazul, din afara
acesteia. Statele membre incurajeaza industria de profil sé elaboreze echipamente si
servicii de interventie compatibile in conformitate cu prezentul alineat.

Statele membre pastreaza I evidente ale echipamentelor si serviciilor de interventie
in caz de urgenta puse la dispozitie Tn temeiul punctului 1 din anexa Va. Evidentele
respective Suntl puse la dispozitia celorlalte state membre potential afectate si a
Comisiei si, pe baza de reciprocitate, a tarilor terte invecinate I .

Statele membre I , operatorii si proprietarii instalatiilor neproductive isi testeaza
periodic propria capacitate de pregétire in vederea unei interventii eficiente in cazul
accidentelor petroliere si gaziere offshore, in strdnsa cooperare cu autoritdtile
relevante ale statelor membre.

Statele membre se asigurd ca autoritatile competente si punctele de contact
relevante ale statelor membre elaboreazd scenarii de cooperare pentru situatii de
urgentd. Scenariile respective sunt evaluate periodic si actualizate in functie de
necesitdati.

Articolul 31

Interventia in caz de urgenta

Statele membre se asigurd ca operatorul sau proprietarul instalatiei neproductive
notificd imediat autoritatilor relevante un accident major sau o situatie care prezinta
un risc iminent de accident major. Notificarea include imprejurdrile situatiei,
inclusiv, daca este posibil, originea acesteia si posibilele sale impacturi asupra

mediului si potentialele sale consecinte majore.
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@)

(4)

Statele membre se asigura cd, in eventualitatea unui accident major, operatorul si
proprietarul instalatiei neproductive iau toate masurile adecvate pentru a preveni
extinderea accidentului si pentru a-i limita consecintele. Autorititile competente ale
statelor membre pot asista operatorul si ii pot furniza resurse suplimentare.

In cursul interventiei de urgents, statul membru colecteaza informatiile necesare in
vederea unei investigatii aprofundate in conformitate cu articolul 25 alineatul (2).

CAPITOLUL Vlla
EFECTE TRANSFRONTALIERE

Articolul 32

Capacitatea transfrontalierda de pregdatire si interventie in caz de urgenta a statelor membre

1)

(1a)

(1b)

@)

(3)

avand sub jurisdictia lor instalatii petroliere si gaziere offShore

Tn cazul in care un stat membru consideri ci un risc major aferent unei operatiuni
petroliere sau gaziere offshore aflate sub jurisdictia sa este de naturd sa aiba efecte
semnificative asupra mediului dintr-un alt stat membru, statul membru sub
Jjurisdictia caruia urmeazd sa se desfasoare operatiunea transmite, inainte de
demararea acesteia, informatiile relevante statului membru potential afectat si
depune toate eforturile, impreund cu statul membru potential afectat, pentru
adoptarea unor mdasuri de prevenire a daunelor.

Un stat membru care se considera potential afectat poate solicita intotdeauna
statului membru sub jurisdictia caruia urmeazd sa aibd loc operatiunea sa
transmitd toate informatiile relevante. Statele membre interesate pot evalua
impreund eficienta masurilor, fard a aduce atingere cerintelor articolului 8
alineatul (1) literele (a)-(c).

Tn cadrul planurilor interne si externe de interventie in caz de urgentd se tine cont
de riscurile identificate in conformitate cu alineatul (1), pentru a facilita o
interventie comuna eficientd n caz de accident.

In cazul in care efectele transfrontaliere previzibile ale accidentelor petroliere si
gaziere offshore riscd sa afecteze tari terte, statele membre pun la dispozitie
informatii statelor terte, pe bazd de reciprocitate.

Statele membre isi coordoneaza masurile referitoare la zonele din afara jurisdictiei
Uniunii pentru a preveni eventualele efecte negative ale operatiunilor petroliere si
gaziere offshore.

Statele membre 1si testeaza periodic capacitatea de pregatire In vederea unei
interventii eficiente in cazul accidentelor, cooperand cu statele membre potential
afectate, agentiile relevante ale UE si, pe bazda de reciprocitate, cu tarile terte
potential afectate. Comisia poate contribui la exercitiile care se axeaza pe testarea
mecanismelor de urgenta transfrontaliere.
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(4)

In cazul unui accident major sau al unei amenintiri iminente legate de acesta care
produce sau poate produce efecte transfrontaliere, statul membru sub jurisdictia
caruia are loc respectivul accident sau respectiva amenintare informeaza fara
intarziere Comisia si statele membre sau tarile terte care pot fi afectate de urgenta si

Sfurnizeaza continuu informatii relevante pentru o interventie eficace in caz de

urgentd.

Articolul 32a

Capacitatea transfrontalierd de pregadtire si interventie in caz de urgenta a statelor membre

1)

(@)

(3)

(4)

care nu au sub jurisdictia lor instalatii petroliere si gaziere offshore

Statele membre care nu au sub jurisdictia lor instalatii petroliere si gaziere
offshore desemneazd un punct de contact pentru schimbul de informatii cu statele
membre Tnvecinate relevante.

Statele membre care nu au sub jurisdictia lor instalatii petroliere si gaziere
offshore aplica dispozitiile articolului 30 alineatele (4) si (8) pentru a se asigura de
existenta unei capacitati de interventie adecvate in eventualitatea in care ar fi
afectate de un accident legat de operatiuni petroliere si gaziere offshore.

Statele membre care nu au sub jurisdictia lor operatiuni petroliere si gaziere isi
coordoneaza planurile nationale de urgentd pentru mediul marin cu alte state
membre relevante, in mdsura in care este necesar pentru a asigura interventia cea
mai eficace Tn cazul unui accident major.

In cazul in care un stat membru care nu are sub jurisdictia sa operatiuni petroliere
si gaziere este afectat de un accident major, acesta:

(@) ia toate mdsurile adecvate, in conformitate cu planul mentionat la
alineatul (3) ;

(b)  se asigura ca informatiile aflate sub controlul sau, disponibile in cadrul
Jjurisdictiei sale si care pot fi relevante pentru o investigatie completd a
accidentului major sunt furnizate sau facute accesibile la cerere statului
membru care conduce investigatia in conformitate cu articolul 25.

Articolul 32b

Abordarea coordonata in vederea sigurantei operatiunilor petroliere si gaziere la nivel

1)

(2)

international

In strdnsa cooperare cu statele membre, Comisia promoveazd cooperarea cu tarile
terte care desfiasoard operatiuni petroliere si gaziere offshore in aceleasi regiuni
marine ca $i statele membre, fard a aduce atingere acordurilor internationale
relevante.

Comisia faciliteaza schimbul de informatii dintre statele membre cu operatiuni
petroliere si gaziere offshore si tarile terte invecinate cu operatiuni similare, pentru
a promova mdsuri preventive si planuri regionale de interventie in caz de urgentd.
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(3) Comisia promoveaza standarde ridicate de siguranta in cazul operatiunilor
petroliere si gaziere offshore la nivel international, in cadrul forurilor competente
la nivel mondial si regional, inclusiv al celor referitoare la apele din regiunea
arcticd.

CAPITOLUL VIl
DISPOZITII FINALE

Articolul 33

Sanctiuni

Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplicabile incélcarilor dispozitiilor
nationale adoptate in temeiul prezentei directive si 1au toate masurile necesare pentru a se
asigura ca sanctiunile sunt aplicate. Sanctiunile prevazute trebuie sa fie eficace, proportionale
si cu efect de descurajare. Statele membre notifica aceste dispozitii Comisiei in termen de
doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive si {i comunicd de indata orice
modificari ulterioare la acestea.

Articolul 34
Competente delegate ale Comisiei

(1) Comisia este abilitata sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 35 n
vederea adaptarii anexelor I1, 113, IVB si V in sensul includerii unor informatii
suplimentare care ar putea deveni necesare n lumina progreselor tehnice. Aceste
modificari nu determind modificari substantiale ale obligatiilor previzute de
prezenta directivi.

Articolul 35
Exercitarea delegarii

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei sub rezerva conditiilor
prevazute in prezentul articol.

(2) I Competenta de adoptare a actelor delegate mentionata la articolul 34 este conferita
Comisiei pentru o perioada de cinci ani de la data intrarii in vigoare a prezentei
directive. Cel tirziu cu noud luni inainte de sfirsitul perioadei de cinci ani,
Comisia elaboreaza un raport referitor la delegarea competentelor. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in
care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii respective cel tarziu
cu patru luni inainte de incheierea fiecirei perioade.

3) Parlamentul European sau Consiliul pot revoca in orice moment delegarea de
competente mentionata la articolul 34. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificatd in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua
urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data
ulterioara prevazuta in aceasta. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt
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deja in vigoare.

4) De indata ce adopta un act delegat, Comisia 1l notifica simultan Parlamentului
European si Consiliului.

(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 34 intra in vigoare doar daca nu a fost
exprimata nicio obiectie de catre Parlamentul European sau de catre Consiliu in
termen de doud luni de la notificarea actului respectiv Parlamentului European sau
Consiliului sau daca, inainte de expirarea acestei perioade, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia ca nu vor prezenta obiectii. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 36

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de un comitet. Acesta este un comitet ih sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
Articolul 37
Modificarea Directivei 2004/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
21 aprilie 2004 privind raspunderea pentru mediul inconjurator in legaturd cu prevenirea §i

repararea daunelor aduse mediuluil

(1) Articolul 2 alineatul (1) litera (b) din directiva respectiva se inlocuieste cu textul
urmator:

,»(b) daunele aduse apelor, si anume orice dauna cu efecte negative grave

(i) asupra starii ecologice, chimice si/sau cantitative si/sau asupra
potentialului ecologic ale apelor in cauza, astfel cum au fost definite de
Directiva 2000/60/CE, cu exceptia efectelor negative pentru care se
aplica articolul 4 alineatul (7) din directiva mentionata anterior sau

(if) asupra starii ecologice a apelor marine in cauza, astfel cum au fost
definite de Directiva 2008/56/CE, in masura in care aspectele speciale
privind starea ecologica a mediului marin nu fac deja obiectul
Directivei 2000/60/CE;”

(2) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma alineatului mentionat in termen de doi ani de la

intrarea Tn vigoare a prezentei directive. Statele membre informeaza imediat Comisia
cu privire la aceasta.
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1)

@)

3)

1)

(@)

Articolul 37a
Rapoarte cdtre Parlamentul European si Consiliu

Péina la 31 decembrie 2014, Comisia transmite Parlamentului European si
Consiliului un raport privind disponibilitatea instrumentelor de garantare
financiara si privind tratarea cererilor de compensatii, insotit de propuneri, dupd
caz.

Tn termen de doi ani de la intrarea In vigoare a prezentei directive, Comisia
transmite Parlamentului European si Consiliului un raport privind evaluarea sa
cu privire la eficienta regimurilor de raspundere din Uniune cu privire la daunele
cauzate de operatiunile petroliere si gaziere offshore. Acest raport include o
evaluare a gradului de adecvare a extinderii dispozitiilor privind raspunderea.
Dupad caz, raportul este insotit de propuneri.

Comisia examineazd gradul de adecvare a includerii unui anumit comportament
care conduce la un accident major in domeniul de aplicare a

Directivei 2008/99/CE privind protectia mediului prin intermediul dreptului penal.
Paind la 31 decembrie 2014, Comisia isi prezintd constatdrile intr-un raport adresat
Parlamentului European si Consiliului, insotit, daca este cazul, de propuneri
legislative, sub rezerva punerii la dispozitie de cdtre statele membre a informatiilor
adecvate.

Articolul 37b
Raportarea si revizuirea

Tn termen de cel mult trei ani de la incheierea perioadelor de tranzitie definite la
articolul 38b, Comisia, tindnd cont in mod corespunzitor de eforturile si
experientele autoritatilor competente, evalueazd experienta punerii in aplicare a

prezentei directive.

Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului un raport privind
rezultatul respectivei evaludri. Respectivul raport include orice propuneri adecvate
de modificare a directivei.

Articolul 38
Disporzitii tranzitorii

Articolul 38a
Transpunere
(1) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma prezentei directive in termen de 24 de luni de la
data publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Statele membre
informeaza de indata Comisia cu privire la aceasta.
PE491.285v02-00 50/151 RR\931360R0O.doc



(2)

3)

(4)

(42)

1)

(@)

(3)

(4)

Atunci cdnd statele membre adopta aceste acte, acestea includ o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o astfel de trimitere la data publicarii
oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

Comisiel ii sunt comunicate de cdtre statele membre textele principalelor dispozitii
de drept intern pe care le adopti in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Statele membre cu ape offshore care nu au sub jurisdictia lor operatiuni petroliere
si gaziere offshore si nu intentioneaza sa autorizeze astfel de operatiuni sunt
obligate si informeze Comisia in acest sens si pun in aplicare numai acele masuri
care sunt necesare pentru a asigura respectarea cerintelor mentionate la

articolele 18a, 32a si 33. Aceste state membre au dreptul de a autoriza astfel de
operatiuni numai dupd ce au transpus si au pus in aplicare dispozitiile restante ale
prezentei directive si au informat Comisia in acest sens.

Statele membre fairda iesire la mare sunt obligate si pund n aplicare numai acele
mdsuri care sunt necesare pentru a asigura respectarea cerintelor mentionate la
articolul 18a.

In cazul in care nicio societate care desfisoard operatiuni in temeiul

articolului 18a nu este inregistrata intr-un stat membru cdruia i se aplica
dispozitiile alineatului (3) sau (4) la data publicarii prezentei directive, obligatia de
transpunere Tn sensul articolului 18a se aplica cel tirziu dupa 12 luni de la orice
inregistrare ulterioara a unei astfel de societati in statul membru vizat.

Articolul 38b
Dispozitii tranzitorii

In ceea ce ii priveste pe proprietarii de instalatii neproductive, statele membre pun
in aplicare actele cu putere de lege si actele administrative adoptate in temeiul
articolului 38a in termen de 12 luni de la data transpunerii.

In ceea ce ii priveste pe operatorii de instalatii de productie prevazute, statele
membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele administrative adoptate in
temeiul articolului 38a Tn termen de 12 luni de la data transpunerii.

In ceea ce priveste planificarea si executia operatiunilor la sondii de ciitre
operatori, statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele
administrative adoptate Tn temeiul articolului 38a in termen de 12 luni de la data
transpunerii.

In ceea ce priveste instalatiile existente, statele membre pun in aplicare actele cu
putere de lege si actele administrative adoptate in temeiul articolului 38a de la data
revizuirii de reglementare planificate a documentatiei de evaluare a riscurilor, in
termen de maximum 60 de luni de la intrarea n vigoare a prezentei directive.

Articolul 39
Intrarea in vigoare
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Prezenta directivd intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii sale in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 39a
Destinatarii

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la ...,

pentru Parlamentul European, pentru Consiliu,

Presedintele Presedintele

ANEXA |

Participarea publicului in ceea ce priveste autorizatiile in temeiul Directivei 94/22/CE
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ANEXA I

Informatii care trebuie incluse in documentele transmise autoritatilor competente in
temeiul articolului 9

1. INFORMATII CARE TREBUIE INCLUSE INTR-O NOTIFICARE PRIVIND
PROIECTAREA SAU MUTAREA UNEI INSTALATII DE PRODUCTIE

Notificdrile privind proiectarea si mutarea unei instalatii de productie prevazute la articolul 9
includ cel putin urmatoarele informatii:

1) numele si adresa operatorului instalatiei;

(2) 0 descriere a procesului de proiectare pentru operatiunile si sistemele de productie,
de la un concept initial pind la proiectul prezentat sau selectarea unei instalatii
existente, a standardelor relevante utilizate si a conceptelor de proiectare incluse in
proces;

(3) o descriere a conceptului de proiectare selectat, in raport cu scenariile privind
riscurile majore pentru instalatia vizata si locul de amplasare al acesteia, precum si
caracteristicile principale privind controlul riscului;

4) o dovada conform careia conceptul contribuie la reducerea, pana la un nivel
acceptabil, a riscurilor majore;

(5) o descriere a instalatiei si a conditiilor din cadrul amplasamentului prevazut;

(5a) o descriere a detaliilor referitoare la orice fel de limitari privind siguranta
operatiunilor datorate mediului, conditiilor meteorologice si naturii fundului marii
si modalitdtile de identificare a riscurilor cauzate de pericolele existente pe fundul
marii §i de cele din mediul marin, cum ar fi conductele si zonele de acostare ale
instalatiilor invecinate;

(6) o descriere a tipurilor de operatiuni cu riscuri majore care trebuie efectuate;

(7 o descriere generald a sistemului de gestionare a sigurantei si @ mediului, prin
intermediul caruia masurile prevazute pentru controlul riscurilor majore vor fi
mentinute in mod eficient I ;

(7a) 0 descriere a sistemelor independente de verificare si o listd initiald a elementelor
critice de sigurantdi si de mediu si a performantei necesare a acestora;

(7b) in cazul in care o instalatie de productie existentd urmeaza sd fie mutata intr-un
nou amplasament pentru a deservi o operatiune de productie diferita, o dovada
care sd demonstreze cd instalatia este adecvatd pentru operatiunea de productie
propusd;

(7¢) in cazul in care o instalatie neproductiva urmeazd sa fie modificatd pentru a fi
utilizatd ca instalatie de productie, o dovada care sa demonstreze ca instalatia este
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adecvata pentru a fi transformata intr-o instalatie de productie;

2. INFORMATII CARE TREBUIE INCLUSE iNTR-UN RAPORT PRIVIND
RISCURILE MAJORE AFERENT EXPLOATARII UNEI INSTALATII DE
PRODUCTIE

Rapoartele privind riscurile majore in cazul unei instalatii de productie prevazute la
articolul 10 includ cel putin urmatoarele informatii:

(1) o descriere a modului in care este luata in considerare interventia autoritatii
competente in legatura cu notificarea privind proiectarea;

(1a) numele si adresa operatorului instalatiei;

(2) un rezumat privind modul de implicare a oricarui lucrator in pregatirea raportului
privind riscurile majore;

(3) o descriere a instalatiei si a oricdrei asocieri CU alte instalatii sau infrastructuri
conectate || , inclusiv sondele | ;

4) o dovada care sa arate ca au fost identificate toate riscurile majore, ca probabilitatea
si consecintele acestora au fost evaluate, inclusiv limitdrile privind siguranta
operatiunilor datorate mediului, conditiilor meteorologice si naturii fundului
mdrii, si ca masurile pentru controlul acestora, inclusiv elementele critice de
siguranta si de mediu aferente, sunt adecvate, astfel incat riscurile de producere a
unui eveniment care comporta riscuri majore pentru persoane si mediu sa fie reduse
la un nivel acceptabil; aceastd dovada include o evaluare a eficientei interventiei in
cazul unei scurgeri de petrol,;

(5) detalii cu privire la tipurile de operatiuni cu potential de risc major care trebuie
efectuate si numarul maxim de persoane care pot fi prezente pe instalatie in orice
moment;

(6) detalii cu privire la echipamente si la modalitatile de a asigura controlul sondei,

siguranta procesului, izolarea substantelor periculoase, prevenirea incendiilor si a
exploziilor, protectia fortei de munca impotriva substantelor periculoase si protectia
mediului impotriva unui eveniment in faza incipientd care prezinta riscuri majore I ;

(7 detalii cu privire la modalitatile de protectie a persoanelor de pe instalatii impotriva
riscurilor majore si de asigurare a evacudrii si salvarii lor in conditii de siguranta,
precum si modalitdtile de Intretinere a sistemelor de control pentru prevenirea
daunelor cauzate instalatiei si mediului in cazul in care este evacuat tot personalul;

8) codurile, standardele si orientarile relevante utilizate in constructia si in punerea in
functiune a instalatiei;

9 informatii cu privire la sistemul de gestionare a sigurantei operatorului si al
mediului, relevant pentru instalatia de productie;

(9a) o copie sau o descriere adecvatd a planului de actiune in caz de urgentdi;
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(10) detalii cu privire la sistemul independent de verificarel ;

(11) orice alte detalii relevante, de exemplu 1n cazul in care doud sau mai multe instalatii
functioneaza combinat intr-un mod care afecteaza potentialul de risc major pe care il
prezintd oricare dintre instalatiile respective sau toate instalatiile;

(12) informatiile relevante in sensul altor cerinte din prezenta directiva, obtinute in
temeiul ceringelor de prevenire a accidentelor majore din Directiva 92/91/CEE;

(12a)  in ceea ce priveste operatiunile care urmeaza sa fie derulate de pe instalatie, orice
informatie privind prevenirea accidentelor majore care ar putea cauza daune
semnificative sau grave mediului, relevantd pentru alte cerinte din cadrul prezentei
directive, obtinutdi in conformitate cu Directiva 2011/ 92/UE.

(13) I o evaluare a efectelor de mediu potentiale identificate rezultate in urma pierderii
starii de izolare a poluantilor rezultati In urma unui accident major si o descriere a
masurilor tehnice si de alta naturd preconizate pentru prevenirea, reducerea si
compensarea acestora, inclusiv monitorizarea.

3. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-UN RAPORT PRIVIND
RISCURILE MAJORE AFERENT UNEI INSTALATII NEPRODUCTIVE

Rapoartele privind riscurile majore in cazul unei instalatii neproductive prevazute la
articolul 9 includ cel putin urmatoarele informatii:

(1) numele si adresa proprietarului instalatiei neproductive;

(2) un rezumat privind modul de implicare a oricarui lucrator in pregatirea raportului
privind riscurile majorel ;

(3) o descriere a instalatiei si, In cazul unei instalatii mobile, detalii privind mijloacele de
transfer intre amplasamente si sistemul de stationare ale acesteia,;

4) detalii cu privire la tipurile de operatiuni cu potential de risc major pe care instalatia
le poate efectua si numarul maxim de persoane care pot fi prezente pe instalatie in
orice moment;

(5) o dovada care sa arate ca au fost identificate toate riscurile majore, ca probabilitatea
si consecintele acestora au fost evaluate, inclusiv eventualele limitdri privind
siguranta operatiunilor datorate conditiilor de mediu, meteorologice si naturii
Sundului marii, si ca masurile pentru controlul acestora, inclusiv elementele critice
de sigurantd si de mediu asociate sunt adecvate, astfel incat riscurile de producere a
unui eveniment care comporta riscuri majore pentru persoane si mediu sa fie reduse
intr-o mdsurd acceptabild; aceastd dovadd include o evaluare a eficientei
interventiei in cazul unei scurgeri de petrol;

(6) detalii cu privire la utilaje si la modalitatile de a asigura controlul sondei, siguranta
procesului, izolarea substantelor periculoase, prevenirea incendiilor si a exploziilor,
protectia fortei de munca impotriva substantelor periculoase si protectia mediului
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(11a)
(12)
(13)

(13a)

(14)

impotriva unui eveniment in faza incipienta care prezinta riscuri majore I ;

detalii privind modalitatile de protectie a persoanelor de pe instalatie impotriva
riscurilor majore si de asigurare a evacudrii si salvarii lor in conditii de siguranta,
precum si modalitdtile de intretinere a sistemelor de control pentru prevenirea
daunelor cauzate instalatiei si mediului in cazul Tn care este evacuat tot personalul;

codurile, standardele si orientarile relevante utilizate in constructia si in punerea in
functiune a instalatiei;

o dovada care sa arate ca au fost identificate toate riscurile majore in cazul tuturor
operatiunilor pe care instalatia le poate efectua si cd riscurile de producere a unui
eveniment care prezinta riscuri majore pentru persoane si mediu sunt reduse la un
nivel acceptabil;

detalii referitoare la orice limitari privind siguranta operatiunilor datorate conditiilor
de mediu, meteorologice si naturii fundului marii si modalitétile de identificare a
riscurilor cauzate de pericolele existente pe fundul marii si de cele din mediul marin,
cum ar fi conductele si zonele de acostare ale instalatiilor invecinate;

informatii cu privire la sistemul de gestionare a sigurantei si @ mediului, relevante
pentru instalatia neproductivd;

o copie sau o descriere adecvata a planului intern de interventie in caz de urgenta;
detalii cu privire la sistemul independent de verificarel ;

orice alte detalii relevante, de exemplu in cazul in care doud sau mai multe instalatii
functioneaza combinat intr-un mod care afecteaza potentialul de risc major pe care il
prezintd oricare dintre instalatiile respective sau toate instalatiile;

in ceea ce priveste operatiunile care urmeazd sd fie derulate de pe instalatie, orice
informatie privind prevenirea accidentelor majore care ar putea cauza daune
semnificative sau grave mediului, relevanti pentru alte cerinte din cadrul prezentei
directive, obtinutd in conformitate cu Directiva 2011/ 92/UE.

I o evaluare a efectelor de mediu potentiale identificate rezultate Tn urma pierderii
starii de izolare a poluantilor rezultati in urma unui accident major si o descriere a
masurilor tehnice si de alta naturd prevazute pentru prevenirea, reducerea si
compensarea acestora, inclusiv monitorizarea.

INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-O NOTIFICARE
PRIVIND OPERATIUNILE LA SONDA

Notificarea privind operatiunile la sondél n temeiul articolului 9 include cel putin
urmatoarele informatii:

(1) numele si adresal operatorului sondei;

(2) denumirea instalatiei care urmeaza fie utilizata si numele si adresa operatorului
instalatiei;
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3)

(4)

(4a)

()

(6)

(8)

(10)

(11)

detaliile de identificare a sondei si orice asociere cu instalatii sau infrastructura
conectata,

informatii privind programul de lucru al sondei, inclusiv privind perioada in care
aceasta este exploatata, detaliile si verificarea barierelor in calea pierderii controlului
asupra sondei (echipamente, fluide de foraj, ciment etc.), controlul de directie
privind traiectoria sondei si limitarile cu privire la exploatarea in conditii de
sigurantd in conformitate cu gestionarea riscurilor;

in cazul unei sonde existente, informatii cu privire la istoricul si starea acesteia;

orice detalii cu privire la echipamentele de siguranta care urmeaza sa fie desfasurate
si care nu sunt descrise in raportul curent privind riscurile majore | referitor la
instalatie;

0 evaluare a riscului care include o descriere privind:

(@) riscurile speciale asociate operatiunii la sonda, inclusiv orice limitdri privind
siguranta operatiunilor datorate conditiilor de mediu, meteorologice si
naturii fundului marii,

(b) riscurile legate de zona submarina;

(c) orice I operatiuni desfasurate la suprafata sau in subsolul marin care prezinta
un potential risc major simultan;

(d) masuri adecvate de control;

detalii ale configuratiei sondei la sfarsitul exploatdrii - de exemplu, abandonata
permanent sau temporar; locul in care echipamentul de productie a fost plasat in
interiorul sondei in vederea unei utilizari viitoare;

in cazul unei modificdri a unei notificari privind sonda transmise anterior, detalii
suficiente n vederea actualizdrii complete a notificarii;

in cazul in care o sonda urmeaza sa fie construitd, modificata sau intretinuta cu
ajutorul unei instalatii neproductive, urmatoarele informatii suplimentare:

(@) detalii referitoare la orice fel de limitari privind siguranta operatiunilor din
motive de mediu, meteorologice si datorate naturii fundului marii si
modalitdtile de identificare a riscurilor cauzate de pericolele existente pe
Sundul marii si de cele din mediul marin, cum ar fi conductele si zonele de
acostare ale instalatiilor invecinate;

(b)  detalii cu privire la conditiile de mediu care au fost luate in considerare in
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(12)

(13)

(14)

()

cadrul planului de intern de interventie in caz de urgenta pentru instalatie;

(c) detalii cu privire la dispozitiile de interventie in caz de urgenta, inclusiv in
cazul unui accident major care afecteaza mediul, care nu sunt prezentate in
raportul privind riscurile majorel ; s

(d) o descriere a modului in care sistemele de gestionare ale | operatorului sondei
si ale proprietarului instalatiei neproductive I urmeaza sa fie coordonate
pentru a asigura controlul eficient al riscurilor majore in orice moment.

un raport cuprinzdnd constatdrile examinarii independente a sondei, inclusiv o
declaratie din partea operatorului sondei, care specifica, dupa examinarea
raportului §i a constatarilor examindrii de cdtre organisme independente a sondei,
ca gestiunea riscului cu privire la proiectarea sondei si barierele in calea pierderii
controlului sunt adecvate pentru toate conditiile si imprejurarile anticipate;

informatiile relevante in sensul altor cerinte din prezenta directivd, obtinute in
temeiul cerintelor de prevenire a accidentelor majore din Directiva 92/91/CEE ;

in ceea ce priveste operatiunile la sonda care urmeaza sa fie derulate, orice
informatie relevanta pentru alte cerinte din cadrul prezentei directive, obtinutd in
conformitate cu Directiva 2011/ 92/UE, privind prevenirea accidentelor majore
care ar putea cauza daune semnificative sau grave mediului.

INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA SISTEMUL
DE VERIFICARE

In cazul unei instalatii, informatiile privind sistemul de verificare pentru instalatia

respectivd furnizate autoritdtii competente includ:

(@) o declaratie din partea operatorului in cazul unei instalatii de productie sau a
proprietarului unei instalatii neproductive, dupa examinarea raportului
organismului independent de verificare, conform careia evidenta elementelor
critice de siguranta si sistemul de intretinere a acestoral mentionat in raportul
privind riscurile majore || sunt sau vor fi adecvate;

(b) o descriere a sistemului de verificare, inclusiv a selectiei organismelor
independente | de verificare, a mijloacelor de verificare a modului in care
elementele critice de sigurantd si de mediu si orice utilaj specificat din sistem
sunt reparate corespunzator si Intr-o stare bund;

(c) odescriere a mijloacelor de verificare mentionate la subpunctul 5 litera (b),
care include detalii privind principiile care vor fi aplicate pentru a indeplini
Sfunctiile in cadrul sistemului, precum si pentru a face revizuirea sistemului
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de-a lungul ciclului de viata a instalatiei, inclusiv,

(1) examinarea si testarea privind elementele critice I de siguranta si de
mediu de catre organisme independente de verificare competente;

(it)  verificarea privind proiectarea, standardele, certificarea sau alt sistem de
conformitate a elementelor critice de siguranta si de mediu I )

(iii) examinarea progresului lucrarilor
(iv) raportarea privind orice neconformitati I

(v)  masuri de remediere luate de catre operator.

INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA O
MODIFICARE SUBSTANTIALA A UNEI INSTALATIL, INCLUSIV
MUTAREA UNEI INSTALATII FIXE

In cazul in care sunt aduse modificari substantiale unei instalatii, informatiile prezentate
autoritatii competente in conformitate cu articolul 9 includ cel putin urmatoarele:

1)
(@)

(3)

(4)

numele si adresa operatorului, sau a proprietarului instalatiei neproductive;

un rezumat privind modul de implicare a oricarui lucrator in pregatirea raportului
revizuit privind riscurile majore;

| detalii suficiente pentru a actualiza complet raportul anterior privind riscurile
majore si planul intern de interventie in caz de urgenta aferent referitor la instalatie
si pentru a demonstra ca riscurile majore sunt reduse la un nivel acceptabil;

in cazul in care o instalatie fixa de productie este scoasd din uz:

(@)

(b)

(©)

modalitatile de izolare a tuturor substantelor periculoase, iar in cazul sondelor
conectate la instalatie, izolarea definitiva a sondelor de instalatie si de mediu;

o descriere a riscurilor majore asociate cu dezafectarea instalatiei pentru
lucratori si mediu, cu populatia totald expusa si cu masurile de control al
riscului;

modalitatile de interventie in caz de urgentd pentru a asigura evacuarea si
salvarea personalului in conditii de siguranta si pentru a mentine in functiune
sistemele de control cu scopul de a preveni un accident major pentru mediul
inconjurator.
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7. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-O NOTIFICARE
PRIVIND OPERATIUNILE COMBINATE

Notificarea privind operatiunile combinate prevazuta la articolul 9 include cel putin
urmatoarele informatii:

(1) numele si adresa operatorului care trimite notificarea;

(2) in cazul in care alti operatori sau proprietari ai instalatiilor neproductive sunt
implicati in operatiunile combinate, numele si adresele acestora, inclusiv o
confirmare conform careia sunt de acord cu continutului notificarii,

(3) 0 descriere, sub forma unui document de sintezd autorizat de toate partile care
contribuie la acesta, a modului in care sistemele de gestionare pentru instalatiile
implicate in operatiunea combinata vor fi coordonate, astfel incat riscurile rezultate
in urma unui accident major sa fie reduse la un nivel acceptabil;

4) detalii cu privire la orice echipament care trebuie utilizat in cazul operatiunii
combinate, dar care nu este descris Tn raportul actual privind riscurile majore
referitor la oricare dintre instalatiile implicate in operatiunile combinate;

(5) un rezumat al evaludrii riscurilor realizata de toti operatorii si proprietarii
instalatiilor neproductive implicati in operatiunile combinate, care include:

(@ o descriere a oricarei operatiuni desfasurate 1n timpul operatiunii combinate
care poate comporta riscuri susceptibile de a cauza un accident major pe o
instalatie sau in legatura cu o instalatie;

(b) o descriere a oricaror masuri de control al riscurilor puse in aplicare ca urmare
a evaludrii riscului.

(6) o descriere a operatiunii combinate si a programului de lucru, in care se estimeaza
cand va fi I demarata operatiunea combinata I ;

8. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA POLITICA DE
PREVENIRE A ACCIDENTELOR MAJORE

Informatiile furnizate cu privire la politica companiilor in materie de control al
accidentelor majore referitoare la instalatii si sonde includ urmdtoarele elemente, fira a se
limita insd la acestea:

@) responsabilitatea la nivelul consiliului de conducere al companiilor pentru
garantarea continud a faptului ca politica de prevenire a accidentelor majore este
adecvatd, pusa in aplicare si functioneazd dupa plan;

(2) mdsuri pentru instituirea si mentinerea unei culturi puternice a sigurantei, cu o
probabilitate ridicata de functionare continua in conditii de sigurantdi;
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3)
(4)
()
(6)

(7)

(8)
©)

anvergura si intensitatea auditului procesului;
masuri de recompensare §i recunoastere a comportamentelor dorite;
evaluarea capacitatilor si a obiectivelor companiei;

masuri pentru mentinerea standardelor de siguranta si de protectie a mediului, ca
valoare fundamentala a companiei;

sisteme formale de comanda si de control care includ membrii consiliului de
conducere si conducerea superioarda a companiei;

abordarea privind competenta la toate nivelurile companiei,

mdsura in care punctele (1) — (8) se aplica operatiunilor petroliere si gaziere
offshore ale companiei, desfasurate in afara UE.

INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA UN SISTEM
DE GESTIONARE A SIGURANTEI S1 A MEDIULUI

Informatiile furnizate in temeiul articolului 9 cu privire sistemul de gestionare a
informatiilor si a mediului includ urmadatoarele elemente, fara a se limita insd la acestea:

(1)
@)

(3)

(4)
()
(6)
()
(8)
©)
(10)

structura organizationala si rolurile si responsabilitdtile personalului;

identificarea si evaluarea riscurilor majore — probabilitatea si consecintele
acestora,;

integrarea impactului asupra mediului in cadrul evaluarilor riscurilor majore din
raportul privind riscurile majore;

controalele riscurilor majore pe durata operatiunilor normale;
gestionarea schimbarilor;

Planificarea si interventia in caz de urgenta;

limitarea daunelor aduse mediului;

monitorizarea performantei;

sistemele de audit si de revizuire; precum si

masurile instituite pentru participarea la consultari tripartite si modul de punere in
aplicare a actiunilor rezultate.

RR\931360R0O.doc 61/151 PE491.285v02-00



10.

INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-UN PLAN INTERN DE
INTERVENTIE IN CAZ DE URGENTA AL UNUI OPERATOR

Planurile interne de interventie in caz de urgenta ar trebui sa includa urmadatoarele
elemente, fard a se limita insd la acestea:

1)

@)

3)

(4)

()

(6)

()

(72)

(8)

numele si functiile persoanelor autorizate sa initieze proceduri de urgenta si ale
persoanei care conduce interventia internd in caz de urgentd;

numele sau functia persoanelor care au responsabilitatea de a coopera cu
autoritatea sau autorititile responsabile cu planul extern de interventie in caz de
urgenta;

o descriere a tuturor conditiilor sau evenimentelor previzibile care ar putea
produce un accident major, astfel cum sunt descrise n raportul privind riscurile
majore la care este anexat planul;

o descriere a actiunilor care vor fi intreprinse cu scopul de a controla conditiile
sau evenimentele relevante si de a limita consecintele acestora;

o descriere a echipamentelor si resurselor disponibile, inclusiv pentru limitarea
eventualelor scurgeri;

modalitatile de limitare a riscurilor pentru persoanele care se afla pe instalatie si
pentru mediu, inclusiv modul in care sunt transmise alertele si masurile care
trebuie luate de persoane la primirea alertei;

sistemele coordonate cu sistemele de evacuare si de salvare descrise in raportul
privind riscurile majore, de exemplu descrise in anexa Il partea (7), pentru a
asigura o sansd ridicatd de supravietuire persoanelor care se afli pe instalatie in
timpul unui accident major;

o estimare a eficientei interventiei in cazul unei scurgeri de petrol. Conditiile de
mediu care trebuie avute in vedere in acest calcul al interventiei includ:

(i)  vremea, inclusiv vantul, vizibilitatea, precipitatiile si temperatura;
(if)  starile marii, mareele si curentii;

(ilf) prezenta ghetii si a resturilor;

(iv) orele de lumina naturald; precum si

(V)  alte conditii de mediu cunoscute care ar putea influenta eficienta
echipamentelor de interventie sau eficacitatea generala a unei actiuni de
interventie;

sistemele care ofera o alertd timpurie cu privire la accident autoritatii sau
autoritatilor responsabile cu initierea planului extern de interventie in caz de
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(9)

(10)

(11)

urgentd, tipul de informatii care ar trebui incluse intr-o alertd initiala si sistemele
de furnizare a informatiilor mai amdnuntite pe mdasurd ce acestea devin
disponibile;

sistemele care vizeazd formarea membrilor personalului in ceea ce priveste
obligatiile pe care trebuie sa le indeplineasca si, in cazul in care este necesar,
coordonarea acestora cu serviciile externe de urgentd;

sistemele care vizeazda coordonarea interventiilor interne si externe de urgentd.

dovada privind evaludrile anterioare cu privire la substantele chimice utilizate ca
agent de dispersie, care au fost efectuate pentru a reduce la minimum implicatiile
asupra sanatdatii publice si daunele suplimentare aduse mediului;

ANEXA lla

Informatii care trebuie transmise in temeiul articolului 13a la desfasurarea unor

operatiuni la sondd

Informatiile privind operatiunile la sonda in temeiul articolului 9 includ cel putin
urmdtoarele informatii:

1)
(@)
3)

(4)

()

(6)
(7)

numele si adresa operatorului instalatiei;
denumirea instalatiei si numele si adresa operatorului instalatiei;

detaliile privind identificarea sondei si orice asociere cu instalatii sau
infrastructurd conectatd;

un rezumat al operatiunilor efectuate de la inceperea operatiunilor sau de la
raportul anterior;

diametrul si adincimea reali verticald si masurata a:

(@) oricarui put de foraj; precum si

(b)  a oricarui tubaj instalat;

densitatea fluidului de foraj la momentul elabordrii raportului; precum si

in cazul operatiunilor referitoare la o sonda existentd, starea de functionare
actuald a acesteia.

ANEXA 111

Disporzitii privind desemnarea si functionarea autoritdtii competente in temeiul articolelor 8
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si 8a

1. DISPOZITII PRIVIND STATELE MEMBRE
1. In scopul numirii unei autorititi competente responsabile cu indeplinirea obligatiilor

mentionate la articolul 8 din prezenta directivd, statele membre aplicd cel putin
urmétoarelel :

(@)

(b)

adopta masuri de organizare care permit indeplinirea eficienta a tuturor
obligatiilor atribuite autoritdtii competente n cuprinsul prezentei directive,
inclusiv masuri de reglementare Tn materie de siguranta si de protectie a
mediului Tntr-un mod echitabil;

elaborarea unei declaratii de politica care descrie obiectivele privind
supravegherea si aplicarea legislatiei si obligatiile autorititii competente in
scopul asigurdrii transparentei, consecventei, proportionalitatii si obiectivitatii
n reglementarea operatiunilor petroliere si gaziere offshore.

2. Statele membre adopta dispozitiile necesare pentru intrarea in vigoare a masurilor
mentionate la punctul 1, inclusiv:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)
()

finantarea unei expertize specializate suficiente, disponibile fie intern, fie prin
acorduri formale cu parti terte, sau ambele, astfel incdt autoritatea
competentd sd poatd inspecta si investiga operatiunile, adopta masuri de
aplicare a legii si gestiona rapoartele privind riscurile majore si notificarile;

n cazul in care se face apel la surse externe de expertiza, finantarea elabordarii
unor orientdri suficiente in forma scrisa si a activitatii de supraveghere pentru a
mentine coerenta abordarii si pentru a asigura faptul ca autoritatea competenta
numita legal isi pastreaza responsabilitatea deplina in temeiul prezentei
directive;

finantarea formarii esentiale, comunicarii, accesului la tehnologie, a
cheltuielilor de deplasare si de sedere ale personalului autoritatii competente
pentru exercitarea functiilor acestuia si pentru a facilita cooperarea activa
dintre autoritdtile competente in conformitate cu articolul 27

dacd este cazul, solicitarea rambursarii catre autoritatea competenta, de cdatre
operatori sau proprietarii instalatilor neproductive a costului indeplinirii
functiilor acesteia, desfasurate Tn conformitate cu prezenta directivi,

finantarea si incurajarea activitatilor de cercetare conform functiilor
autoritatii competente prevazute de prezenta directiva,

asigurarea finantdrii pentru Intocmirea de rapoarte de cétre autoritatea
competenta.
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DISPOZITII PRIVIND FUNCTIONAREA AUTORITATII COMPETENTE

In vederea indeplinirii eficace a Sfunctiilor sale in temeiul articolului 8a,
autoritatea competentd pregateste:

(a) o strategie scrisa care prezinta functiile, prioritatile sale de actiune, de
exemplu cu privire la proiectarea si exploatarea instalatiilor, gestionarea
integritdtii si capacitatea de pregatire si interventie in caz de urgentd, precum
si modul in care aceasta este organizati;

(b)  procedurile operationale care descriu modul in care va examina $i va pune
in aplicare obligatiile operatorilor si ale proprietarilor de instalatii
neproductive prevazute in prezenta directivd, inclusiv modul in care aceasta
va trata, evalua si aproba rapoartele privind riscurile majore, in care va trata
notificdrile privind operatiunile la sonda si in care trebuie sa fie stabilitd
Jfrecventa inspectiilor privind masurile de control al riscurilor majore
(inclusiv pentru mediu) referitoare la 0 anumitd instalatie sau activitate;

(c) procedurile care ii permit autoritatii competente sd isi execute functiile fara a
aduce atingere altor responsabilititi, legate, de exemplu, de operatiunile

petroliere si gaziere onshore si de regimurile prevazute in
Directiva 92/91/CE;

(d) Tncazul in care autoritatea competenta este cuprinsd in mai multe
organisme, un acord formal de stabilire a mecanismelor necesare in vederea
gestionarii comune a autoritatii competente, inclusiv supravegherea,
monitorizarea i revizuirile de cdtre organele superioare de conducere,
planificarea in comun si inspectia, diviziunea responsabilititilor pentru
gestionarea rapoartelor privind riscurile majore, investigarea comund,
comunicarile interne $i rapoartele care urmeaza sa fie publicate extern in
comun.

Procedurile detaliate de evaluare a rapoartelor privind riscurile majore necesitdi
Sfurnizarea tuturor informatiilor faptice si de alta natura, solicitate in temeiul
prezentei directive, de cdtre operator sau proprietarul instalatiei neproductive.
Autoritdtile competente se asigurd cd cel putin urmadatoarele informatii sunt
Sfurnizate si cd aceste cerinte sunt specificate clar in orientdirile adresate
operatorilor sau proprietarilor de instalatii neproductive:

(@) toate pericolele previzibile, avind potentialul de a provoca un accident
major, inclusiv la adresa mediului, au fost identificate, riscurile acestora au
fost evaluate si au fost identificate mdasuri, inclusiv de urgentd, pentru a
controla riscurile;

(b) sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului este descris in mod
corespunzdtor, pentru a demonstra respectarea cerintelor prezentei directive;

(c) au fost descrise masuri adecvate pentru verificarea de cdtre organisme
independente si pentru efectuarea auditului de cdtre operator;
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3. Atunci cind efectueazd o examinare amdanuntita a rapoartelor privind riscurile

majore, autoritatea competentd se asigurd ca:
(a) toate informatiile faptice necesare sunt furnizate;

(b) operatorul sau proprietarul instalatiei neproductive a identificat toate
riscurile de accidente majore previzibile Tn mod rezonabil, la adresa
instalatiei si a functiilor acesteia, impreund cu eventualele evenimente
potentiale de declansare, precum si faptul ca metodologia si criteriile de
evaluare adoptate pentru evaluarea riscurilor de accidente majore, inclusiv
factorii de incertitudine in analizd, au fost explicate in mod clar;

(c) evaluarile riscurilor au luat in considerare toate etapele relevante in ciclul de
viata al instalatiei si au anticipat toate situatiile previzibile, inclusiv:

(1)  modul in care deciziile de proiectare, descrise in notificarea privind
proiectarea, au tinut seama de gestionarea riscurilor, astfel incdt sa
asigure aplicarea principiilor inerente de siguranta si de mediu;

(i) modul in care se vor derula operatiunile de la instalatia aflatd in
Sfunctiune;

(iii) modul in care operatiunile la sondd vor fi efectuate si suspendate
temporar inainte de inceperea productiei de la o instalatie de productie;

(iv) modul in care se vor efectua operatiuni combinate cu o altd instalatie;
(v)  modul in care instalatia va fi dezafectatd.

(d) modul in care se intentioneazd punerea in aplicare a masurilor de reducere a
riscurilor, daca acest lucru este necesar pentru a reduce riscurile la un nivel
acceptabil;

(e) daca, in stabilirea masurilor necesare pentru atingerea unor niveluri
acceptabile de risc, operatorul a demonstrat in mod clar faptul cd a tinut
seama de bunele practici relevante si de o apreciere bazata pe bunele practici
de inginerie, cele mai bune practici de gestionare si de principiile privind
factorii umani si organizationali;

(f)  daca masurile si modalitatile de detectare i interventie rapida si eficientd la
o situatie de urgenta sunt clar identificate i justificate;

(9) modul in care modalitdtile si masurile de evacuare i de salvare menite sd
limiteze escaladarea incidentului si sa reducd impactul acestuia asupra
mediului sunt integrate in mod logic si sistematic, tindnd seama de conditiile
probabile de urgenta in care vor fi intreprinse;

(nh) modul in care cerintele sunt incorporate in planurile interne de interventie in
caz de urgentd si dacd autoritatii competente i-a fost transmisd o copie sau o
descriere adecvatd a planul intern de interventie in caz de urgenta;
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(i)  daca sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului descris in raportul
privind riscurile majore este adecvat pentru a asigura controlul riscurilor
majore in fiecare etapd a ciclului de viata al instalatiei si asigurd respectarea
tuturor dispozitiilor legale, precum si auditul si punerea in aplicare a
recomandarilor de audit;

()  daca sistemul de verificare de catre organisme independente este explicat
clar.

ANEXA IV

Dispozitiile previazute de operatori si de proprietarii de instalatii neproductive in vederea
prevenirii accidentelor majore in conformitate cu articolul 18

3. Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii instalatiilor neproductive:

(a) acorda o atentie speciala evaluarii cerintelor de fiabilitate si de integritate cu
privire la toate sistemele critice de siguranta si de mediu si isi stabilesc sistemele
de inspectie si de intretinere in vederea atingerii nivelului necesar de integritate
privind siguranta si mediul,;

(b) iau masuri adecvate pentru a se asigura, in masura posibilului, ci nu exista
vreo eliberare neplanificata de substante periculoase din conductele, navele si
sistemele prevazute pentru izolarea acestora in conditii de siguranta. Mai mult,
operatorii se asigura ca nicio defectiune a barierei I de izolare nu poate conduce la
un accident major;

(c) pregatesc un inventar privind echipamentele disponibile, proprietarii acestora,
locatia, transportul acestora si modul in care sunt distribuite pe instalatie,
precum $i orice entitati relevante pentru punerea in aplicare a planului intern
de interventie in caz de urgentd. Inventarul identifica masurile introduse pentru
a garanta cd echipamentele si procedurile sunt mentinute in conditii de
exploatare;

(d) dispun de un cadru adecvat pentru monitorizarea respectarii tuturor dispozitiilor
statutare relevante, prin integrarea atributiilor lor statutare privind controlul
riscurilor majore si protectia mediului in cadrul procedurilor lor standard de
operare; precum si

(e) acorda o atentie speciala formarii si mentinerii unei culturi solide privind
siguranta, care sd implice o probabilitate ridicata de exploatare continud in
conditii de sigurantd, inclusiv cu privire la asigurarea cooperdarii fortei de
muncad, prin mdsuri cum ar fi.

(i)  respectarea clara a consultdrilor tripartite si a actiunilor care decurg din
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acestea;

(if) incurajarea si recompensarea raportdrii incidentelor si a evenimentelor la
limita de producere a unui accident;

(ilf) cooperarea cu reprezentantii alesi in domeniul sigurantei;

(iv) protectia informatorilor.

7. Statele membre garanteazda faptul ca industria de profil coopereaza Ccu
I autoritdtile competente pentru a stabili si a pune In aplicare planul de prioritdti
pentru dezvoltarea standardelor, a orientarilor si a normelor care vor permite punerea
n aplicare a celor mai bune practici privind prevenirea accidentelor majore si, dupa

caz, limitarea consecintelor accidentelor majore. I

ANEXA IVa
Informatii privind un sistem de verificare independentd in conformitate cu articolul 15

1. Organismul independent de verificare respectd urmdtoarele cerinte cu privire la

independenta sa fatd de operatorul instalatiei si de proprietarul instalatiei
neproductive :

(@) functia pe care o detine nu ii impune sa examineze niciun aspect legat de
elementul critic de siguranti sau de mediu sau de utilajul mentionat in care
a fost implicat anterior activitatii de verificare, sau in cazul caruia
obiectivitatea sa ar putea fi compromisdi;

(b) este suficient de independent fati de sistemul de gestionare care are in
prezent sau a avut vreo responsabilitate pentru orice aspect legat de o
componentd din sistemul de verificare independenta sau de examinare a
sondei, pentru a garanta faptul ca va demonstra obiectivitate in indeplinirea

Sfunctiilor sale in cadrul sistemului.
2. Statele membre solicitda operatorului si proprietarului instalatiei neproductive sa se

asigure cd organismul independent de verificare respectd urmatoarele cerinte in
materie de competenti:

(a) competenta tehnica, inclusiv un numdr suficient de membri ai personalului
avind o calificare adecvata si o experienta suficienta;
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(b) alocarea adecvati a sarcinilor de catre verificatorul independent cditre
personalul calificat pentru indeplinirea acestora;

(C) modalititile adecvate pentru a asigura fluxul de informatii intre operator si
verificatorul independent;

(d) autoritatea suficientd acordatd de operator organismului independent de
verificare pentru ca acesta s isi indeplineasca functiile in mod
corespunzator;

3. Modificarile substantiale sunt aduse la cunostinta organismului independent de
verificare in vederea unei verificari suplimentare, iar rezultatele verificarii
suplimentare sunt comunicate autoritatii competente, la cerere.

ANEXA IVb

Informatii privind prioritatile de cooperare intre operatori, proprietarii de instalatii
neproductive si autoritdtile competente, in conformitate cu articolul 18 alineatul (5)

1. Aspectele care trebuie luate in considerare pentru stabilirea priorititilor de
dezvoltare a standardelor si orientdirilor au efecte practice asupra prevenirii
accidentelor majore si limitarii consecintelor acestora. Acestea includ:

(a) imbunatdatirea integritdtii sondei, a echipamentelor si a barierelor pentru
controlul sondei si monitorizarea eficientei acestora;

(b)  imbunatatirea izolarii principale;

(c) imbunatatirea izolarii secundare care si impiedice extinderea unui accident
incipient major, inclusiv a exploziilor sondelor;

(d) existenta unui proces decizional fiabil;

(e) gestionarea si supravegherea operatiunilor care comportd riscuri majore;

(f)  competenta titularilor de posturi-cheie;

() gestionarea eficienta a riscurilor;

(h) evaluarea privind fiabilitatea sistemelor critice de siguranta si de mediu;

(i)  indicatorii principali de performanta;

() integrarea efectivi a sistemelor de gestionare a sigurantei si a mediului intre

operatori $i alte entitdti implicate in operatiunile petroliere si gaziere
offshore.
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ANEXAV

Informatii care trebuie incluse in planurile || de interventie in caz de urgenti in

conformitate cu articolul 30

2. Planurile externe de interventie in caz de urgenta pregatite in conformitate cu
articolul 30 includ urmatoarele elemente, fiari a se limita insi la acestea:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

numele si functiile persoanelor autorizate sa initieze proceduri de urgenta,
precum si ale persoanelor autorizate sa conduca interventia externa in caz de
urgenta;

sistemele pentru primirea unor alerte timpurii privind accidentele, precum si
alertele si procedurile de interventie in caz de urgenta asociate acestora;

sistemele pentru coordonarea resurselor necesare in vederea punerii in aplicare
a planului extern de interventie in caz de urgenta;

sistemele care vizeaza furnizarea de asistenta pentru interventia infernd in caz
de urgents;

o descriere amanuntita a sistemelor externe de interventie n caz de urgenta;

modalitatile de furnizare a informatiilor si a recomandarilor adecvate cu privire
la accident catre persoanele si organizatiile care pot fi afectate de accident;

modalitdtile de furnizare a informatiilor catre serviciile de urgentd din alte state
membre sau catre Comisie in cazul unui accident major cu posibile consecinte
transfrontaliere;

modalitatile de atenuare a efectelor negative asupra florei si faunei salbatice,
atat onshore cat si offshore, inclusiv a situatiilor in care animalele contaminate
cu petrol ajung la tdrm inaintea scurgerilor efective.

ANEXA Va

Informatii care trebuie incluse in pregatirea planurile externe de interventie in caz de

urgentd in conformitate cu articolul 30

1. Autoritatea sau autoritdtile responsabile cu coordonarea interventiei in caz de
urgentd prevad urmatoarele dispozitii disponibile:

(@ uninventar privind echipamentele disponibile, proprietarii, amplasamentul
acestuia, mijloacele de transport si modul de distribuire al acestora la locul
accidentulut;
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(b) o descriere a masurilor instituite pentru a garanta ca echipamentele si
procedurile sunt mentinute in conditii de functionare;

(c) uninventar al echipamentelor detinute de industria de profil care pot fi puse la
dispozitie in caz de urgenta;

(d) o descriere a sistemelor generale in cazul situatiilor de urgenta legate de
activitatile petroliere si gaziere offshore, inclusiv competentele si
responsabilitatile tuturor partilor implicate si ale organismelor responsabile cu
intretinerea unor astfel de sisteme;

(e) masuri pentru a garanta faptul ca echipamentele, personalul si procedurile sunt
disponibile si actualizate §i un numdr suficient de membri ai personalului
format este disponibil in orice moment.

(f) dovada privind evaludrile anterioare cu privire la mediu si sindtate ale
oricarei substante chimice prevazute a fi utilizatd ca agent de dispersie;

Planurile externe de interventie in caz de urgenta explica in mod clar rolul autoritatilor,
al serviciilor de urgenta, al coordonatorilor si al altor factori care participa in mod activ
la interventia in caz de urgenta, astfel incat cooperarea sa fie asigurata in toate situatiile
de urgenta.

Sistemele includ dispozitii pentru situatii in care statul membre ar putea sa nu faca fata
in cazul unui accident major sau care ar putea depasi frontierele acestuia prin:

(@ schimbul de planuri externe de interventie in caz de urgentd cu statele membre
invecinate si Comisie;

(b) intocmirea inventarelor la nivel transfrontalier privind activele in caz de
interventie, atat cele detinute de industria de profil, cat si cele publice, precum si
toate adaptdrile necesare pentru a asigura compatibilitatea echipamentelor si
procedurilor intre tdrile invecinate si statele membre;

(c) proceduri pentru recurgerea la mecanismul UE de protectie civila (instituit prin
Decizia 2007/779/CE a Consiliului);

(d) planificarea unor exercitii transfrontaliere de interventie externa in caz de
urgen‘gél .

ANEXA VI
Schimbul de informatii si transparenta

Formatul comun de raportare a datelor pentru indicatorii privind riscurile majore
I permite compararea informatiilor intre autoritatile competente si operatorii
individuali.
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2. Printre informatiile care urmeaza sa fie partajate de autoritdtile competente si
operatori se numard.

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)
(h)
(i)
)

I scurgerile neintentionate de petrol, gaze sau alte substante periculoase, in
stare de ardere sau nu;

I pierderea controlului asupra sondei, situatie care necesitd declansarea
echipamentelor de control ale sondei, sau defectiunea unei bariere la sonda,
necesitand Inlocuirea sau reparatia acesteia;

defectiunea unui element critic de siguranta si de mediu;

pierderea semnificativa a integritatii structurale sau pierderea protectiei
Tmpotriva efectelor incendiului sau exploziei, ori pierderea mentinerii pozitiei
n cazul unei instalatii mobile;

navele aflate pe o traiectorie de coliziune si coliziunile efective ale navelor cu o
instalatie offshore;

accidente implicand elicoptere care se produc pe instalatiile offshore sau in
apropierea acestora | ;

orice accident mortal;

orice vatamare grava a cinci sau mai multe persoane afectate de acelasi
accident;

orice evacuare a personalului;

un incident ecologic major.

(2a) Rapoartele anuale care trebuie transmise statelor membre Tn conformitate cu
articolul 24 contin cel putin urmdtoarele informatii:

(@) numarul, vechimea si amplasamentul instalatiilor;

(b) numarul si tipul de inspectii si investigatii efectuate, orice mdasuri de punere
in aplicare, decizii de urmariri penale;

(c) datele referitoare la incidente Th conformitate cu sistemul comun de
raportare previzut la articolul 22;

(d) orice modificare majora adusa cadrului de reglementare offshore;

() comportamentul operatiunilor petroliere si gaziere offshore in raport cu
prevenirea accidentelor majore si limitarea consecintelor acestora, in
eventualitatea producerii.

3. Informatiile mentionate la punctul 2 constau in informatii atat faptice, cat si analitice

cu privire la operatiunile petroliere si gaziere si nu sunt ambigue. Informatiile si

PE491.285v02-00 72/151 RR\931360R0.doc

RO



datele sunt furnizate astfel incat performanta operatorilor individuali sa poata fi
comparatd nu doar in cadrul statului membru, ci si in cadrul industriilor de profil din
statele membre Tn ansamblul lor.

4. I Informatiile colectate si agregate mentionate la punctul 2 permit furnizarea unui
avertisment prealabil cu privire la deteriorarea potentiald a barierelor critice pentru
siguranta si mediu, si permit luarea unor masuri corective proactive. Informatiile
demonstreaza, de asemenea, eficacitatea generald a masurilor si a controalelor puse
in aplicare de operatorii individuali si de industria de profil in ansamblu, in special
pentru a preveni accidentele majore si pentru a reduce la minimum riscurile pentru
mediu.

5. Pentru a respecta cerintele articolului 23, este elaborat un format simplificat pentru a
facilita publicarea datelor relevante in conformitate cu punctul 2 si pregétirea
rapoartelor in conformitate cu articolul 24, intr-un mod care sa fie usor accesibil
publicului si care sa faciliteze compararea transfrontaliera a datelor.
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EXPUNERE DE MOTIVE

La 20 aprilie 2010, explozia produsa pe Deepwater Horizon a cauzat moartea a 11 persoane
care lucrau pe platforma si a cauzat deversarea a aproximativ 4,9 milioane de barili (780 000
m?) de titei. Sigilarea completa a putului a durat trei luni, iar alte doud luni au fost necesare
pentru a finaliza cu succes putul de descarcare si pentru a putea declara putul ,,efectiv
inactiv”. In cadrul investigatiilor efectuate in SUA s-a ajuns la concluzia ci dezastrul a fost
»rezultatul aproape inevitabil al lipsei de vigilenta din partea industriei si a guvernului de-a
lungul anilor, precum si al faptului ca nu se acorda atentia cuvenita aspectelor legate de
sigurantd. ... Pe masura ce forajele avanseaza in zone tot mai adanci si mai periculoase, unde
se gasesc noi surse de petrol ale Americii, producerea unui dezastru similar in viitor va putea
fi prevenit numai prin reforma sistemica a administratiei si a industriei). (William K. Reilly,
Copresedinte al Comisiei pentru deversarile de petrol, Raportul de referintd)

Accidentul a declansat, de asemenea, o revizuire a politicilor UE: Comisia a lansat imediat o
evaluare a sigurantei in activitatile petroliere si gaziere offshore din apele europene. in cadrul
acesteia s-a concluzionat ca sunt necesare mai multe masuri pentru a asigura raspandirea celor
mai bune practici, deja existente in unele din regimurile normative ale statelor membre ale
UE, Tn intreaga UE, prin intermediul unui cadru ultramodern la nivelul UE.

Propunerea de regulament privind siguranta activitdtilor petroliere si gaziere offshore de
prospectare, explorare si productie, prezentata de Comisie Parlamentului in octombrie 2011,
se concentreazd asupra unor masuri concrete menite sa elimine fragmentarea si disparitatile
generale existente Intre practicile si legislatiile statelor membre in domeniul activitatilor
petroliere si gaziere offshore.

Propunerea intentioneaza sa raspunda accentudrii riscurilor, asigurdndu-se ca industria din
intreaga Uniune utilizeaza cele mai bune practici de control asupra riscurilor majore,
consolidand capacitatea de pregétire si de interventie a UE si clarificand cadrul juridic actual
referitor la raspundere si despagubire.

Raportorul distinge urmatoarele chestiuni principale:
Forma juridica

In timp de un regulament are avantajul de a fi aplicabil direct, creand astfel conditii egale, s-
au pus unele intrebdri cu privire la revocarea si modificarea semnificativa a dispozitiilor si
orientarilor nationale echivalente existente pe care le-ar presupune un astfel de act juridic. O
astfel de reformulare ar presupune cheltuirea resurselor insuficiente disponibile pentru
siguranta si inspectiile pe teren. Raportorul considera, in acest context, ca ar fi mai bine sa se
schimbe forma juridica si eforturile sa se concentreze asupra stabilirii unui cadru juridic
robust sub forma unei directive.

Independenta autoritatilor

»Quvernul trebuie sa stabileasca o agentie independenta responsabild de reglementarea tuturor
aspectelor legate de siguranta forajelor offshore, pentru ca SUA s devina lider 1n aceasta

PE491.285v02-00 74/151 RR\931360R0.doc



privinta... Numai o agentie federalad pentru siguranta cu adevarat independenta - complet
separata de practicile si politica de leasing - poate oferi certitudinea ca organele de
reglementare nu ajung din nou 1n slujba industriei.” (Bob Graham, Copresedinte al Comisiei
pentru deversarile de petrol, Raportul de referinta)

Una din principalele lectii desprinse din accidentul produs la Macondo consta in aceea ca este
crucial sd se asigure ca autoritatile responsabile de evaluarea riscurilor pe care le presupun
operatiunile la adresa sigurantei si a mediului sunt independente de cele competente de
emiterea autorizatiilor de forare.

Implicarea Grupului autoritatilor offshore ale Uniunii Europene in materie de petrol si gaze
(,, Grupul autoritatilor din UE”) si a EMSA

Pe baza Rezolutiei Parlamentului European din 13 septembrie 2011 referitoare la confruntarea
Cu provocarea reprezentatd de siguranta activitatilor petroliere si gaziere offshore (Raportul
Ford), raportorul considera ca ar trebui consolidate cooperarea si schimbul de informatii
dintre statele membre. Grupul autoritatilor UE, recent instituit, ar trebui ,,exploatat” pe deplin,
intrucat reprezinta forul ideal pentru schimbul de experienta si expertiza cu privire la
prevenirea accidentelor grave si la reactiile in cazul producerii acestora si totodata joaca un
rol important in verificarea transpunerii si aplicarii cadrului juridic national si al UE relevant.

De asemenea, trebuie sa se tind seama de extinderea mandatului Agentiei Europene pentru
Siguranta Maritima (EMSA): este necesar ca EMSA sa fie inclusa 1n pregétirile si
interventiile de reactie in caz de urgenta in situatiile n care pot fi prevazute efecte
transfrontaliere ale activitatilor petroliere si gaziere offshore. Detaliile privind planurile si
resursele statelor membre pentru reactiile in caz de urgentd ar trebui puse la dispozitia EMSA,
care ar trebui sa initieze exercitii periodice de testare a mecanismelor transfrontaliere de
urgenta.

Verificarea terta

Parlamentul a insistat in mod clar si asupra verificarii de catre terti. Raportorul are cunostinta
de practicile uzuale din industrie de verificare independenta si este de parere ca acest aspect
meritd cu siguranta sa i se acorde mai multd atentie.

Standarde UE pentru operatiuni globale

In pofida existentei unor probleme legate de aplicare, in ceea ce priveste intreprinderile
stabilite in UE exista asteptari vadite ca acestea sd opereze global in conformitate cu
standardele de sigurantd ale UE. Aceste standarde ridicate ar trebui promovate la nivel
international si in cadrul forurilor globale si regionale corespunzatoare si, totodata, ar trebui
examinate mai detaliat mecanismele menite sa asigure aplicarea efectiva a acestor standarde.
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24.9.2012

AVIZ AL COMISIEI PENTRU MEDIU, SANATATE PUBLICA $I SIGURANTA
ALIMENTARA

destinat Comisiei pentru industrie, cercetare si energie

referitor la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
siguranta activitatilor petroliere si gaziere offshore de prospectare, explorare si productie

(COM(2011)0688 — C7-0392/2011 — 2011/0309(COD))
Raportor pentru aviz (*): Justas Vincas Paleckis

(*) Procedura comisiilor asociate — articolul 50 din Regulamentul de procedura

JUSTIFICARE SUCCINTA

Scurgerile de petrol provenite de la platforma Deepwater Horizon din Golful Mexic si, mai
recent, scurgerile de gaze de la platforma petroliera si de gaze Elgin din Marea Nordului au
adus in centrul atentiei necesitatea abordarii problemelor legate de siguranta instalatiilor
petroliere si gaziere offshore si asigurarii protectiei mediului marin din UE 1n caz de accidente
majore.

Prin urmare, raportorul saluta propunerea Comisiei, care reprezintd un instrument esential
pentru garantarea standardelor necesare de siguranta si de mediu in intreaga UE. Cu toate
acestea, raportorul considerd cd propunerea poate fi consolidatd din mai multe puncte de
vedere, pentru a asigura indeplinirea cu adevarat a acestor obiective.

Propunerea ar trebui sd impund Tn mod mai clar operatorilor instituirea garantiilor financiare
necesare acoperirii costurilor de curdtare si compensare in caz de accidente majore.
Raportorul considera ca acest lucru este in conformitate cu un principiu de baza al legislatiei
UE in materie de mediu, si anume acela conform cdruia poluatorul plateste.

In plus, dispozitiile privind participarea publicului trebuie consolidate in conformitate cu
legislatia internationala si a UE in vigoare In acest domeniu si ar trebui sd se prevada ca
publicul interesat sa fie informat cu privire la accidentele majore si la masurile care se iau
pentru a limita daunele aduse mediului si sanatatii umane.

Ar trebui, de asemenea, ca autoritatilor care elibereaza autorizatiile sa li se solicite sd acorde o
atentie deosebitd mediilor marine si costiere sensibile din punct de vedere ecologic atunci
cand decid daca acorda sau nu autorizatie pentru desfasurarea activitatilor petroliere si gaziere

PE491.285v02-00 76/151 RR\931360R0.doc



offshore si ar trebui sd 1i se ofere o protectie sporita angajatilor in ceea ce priveste raportarea
sub anonimat a preocupdrilor legate de siguranta si de mediu.

AMENDAMENTE

Comisia pentru mediu, sdnatate publica si sigurantd alimentara recomanda Comisiei pentru
industrie, cercetare si energie, competenta in fond, sa includa in raportul sau urmatoarele

amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Articolul 191 din TFUE stabileste
obiectivele privind conservarea, protectia si
imbunatatirea calitatii mediului si instituie
obligatia ca toate actiunile Uniunii sa
urmareasca un nivel ridicat de protectie
bazat pe principiile precautiei si actiunii
preventive si pe utilizarea prudenta si
rationala a resurselor naturale.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

RR\931360R0O.doc

Amendamentul

(1) Articolul 191 din TFUE stabileste
obiectivele privind conservarea, protectia si
imbunatatirea calitatii mediului si
utilizarea prudentd si rationald a
resurselor naturale. Acesta instituie
obligatia ca toate actiunile Uniunii sa
Urmareasca un nivel ridicat de protectie
bazat pe principiile precautiei si actiunii
preventive, pe principul remedierii Tn mod
prioritar la sursa a daunelor aduse
mediului si pe principiul poluatorul
pldteste.

Amendamentul

(1a) Operatiunile petroliere si gaziere
offshore au loc in medii tot mai dificile si
in conditii extreme, in care accidentele pot
avea consecinte devastatoare §i
ireversibile asupra mediului marin si de
coastd, precum $i efecte negative
semnificative asupra economiilor de
coastd.
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Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Exista riscuri semnificative de
producere a unui accident major cauzat de
activitatile petroliere si gaziere offshore.
Prin reducerea riscului de poluare a apelor
marine, aceastd initiativd ar trebui sa
contribuie, prin urmare, la protectia
mediului marin si, in special, la atingerea
unei stari ecologice bune pana in 2020,
astfel cum prevede articolul 1 alineatul (1)
din Directiva 2008/56/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 iunie 2008
de instituire a unui cadru de actiune
comunitara in domeniul politicii privind
mediul marin (Directiva-cadru privind
strategia pentru mediul marin).

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(5) Exista riscuri semnificative de
producere a unui accident major cauzat de
activitatile petroliere si gaziere offshore.
Prin reducerea riscului de poluare a apelor
marine, prezenta directiva ar trebui sa
contribuie, prin urmare, la asigurarea
protectiei mediului marin si, in special, la
atingerea sau mentinerea unei stari
ecologice bune pana in 2020, astfel cum
prevede articolul 1 alineatul (1) din
Directiva 2008/56/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 iunie 2008
de instituire a unui cadru de actiune
comunitarad in domeniul politicii privind
mediul marin (Directiva-cadru privind
strategia pentru mediul marin).

Amendamentul

(5a) Pe linga riscul considerabil de
accident major cauzat de activititile
petroliere si gaziere offshore, poluarea
permanentd cu petrol a mediului marin si
scurgerile de gaze in mare si in atmosferda,
chiar si pe parcursul operatiunilor
normale de extractie offshore care
respectd toate cerintele de sigurantd,
ramdn o problema.

Justificare

Platformele de foraj polueaza in mod constant marea, respectiv atmosfera, cu petrol si gaze,
chiar si in timpul functionarii normale. Prin scurgeri, noroi de foraj si ape reziduale de la
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rafinarii, mai multe milioane de tone de petrol ajung anual in ocean.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Directiva-cadru privind strategia pentru
mediul marin, care prevede abordarea
impacturilor cumulate ale tuturor
activitatilor asupra mediului marin,
reprezintd pilonul de mediu al politicii
maritime integrate. Aceasta politica este
relevanta pentru operatiunile petroliere si
gaziere offshore, Tntrucat prevede asocierea
preocuparilor distincte din fiecare sector
economic cu obiectivul general privind
intelegerea cuprinzatoare a oceanelor,
marilor si zonelor de coasta, in vederea
dezvoltarii unei abordari coerente a marilor
tinand seama de toate aspectele economice,
de mediu si sociale, prin utilizarea
planificarii spatiale maritime si a
cunostintelor privind mediul marin.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(6) Directiva-cadru privind strategia pentru
mediul marin vizeaza abordarea, ca unul
dintre obiectivele sale principale, a
impacturilor cumulate ale tuturor
activitatilor asupra mediului marin §i
reprezintd pilonul de mediu al politicii
maritime integrate. Aceasta politica este
relevanta pentru operatiunile petroliere si
gaziere offshore, intrucat prevede asocierea
preocuparilor distincte din fiecare sector
economic cu obiectivul general de a
asigura intelegerea cuprinzatoare a
oceanelor, marilor si zonelor de coastd, in
vederea dezvoltarii unei abordari coerente
a marilor tindnd seama de toate aspectele
economice, de mediu si sociale, prin
utilizarea planificarii spatiale maritime si a
cunostintelor privind mediul marin.

Amendamentul

(7a) Extractia si utilizarea
hidrocarburilor offshore contribuie la
incalzirea globala si ingreuneazd
atingerea de catre Uniune a obiectivelor
sale privind schimbarile climatice si
mentinerea schimbarilor climatice la 2°C
in comparatie cu nivelurile preindustriale.
Uniunea s-a angajat sd isi reducd emisiile
de gaze cu efect de serd cu 80-95 % pind
in 2050 in comparatie cu nivelurile

din 1990 in conformitate cu reducerile
considerate necesare pentru tarile
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Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10) Este necesara clarificarea faptului ca
titularii autorizatiilor pentru activitati
offshore Tn conformitate cu Directiva
94/22/CE sunt, de asemenea, ,,operatori”
potential responsabili Tn sensul Directivei
2004/35/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
raspunderea pentru mediul inconjurator in
legdtura cu prevenirea si repararea
daunelor aduse mediului si ca pot sa nu
aiba dreptul, in aceasta privinta, sa delege
propriile responsabilitati tertilor
contractati.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) n conformitate cu Directiva
85/337/CEE, astfel cum a fost modificata,
care se aplica activitatilor de explorare si
de exploatare a petrolului si gazelor,
proiectele care, printre altele, ar putea avea
impacturi semnificative asupra mediului
prin insasi natura, amploarea sau
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dezvoltate ca grup, conform Grupului
interguvernamental privind schimbadrile
climatice (IPCC). Foaia de parcurs a
Comisiei pentru trecerea la 0 economie
competitivi cu emisii scazute de dioxid de
carbon pdnd in 2050, aprobata de
Parlamentul European, recunoaste, de
asemenea, necesitatea de a decarboniza
sectorul energetic prin dezvoltarea de
surse curate si regenerabile de energie.

Amendamentul

(10) Este necesara clarificarea faptului ca
titularii autorizatiilor pentru activitati
offshore n conformitate cu Directiva
94/22/CE sunt, de asemenea, ,,operatori”
responsabili Tn sensul Directivei
2004/35/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
raspunderea pentru mediul inconjurator in
legdtura cu prevenirea si repararea
daunelor aduse mediului si ca pot sa nu
aiba dreptul, in aceasta privinta, sa delege
propriile responsabilitati tertilor
contractati.

Amendamentul

(12) Tn cadrul Directivei 2001/42/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 27 iunie 2001 privind evaluarea
efectelor anumitor planuri si programe
asupra mediului?, statele membre trebuie
sa stabileasca sisteme detaliate pentru
participarea efectiva a publicului in ceea
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amplasarea lor fac obiectul unei evaluari
privind efectele acestora si al unei cereri de
autorizare privind punerea lor in aplicare.
Tn conformitate cu Directiva 85/337/CEE,
atunci cand o activitate face obiectul unei
cereri de autorizare, ar trebui sa se prevada
o participare efectiva a publicului in
conformitate cu Conventia Comisiei
Economice pentru Europa a Organizatiei
Natiunilor Unite (CEE-ONU) privind
accesul la informatie, participarea
publicului la luarea deciziilor si accesul la
justitie in probleme de mediu.

ce priveste planurile si programele care
sunt elaborate pentru energie. Tn plus, In
conformitate cu Directiva 2011/92/UE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 13 decembrie 2011 privind evaluarea
efectelor anumitor proiecte publice si
private asupra mediului?, care, printre
altele, se aplica activitatilor de explorare si
de exploatare a petrolului si gazelor,
proiectele care ar putea avea impacturi
semnificative asupra mediului, printre
altele prin natura, amploarea sau
amplasarea lor fac obiectul unei evaluari
privind efectele acestora si al unei cereri de
autorizare privind punerea lor in aplicare.
Tn conformitate cu Conventia de la Aarhus
si Directiva 2011/92/UE, atunci cand o
activitate face obiectul unei cereri de
autorizare, ar trebui sd se garanteze 0
participare timpurie si efectiva a publicului
in conformitate cu Conventia Comisiei
Economice pentru Europa a Organizatiei
Natiunilor Unite (CEE-ONU) privind
accesul la informatie, participarea
publicului la luarea deciziilor si accesul la
justitie In probleme de mediu.
Reprezentantii publicului interesat ar
trebui sd aibd acces la justitie pentru a
contribui la protejarea dreptului de a trai
intr-un mediu adecvat pentru sandtatea si
bunastarea personala.

1JO L 197, 21.7.2001, p.30.
2JO L 26, 28.1.2012, p. 1.

Justificare

Reflecta dispozitiile Directivei emisiilor industriale privind accesul la justitie.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 12 a (nou)

RR\931360R0O.doc
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) in cadrul Uniunii, existd deja exemple
de standarde bune privind practicile de
reglementare nationale in legatura cu
activitatile petroliere si gaziere offshore.
Cu toate acestea, astfel de practici sunt
aplicate Tn mod inconsecvent pe cuprinsul
Uniunii i niciun stat membru nu a integrat
pana in prezent in legislatia sa tot
ansamblul celor mai bune practici de
reglementare pentru a preveni accidentele
offshore majore sau pentru a limita
consecintele pe care acestea le au asupra
persoanelor si mediului. Cele mai bune
practici de reglementare trebuie sa asigure
o reglementare eficace in materie de
siguranta si mediu inconjurator, prin
integrarea functiilor legate in cadrul unei
autoritati competente comune (denumita in

PE491.285v02-00

Amendamentul

(12a) Directiva 85/337/CEE! privind
evaluarea efectelor anumitor proiecte
publice si private asupra mediului, astfel
cum a fost modificata, a realizat
armonizarea principiilor referitoare la
evaludrile impactului proiectelor asupra
mediului prin introducerea unor cerinte
minime generale. Comisia ar trebui sd ia
in considerare elaborarea de orientari
pentru evaluarea impacturilor tuturor
etapelor proiectelor offshore, inclusiv ale
activitatilor de explorare, operare si
dezafectare, precum si elaborarea de
cerinte specifice pentru conditii extreme
de operare.

1JO L 175, 5.7. 85, p. 40.

Amendamentul

(13) in cadrul Uniunii, exista deja exemple
de standarde bune privind practicile de
reglementare nationale in legatura cu
activitatile petroliere si gaziere offshore.
Cu toate acestea, astfel de practici sunt
aplicate Tn mod inconsecvent pe cuprinsul
Uniunii §1 niciun stat membru nu a integrat
pana in prezent in legislatia sa tot
ansamblul celor mai bune practici de
reglementare pentru a preveni accidentele
offshore majore sau pentru a limita
consecintele pe care acestea le au asupra
vietii si sandtdtii umane si asupra
mediului. Cele mai bune practici de
reglementare sunt necesare pentru a
elabora reglementiri eficace care sa
asigure cele mai inalte standarde in
materie de siguranta si sd protejeze mediul
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continuare ,,autoritatea competenta”), care
poate obtine resurse de la una sau mai
multe agentii nationale.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14) Dupa ce operatorului autorizat i se
acorda dreptul de a desfasura activitati de
explorare sau de extractie a petrolului si
gazelor, autoritatea competenta ar trebui sa
fie abilitata din punct de vedere juridic si
sa dispuna de resursele adecvate furnizate
de statul membru pentru a lua masuri de
executare, inclusiv intreruperea
operatiunilor pentru obtinerea de lucrdtori
corespunzdtori §i protectia mediului
inconjurator.

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15) Eficacitatea cu care autoritatea
competenta verificd adecvarea controalelor
asupra riscurilor majore realizate de
entitatea autorizatd sau de operator este
direct legatd de politica si sistemele de
reglementare privind riscurile majore si de
expertiza autoritatii competente. Fara a
aduce atingere drepturilor operatorilor
autorizati de a desfasura activitati de
explorare sau de extractie a petrolului si
gazelor, autoritatea competentd ar trebui sa
fie abilitata sa ia masuri de executare,
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inconjurator §i pot fi obtinute, printre
altele, prin integrarea functiilor legate in
cadrul unei autoritdti competente comune
(denumita in continuare ,,autoritatea
competentd”), care poate obtine resurse de
la una sau mai multe agentii nationale.

Amendamentul

(14) Dupa ce operatorului autorizat i se
acorda dreptul de a desfasura activitati de
explorare sau de extractie a petrolului si
gazelor, autoritatea competenta ar trebui sa
fie abilitatd din punct de vedere juridic si
sa dispuna de resursele adecvate furnizate
de statul membru pentru a lua masuri de
executare, inclusiv intreruperea
operatiunilor pentru a asigura protectia
fortei de munca sau pentru a proteja
mediul inconjurdtor sau viata si sandatatea
umand.

Amendamentul

(15) Eficacitatea cu care autoritatea
competenta verificd adecvarea controalelor
asupra riscurilor majore realizate de
entitatea autorizata sau de operator este
direct legatd de politica si sistemele de
reglementare privind riscurile majore si de
cunostintele de specialitate ale autoritatii
competente. Fard a aduce atingere
drepturilor operatorilor autorizati de a
desfasura activitati de explorare sau de
extractie a petrolului si gazelor, autoritatea
competenta ar trebui sa fie abilitatd sa ia
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inclusiv Intreruperea operatiunilor pentru
obtinerea de lucrdatori corespunzitori si
protectia mediului inconjurator. Pentru a
indeplini aceste functii, este necesar ca
autoritatea competenta sa dispuna de
resurse adecvate furnizate de statul
membru in cauza.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 28

Textul propus de Comisie

(28) Evaluarea riscurilor mentionate n
raportul privind riscurile majore ar trebui
sa ia in considerare riscul pentru mediu,
inclusiv efectele pe care conditiile
climatice si schimbdrile climatice le au pe
termen lung asupra rezistentei instalatiei;
avand in vedere ca activitatile petroliere si
gaziere offshore desfasurate intr-un stat
membru pot avea efecte nefaste
semnificative asupra mediului dintr-un alt
stat membru, este necesara stabilirea si
aplicarea dispozitiilor specifice in
conformitate cu Conventia privind
evaluarea impactului asupra mediului Tn
context transfrontalier.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Pentru a facilita increderea publicului
in autoritatea si integritatea activitatilor
offshore la nivelul UE, statele membre ar
trebui sa prezinte rapoarte privind
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masuri de executare, inclusiv intreruperea
operatiunilor pentru a asigura protectia
Jfortei de munca sau pentru a proteja
mediul inconjurator sau viata si sandatatea
umand. Pentru a indeplini aceste functii,
este necesar ca autoritatea competenta sa
dispuna de resurse adecvate furnizate de
statul membru in cauza.

Amendamentul

(28) Evaluarea riscurilor mentionate in
raportul privind riscurile majore ar trebui
sa ia in considerare riscurile pentru viata si
sandtatea umand, precum i pentru
mediu, inclusiv efectele conditiilor
climatice si ale schimbarilor climatice
asupra rezistentei pe termen lung a
instalatiei; avand 1n vedere cd activitatile
petroliere si gaziere offshore desfasurate
ntr-un stat membru pot avea efecte nefaste
semnificative asupra mediului dintr-un alt
stat membru, este necesara stabilirea si
aplicarea dispozitiilor specifice In
conformitate cu Conventia CEE-ONU
privind evaluarea impactului asupra
mediului Tn context transfrontalier
(cunoscuti sub denumirea de Conventia
de la Espoo).

Amendamentul

(34) Pentru a facilita increderea publicului
in autoritatea si integritatea activitatilor
offshore la nivelul UE, statele membre ar
trebui sa prezinte rapoarte privind
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activitatea si incidentele si trebuie sa
informeze fara intarziere Comisia cu
privire la accidentele majore, iar Comisia
ar trebui sa publice periodic rapoarte
privind nivelurile activitatii in UE si
tendintele in materie de sigurantd si

performanta de mediu in sectorul offshore.

Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 37 a (nou)

Textul propus de Comisie
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activitatea si incidentele si trebuie sa
informeze fara intarziere Comisia, toate
statele membre ale cdror teritorii sau ape
sunt afectate si publicul interesat Cu
privire la accidentele majore, iar Comisia
ar trebui sa publice periodic rapoarte
privind nivelurile activitatii in UE si
tendintele In materie de performanta
privind siguranta si mediul n sectorul
offshore.

Amendamentul

(37a) Tn conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1406/20027, astfel cum a fost
modificat recent, Agentia Europeand
pentru Siguranta Maritima (,,agentia”)
are, in temeiul articolului 1 din
regulamentul respectiv, obligatia de a
asigura un nivel ridicat si efectiv de
sigurantd maritimd, de securitate
maritimd, de prevenire a poluarii cauzate
de nave si de interventie intr-0 astfel de
situatie, precum si de interventie in caz de
poluare marind cauzata de instalatiile de
petrol si gaze. In vederea garantirii
acestui obiectiv, agentia ar trebui:

(@) sa furnizeze statelor membre si
autoritatilor lor competente asistentd
tehnica i stiintificd pentru a asigura
reducerea la maximum a riscurilor si
punerea in aplicare corectdi a legislatiei
Uniunii in domeniul sigurantei
operatiunilor petroliere si gaziere
offshore;

(b) sa acorde asistentd statelor membre si
Comisiei pentru a identifica si monitoriza
amploarea si impactul asupra mediului
ale unei scurgeri de petrol, precum si
riscurile privind siguranta legate de
instalatiile sau navele care isi desfasoarda
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Amendamentul 16

Propunere de regulament
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38) Punerea in aplicare a obligatiilor
prevazute de prezentul regulament ar
trebui sa tind seama de faptul ca apele
marine aflate sub suveranitatea si
jurisdictia statelor membre sunt parte
integrantd a celor patru regiuni marine
identificate la articolul 4 alineatul (1) din
Directiva 2008/56/CE, si anume Marea
Baltica, Oceanul Atlantic de Nord-Est,
Marea Mediterana si Marea Neagra. Din
acest motiv, ar trebui consolidata
coordonarea cu tarile terte care detin
suveranitatea sau jurisdictia asupra apelor
din aceste regiuni marine. Cadrele
corespunzatoare de cooperare includ
conventiile privind marile regionale
definite la articolul 3 alineatul (10) din
Directiva 2008/56/CE.
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activitdtile in preajmd;

(¢) la solicitarea statelor membre, sa
acorde asistenta statelor membre
respective pentru actiunile de curatare si
de reparare a daunelor si sa coordoneze
interventia transfrontalierd de urgenta in
urma unui accident grav, inclusiv in cazul
impacturilor transfrontaliere care se
intind in afara apelor UE;

(d) sa acorde asistentd statelor membre pe
parcursul anchetelor privind accidentele
n care au fost implicate instalatii
petroliere sau gaziere offshore, inclusiv in
ceea ce priveste monitorizarea masurilor
corective.

1JO L 208, 5.8.2002, p. 1.

Amendamentul

(38) Punerea in aplicare a obligatiilor
prevazute de prezenta directiva ar trebui sa
tina seama de faptul ca apele marine aflate
sub suveranitatea si jurisdictia statelor
membre sunt parte integranta a celor patru
regiuni marine identificate la articolul 4
alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE, si
anume Marea Baltica, Oceanul Atlantic de
Nord-Est, Marea Mediterana si Marea
Neagra. Din acest motiv, ar trebui
consolidatd coordonarea cu tarile terte care
detin suveranitatea sau jurisdictia asupra
apelor din aceste regiuni marine. Cadrele
corespunzatoare de cooperare includ
conventiile privind marile regionale
prevazute la articolul 3 alineatul (10) si la
articolul 4 din Directiva 2008/56/CE.
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Amendamentul 17

Propunere de regulament
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39) In ceea ce priveste Marea Mediterana,
in legdturd cu prezentul regulament, sunt
intreprinse actiuni necesare in vederea
aderarii Uniunii Europene la Protocolul
privind protectia Marii Mediterane
impotriva poludrii care rezulta din
explorarea si exploatarea platoului
continental, a fundului marii si a subsolului
acesteia (,,Protocolul offshore”) la
Conventia privind protejarea mediului
marin $i a zonei de coasta a Marii
Mediterane (,,Conventia de la Barcelona”),
care a fost aprobata prin

Decizia 77/585/CEE a Consiliului.

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Considerentul 40

Textul propus de Comisie

(40) Preocuparile serioase in materie de
mediu legate de apele din regiunea arctica,
un mediu marin din vecindtatea UE de o
importanta deosebita pentru Uniune,
necesitd o atentie speciald pentru a asigura
protectia mediului din regiunea arctica in
ceea ce priveste orice activitati offshore,
inclusiv explorarea.
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Amendamentul

(39) In ceea ce priveste Marea Mediterana,
pe langa obligatiile incluse in prezenta
directiva, sunt sau au fost intreprinse
actiuni necesare n vederea asigurdrii
aderdrii Uniunii Europene la Protocolul
privind protectia Marii Mediterane
impotriva poluarii care rezulta din
explorarea si exploatarea platoului
continental, a fundului marii si a subsolului
acesteia (,,Protocolul offshore”) la
Conventia privind protejarea mediului
marin $i a zonei de coasta a Marii
Mediterane (,,Conventia de la Barcelona”),
care a fost aprobata prin

Decizia 77/585/CEE a Consiliului.

Amendamentul

(40) Apele din regiunea arctica reprezintd
un mediu marin din vecindtatea UE de o
importantd unicd si exceptionald pentru
Uniunea Europeand si joacd un rol
important in atenuarea schimbarilor
climatice. Este evident faptul ca mediul si
ecosistemul fragil ale apelor din regiunea
arcticd sufera in prezent daune grave si
posibil ireversibile. Prin urmare, este
necesar sd se acorde o atentie speciala
pentru a asigura protectia mediului din
regiunea arctica. Atata timp cat nu poate fi
garantatd o interventie eficientd in cazul
oricarui accident in conditiile din
regiunea arcticd, statele membre ar trebui
sd nu autorizeze activitati offshore,
inclusiv explorarea, in regiune. Se
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Amendamentul 19

Propunere de regulament
Considerentul 41 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48) Tntrucat instrumentele existente de
garantare financiard, inclusiv acordurile de
gestionare in comun a riscurilor, nu pot
acoperi toate consecintele posibile ale
accidentelor extreme, Comisia ar trebui sa
procedeze la analize si studii mai
aprofundate privind masurile
corespunzatoare, pentru asigurarea unui
regim de responsabilitate adecvat si solid
pentru daunele legate de operatiunile
petroliere si gaziere offshore, a unor cerinte
corespunzdtoare privind capacitatea
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asteapta ca statele membre care apartin
Consiliului Arctic sa promoveze in mod
activ, in stransa cooperare cu Comisia,
cele mai Tnalte standarde cu privire la
siguranta mediului in acest ecosistem
vulnerabil si unic, precum si crearea unui
instrument international — de preferinta
obligatoriu — privind prevenirea,
pregatirea si interventia in caz de poluare
cu petrol Tn mediul marin din regiunea
arcticd.

Amendamentul

(41a) Echipamentele pentru limitarea
eventualelor scurgeri ar trebui sd
constituie o parte esentiali a planurilor de
urgenta si sd fie disponibile in
aproprierea instalatiilor pentru a permite
utilizarea lor prompta si eficientd in caz
de accident major.

Amendamentul

(48) Statele membre ar trebui sa se
asigure cd operatorii din jurisdictia lor isi
demonstreazd capacitatea de a pliti
pentru daunele cauzate de operatiunile lor
offshore, prin intermediul furnizarii de
garantii financiare, si ar trebui sa
hotarasca ce instrumente (printre altele,
fonduri, garantii bancare, asigurarea
si/sau gestionarea in comun a riscurilor)
sunt adecvate in acest scop. Intrucét
instrumentele existente de garantare
financiara, inclusiv acordurile de
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financiara, inclusiv disponibilitatea
instrumentelor de garantare financiara
adecvate sau a altor sisteme.

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Considerentul 48 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Titlu

Textul propus de Comisie

Propunere de regulament al Parlamentului
European si al Consiliului privind
siguranta activitatilor petroliere si gaziere
offshore de prospectare, explorare si
productie (Text cu relevanta pentru SEE)

gestionare in comun a riscurilor, nu pot
acoperi toate consecintele posibile ale
accidentelor extreme, Comisia ar trebui sa
procedeze la analize si studii mai
aprofundate privind masurile
corespunzatoare, pentru asigurarea unui
regim de responsabilitate solid pentru
daunele legate de operatiunile petroliere si
gaziere offshore, precum si a unor cerinte
privind capacitatea financiara, inclusiv
disponibilitatea instrumentelor de garantare
financiara adecvate sau a altor sisteme.
Comisia ar trebui sa prezinte rapoarte cu
privire la constatari si propuneri in
termen de un an de la adoptarea prezentei
directive.

Amendamentul

(48a) Tn cazul unui conflict, opinia
autoritdtii care elibereazd autorizatiile nu
ar trebui sd prevaleze asupra opiniilor
autoritatilor competente pentru sdandtate,
sigurantd si mediu.

Amendamentul

Propunere de directiva* a Parlamentului
European si a Consiliului privind siguranta
activitatilor petroliere si gaziere offshore
de prospectare, explorare si productie (Text
cu relevanta pentru SEE)

*Prezentul amendament se aplica
intregului text. Cuvantul ,, regulament” a

fost inlocuit cu cuvantul ,,directiva” in
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mod corespunzator.

Justificare

Prezentul amendament se aplica intregului text. Cuvintul ,,regulament” va trebui inlocuit cu
cuvantul ,,directiva” in mod corespunzator.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 1 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Prezentul regulament se aplica fara a
aduce atingere Directivei 85/337/CE,
Directivei 2008/1/CE si Directivei
2003/4/CE.

Amendamentul

(6) Prezenta directiva se aplica fara a
aduce atingere Directivei 2011/92/UE,
Directivei 2008/1/CE, Directivei
2003/4/CE si Directivei 2001/42/CE.

Justificare

The drilling sequence selected and the number, location and characteristics of the projected
boreholes are not risk-free in terms of their possible environmental impact and must therefore
not be decided unilaterally by the operator but made subject to environmental impact
assessment under Directive 2001/42/EC of 27 June 2001 on the assessment of the effects of
certain plans and programmes on the environment, prior to the necessary authorisation by
the Member States and without prejudice to environmental impact assessments specifically
relating to each of the drilling operations in accordance with Directive2011/92/EU, which
does not exclude but complements the above provisions.

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. ,,acceptabil” inseamna: ceea ce face un
risc de accident major tolerabil in cea mai
mare masura posibild, dincolo de care nicio
reducere semnificativa a riscului nu rezultd
din aportul suplimentar de timp, resurse
sau cheltuieli;
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Amendamentul

1. ,tolerabil”* inseamna: conditii de
operare in care mdsurile de interventie
sunt disponibile si au un cost care si nu
fie prohibitiv, reducand riscul de accident
major in cea mai mare masura posibila,
dincolo de care nicio reducere
semnificativa a riscului nu se poate realiza
prin aportul suplimentar de timp, resurse si
fonduri.
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Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 13

Textul propus de Comisie

13. ,,industria de profil” inseamna:
companii private care sunt direct implicate
in activitatile petroliere si gaziere offshore
n conformitate cu prezentul regulament
sau ale caror activitati sunt strans legate de
operatiunile respective;

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 17

Textul propus de Comisie

17. ,.entitate autorizatd” inseamna: titularul
autorizatiei pentru efectuarea operatiunii
offshore Th conformitate cu Directiva
94/22/CE;

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 18

Textul propus de Comisie

18. ,,accident major” Inseamna: un
eveniment cum ar fi incendiul sau
explozia, pierderea semnificativi a
controlului asupra sondei sau scurgerile
semnificative de hidrocarburi Tn mediul
inconjurdator, daunele semnificative
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* Prezentul amendament se aplica
intregului text. Cuvantul ,, acceptabil” a
fost inlocuit cu cuvantul ,,tolerabil” in mod
corespunzator.

Amendamentul

13. ,,industria de profil” inseamna:
companii private sau publice care sunt
direct implicate in activitatile petroliere si
gaziere offshore n conformitate cu
prezenta directivd sau ale caror activitati
sunt strans legate de operatiunile
respective;

Amendamentul

17. ,.entitate autorizatd” inseamna: titularul
unei autorizatii pentru efectuarea de
operatiuni petroliere i gaziere offshore in
conformitate cu Directiva 94/22/CE;

Amendamentul

39 2

18. ,,accident major” inseamna:
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cauzate instalatiei sau echipamentelor de
e aceasta, pierderea integritatii
structurale a instalatiei si orice alt
eveniment care implicd decesul sau
vatamarea majord a cinci sau mai multe
persoane care lucreaza pe instalatie sau
care desfasoara activitati legate de
instalatie;

Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie
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(a) un incendiu, o explozie, pierderea
controlului asupra sondei, o deversare de
hidrocarburi sau alte substante chimice
periculoase care implica decese sau
vatamari grave ale persoanelor;

(b) un incident care provoaci daune
grave instalatiei sau echipamentelor de pe
aceasta, existind un risc iminent sa
rezulte decese sau vatamari grave ale
persoanelor;

(c) oricare alt eveniment care are ca
rezultat vatamarea grava a cinci sau a
mai multor persoane de pe instalatia
offshore de la care isi face aparitia sursa
de pericol sau care desfasoara activititi
legate de aceasta;

(d) orice daund semnificativa adusa
mediului.

Amendamentul

19a. ,,lacund de interventie in cazul
scurgerilor de petrol” inseamnd: o situatie
in care activitdtile ce ar putea cauza
scurgeri de petrol sunt desfasurate in
perioade in care nu se poate obtine o
reactie efectivd, fie pentru ca tehnologiile
disponibile nu vor fi eficace, fie pentru ca
aplicarea lor este exclusa din cauza unor
conditii de mediu sau a altor factori
restrictivi,
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Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 20

Textul propus de Comisie

=9

20. ,,instalatie neproductiva” inseamna: 0
instalatie, alta decat o instalatie de
productie, utilizata atat pentru foraj de
explorare, cat si ca instalatie de suport
pentru productie;

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 21

Textul propus de Comisie

21. ,operatiuni petroliere si gaziere
offshore” inseamna: toate activitatile legate
de explorarea, productia sau prelucrarea
petrolului si gazelor offshore. Acestea
includ transportul petrolului si gazelor prin
infrastructura offshore conectata la o
instalatie sau la o instalatie submarina;

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 22

Textul propus de Comisie

22. ,,operator” inseamna: operatorul unei
instalatii de productie sau proprietarul
unei instalatii neproductive si operatorul
unei operatiuni la sonda. Atat operatorul,
cdt si entitatea autorizatd intrd sub
incidenta definitiei prevazute la articolul 2
alineatul (6) din Directiva 2004/35/CE;
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Amendamentul

=9

20. ,,instalatie neproductiva” inseamna: 0
instalatie, alta decat o instalatie de
productie, utilizata atat pentru foraj de
explorare, cat si ca instalatie de suport
pentru productia de petrol si gaze,

Amendamentul

21. ,operatiuni petroliere si gaziere
offshore” inseamna: toate activitatile legate
de explorarea, productia sau prelucrarea
petrolului si gazelor offshore sau de
dezafectarea unei instalatii petroliere sau
gaziere offshore. Acestea includ
transportul petrolului si gazelor prin
infrastructura offshore conectata la o
instalatie sau la o instalatie submarina;

Amendamentul

22. ,,operator” inseamna: orice persoand
fizica sau juridicd care opereazd sau
controleaza o instalatie sau cdreia i-au
fost delegate competentele economice
decisive sau competentele decizionale cu
privire la functionarea instalatiei din
punct de vedere tehnic;
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Amendamentul 32

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 25

Textul propus de Comisie

25. ,,productia de petrol si gaze” Inseamna:

extractia, In scopuri comerciale, a
petrolului si gazelor situate Tn subsolul
zonei autorizate, inclusiv prelucrarea
offshore a petrolului si gazelor si
transportul acestora prin infrastructura
conectata, inclusiv prin conducte, structuri
si gurile sondei situate pe fundul marii
si/sau stocarea gazului in formatiunile din
subsol Tn scopul recuperarii acestuia;

Amendamentul

25. ,,productia de petrol si gaze” ITnseamna:
extractia, In scopuri comerciale, a
petrolului, gazelor, gazelor de sist si a
hidratului de metan situate in subsolul
offshore al zonei autorizate, inclusiv
prelucrarea offshore si transportul prin
infrastructura conectata, inclusiv prin
conducte, structuri si gurile sondei situate
pe fundul marii si/sau stocarea gazului in
formatiunile din subsol in scopul
recuperarii acestuia;

Justificare

Sursele noi de hidrocarburi incep sd joace un rol tot mai important, avind acelasi potential
de a cauza accidente majore ca §i forajul conventional de petrol si gaze. Prin urmare, se
impune includerea acestor surse in noua legislatie inca de la inceput.

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 28 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

28a. ,,public interesat” inseamnd:
publicul afectat sau care poate fi afectat
de chestiunile care fac obiectul prezentei
directive sau publicul care este interesat
de aceste chestiuni; Tn sensul prezentei
definitii, se considera ca sunt interesate
organizatiile nonguvernamentale care
promoveazd protectia mediului si care
indeplinesc toate cerintele aplicabile
prevazute in legislatia internd;
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Amendamentul 34

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 29

Textul propus de Comisie

29. ,,autoritate relevanta” inseamna (in
contextul interventiei de urgenta in cazul
unui accident offshore): organizatie
principala de interventie in caz de urgenta
dintr-un stat membru, responsabila cu
initierea interventiei de urgenta in cazul
unui accident petrolier si gazier offshore
major;

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 32

Textul propus de Comisie

32. ,,operatiune la sonda” inseamna: forajul
unei sonde in scopul explorarii sau al
productiei, inclusiv al suspendarii
operatiunilor, reparatiilor sau modificarilor
aduse sondei, al abandonului permanent
sau al oricdrei operatiuni referitoare la o
sonda care pot avea ca urmare deversarea
accidentala de fluide sau riscul unui
accident major;

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 33

Textul propus de Comisie
33. ,,operatorul sondei” inseamna: persoana
numita de cdtre entitatea autorizatd pentru

a planifica si a executa o operatiune la
sonda.
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Amendamentul

29. ,,autoritate relevanta” inseamna (in
contextul interventiei de urgenta in cazul
unui accident offshore): organizatie
principala de interventie in caz de urgenta
dintr-un stat membru, responsabila cu
initierea si coordonarea interventiei de
urgentd 1n cazul unui accident petrolier si
gazier offshore major;

Amendamentul

32. ,,operatiune la sonda” inseamna: forajul
unei sonde in scopul explorarii sau al
productiei, inclusiv al suspendarii
operatiunilor, al reparatiilor, modificarilor,
izolarii sau tnchiderii sondei, al
abandonului permanent sau al oricarei
operatiuni referitoare la o sonda care pot
avea ca urmare deversarea accidentala de
fluide sau riscul unui accident major;

Amendamentul
33. ,,operatorul sondei” Tnseamna: persoana

numita pentru a planifica si a executa o
operatiune la sonda.
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Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 33 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 38

Propunere de regulament
Articolul 2 — punctul 33 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) In cazul in care totusi se produce un
accident major, operatorii si autoritatile
competente iau toate masurile adecvate
pentru a limita consecintele acestuia
asupra sandtatii umane si asupra mediului
si, acolo unde este cazul, pentru a evita
perturbarile grave ale productiei de petrol
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Amendamentul

33a. ,,conditii extreme de operare”
inseamna: conditiile din zona de operare
care duc la cresterea nivelurilor de risc in
ceea ce priveste activitdatile de foraj si
productie offshore si limiteazd capacitatea
utilajelor sau personalului competent sa
intervind in caz de urgentd, sd curete sau
sa elimine petrolul sau substantele
periculoase deversate. Acestea includ
conditiile fizice, geologice, ecologice,
economice $i sociale ale zonei, dar nu se
limiteaza la conditiile respective.

Amendamentul

33b. ,,regiunea arctica” inseamnd: zona
geografica cuprinsd intre Cercul Arctic
(66° 33'N) si linia izotermd de vara de 10°
C.

Amendamentul

(3) In cazul in care totusi se produce un
accident major, operatorii si autoritatile
competente din statele membre afectate de
acesta iau toate masurile adecvate pentru a
limita consecintele sale asupra sanatatii
umane si asupra mediului.
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si gaz in Uniune.

Justificare

Operatorii ar trebui sa fie responsabili pentru adoptarea de mdasuri in cazul unui accident, in
timp ce rolul autoritdtilor competente este sa se asigure ca operatorii adopta respectivele
masuri (acest lucru face obiectul articolelor 8 si 19). Luarea in considerare a perturbarii
productiei nu ar trebui sa umbreasca interventia in caz de accident major, unde prioritatea
principala o constituie sandtatea omului urmata de impactul asupra mediului.

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 41

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Activitatile petroliere si gaziere
offshore reglementate de prezentul
regulament sunt efectuate Tn baza unei
evaluari sistematice a riscului de
evenimente periculoase si a consecintelor
acestora, precum si a punerii in aplicare a
masurilor de control astfel incat riscurile de
accidente majore in cazul persoanelor,
mediului si activelor offshore sa fie
acceptabile.
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Amendamentul

(3a) Tn cazul producerii unui accident
major, autoritatea competentd a statului
membru in apele cdruia a avut loc
accidentul informeaza farda intdrziere
Comisia, alte state membre in cauzd si
autoritdtile competente ale acestora,
precum si publicul interesat cu privire la
accident si la masurile care se iau pentru
a limita efectele asupra mediului si a
sandtatii umane.

Amendamentul

(4) Activitatile petroliere si gaziere
offshore reglementate de prezentul
regulament sunt efectuate in baza unei
evaluari sistematice a riscului de
evenimente periculoase si a consecintelor
acestora, precum si a punerii in aplicare a
masurilor de control astfel incat riscurile de
accidente majore in cazul persoanelor,
mediului si activelor offshore sa fie reduse
la un nivel minim tolerabil.
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Amendamentul 42

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

PE491.285v02-00

Amendamentul

(4a) Operatorii se asigura cd operatiunile
lor in conditii extreme de operare nu
compromit nici prevenirea si nici
remedierea accidentelor. Tn cazul in care
riscurile nu pot fi evitate sau gestionate la
un nivel tolerabil, autoritatea competentd
refuzd autorizarea. La acordarea
autorizatiilor se tine cont in mod
corespunzdtor de eficienta prevenirii unui
accident si de capacitatile de interventie in
caz de urgentd, inclusiv prin utilizarea
unor modele de analiza a lacunei de
interventie in cazul scurgerilor de petrol.
Operatorii asigura cel mai inalt nivel de
performanta in ceea ce priveste
prevenirea si remedierea accidentelor, cel
putin egal cu performanta celor mai bune
practici in conditii de operare normale,
inclusiv suficienta resurselor, a
nivelurilor de sigurantd pentru
mobilizare, a perioadelor de utilizare,
precum $i a ratelor de recuperare si
curdtare a petrolului si a gazelor.

Amendamentul

(4b) Pe baza principiului precautiei si
tindnd cont de lacuna restantd de
interventie in cazul scurgerilor de petrol si
de lipsa capacitdtilor de interventie
eficiente, statele membre nu autorizeazd
operatiunile offshore de explorare si
extractie a hidrocarburilor in regiunea
arctica sau pe cimpurile care se intind
pana in regiunea arcticd.
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Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) In special, la evaluarea capacitatii
tehnice si financiare a entitatilor care
solicita autorizatia pentru desfasurarea de
activitati petroliere si gaziere offshore, se
tine cont in mod corespunzator de riscurile,
pericolele si orice alte informatii relevante
privind amplasamentul in cauza si etapa
specificd a operatiunilor de explorare si
productie, precum si de capacitatile
financiare ale solicitantilor, inclusiv orice
garantie financiara sau capacitate de
acoperire a raspunderii pentru daunele
care pot rezulta din activitatile petroliere si
gaziere offshore in cauza, in special
raspunderea pentru daunele aduse
mediului.

Amendamentul 45

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(2) In special, la evaluarea capacitatii
tehnice si financiare a entitatilor care
solicita autorizatia pentru desfasurarea de
activitdti petroliere si gaziere offshore, se
tine cont in mod corespunzator de riscurile,
pericolele si orice alte informatii relevante
privind amplasamentul in cauza si etapa
specifica a operatiunilor de explorare si
productie Tn conformitate cu cele mai
bune practici, precum si de capacitatile
financiare ale solicitantilor, inclusiv orice
garantie financiara sau capacitate de
acoperire a tuturor raspunderilor pentru
daunele care pot rezulta din activitatile
petroliere si gaziere offshore in cauza, in
special raspunderea pentru daunele aduse
mediului. De asemenea, se tine cont de
responsabilitatea intreprinderilor la scara
mondiald in ceea ce priveste accidentele
sau incidentele anterioare n care
solicitantul a fost implicat, inclusiv de
transparenta si eficienta masurilor de
interventie.

Amendamentul

(2a) Statele membre se asigurdi ci o
autorizatie este acordatd de cdtre
autoritatea care elibereaza autorizatiile
doar daca solicitantul a dovedit existenta
unei garantii financiare adecvate, pe baza
dispozitiilor ce urmeazd sa fie adoptate de
statele membre, pentru a acoperi
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Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

responsabilititile care pot decurge din
activitdtile sale petroliere si gaziere
offshore, in special responsabilitatea
pentru daune aduse mediului. Garantia
financiara trebuie sa fie valabila si
efectivd inainte de inceperea operatiunilor
la sonda.

Amendamentul

(3a) Fara a aduce atingere alineatului (3),
atunci cdnd acordd o autorizatie pentru
operatiuni de exploatare sau de productie,
autoritatea competentid tine seama in mod
corespunzdator de toate solicitarile din
partea solicitantului care a desfasurat
operatiunile de explorare petrolierd si
gazierd offshore.

Amendamentul

(3b) Autorizatiile pentru operatiunile de
explorare fac obiectul evaludrii
impactului asupra mediului, in
conformitate cu Directiva 2001/42/CE, pe
baza informatiilor obtinute din
campaniile anterioare de cercetare
seismicd, geofizica si geochimica.

Justificare

The drilling sequence selected and the number, location and characteristics of the projected
boreholes are not risk-free in terms of their possible environmental impact and must therefore
not be decided unilaterally by the operator but made subject to environmental impact
assessment under Directive 2001/42/EC of 27 June 2001 on the assessment of the effects of
certain plans and programmes on the environment, prior to the necessary authorisation by
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the Member States and without prejudice to environmental impact assessments specifically
relating to each of the drilling operations in accordance with Directive2011/92/EU, which
does not exclude but complements the above provisions.

Amendamentul 48

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Atunci cand evalueaza capacitatea
tehnica si financiara a entitatilor care
solicitd autorizatia pentru desfasurarea de
activitati petroliere si gaziere offshore,
autoritatile care acorda autorizatiile in
temeiul Directivei 94/22/CE iau in
considerare riscurile, pericolele si orice alte
informatii relevante privind amplasamentul
in cauza si etapa specificd a operatiunilor
de explorare si productie.

Amendamentul

(4) Atunci cand evalueaza capacitatea
tehnica si financiara a entitatilor care
solicitd autorizatia pentru desfasurarea de
activitati petroliere si gaziere offshore,
autoritatile care acorda autorizatiile in
temeiul Directivei 94/22/CE iau n
considerare riscurile, pericolele si orice alte
informatii relevante privind amplasamentul
in cauza si etapa specificd a operatiunilor
de explorare si productie, pe baza evaluarii
impactului asupra mediului efectuate Tn
conformitate cu Directiva 85/337/CEE,
astfel cum a fost modificatd, si se asigurd
ca dispozitiile financiare pentru eventuala
responsabilitate asociata cu, printre altele,
un accident sau incident major sunt
proportionale cu riscurile pe care le
implica activitatile si sunt suficiente
pentru a acoperi costurile totale de
curdtare si compensare. Concret, se iau in
considerare riscurile si posibilele efecte
asupra resurselor vulnerabile din reteaua
Natura 2000, precum si asupra
activitdtilor de pescuit, turistice si de
captare a apei marine pentru desalinizare
si aprovizionarea populatiei.

Justificare

The drilling of exploratory and extraction wells could, in the event of an accident, have a
critical impact on certain coastal and maritime activities and related natural resources. . For
this reason,, any general reference to ‘risks, hazards and any other relevant information
related to the location concerned’ should be accompanied by specific information regarding
the activities and resources covered by the proposed amendment, which are of vital
importance to coastal communities possibly affected in the event of an accident and to the
natural heritage and biodiversity in areas designated for special protection as part of the
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Natura 2000 network.

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(4a) Atunci cind decid daca acordi sau
nu autorizatie pentru desfasurarea
activitatilor petroliere si gaziere offshore
n temeiul Directivei 94/22/CE,
autoritdtile care elibereaza autorizatiile
acorda o atentie deosebita mediilor
marine i costiere sensibile din punct de
vedere ecologic, in special ecosistemelor
care au un rol important pentru
atenuarea schimbarilor climatice si
adaptarea la acestea, cum ar fi mlastinile
sarate si solul submarin de iarba de mare,
zonelor marine protejate, cum ar fi zonele
speciale de conservare in sensul Directivei
Habitate sau al Directivei Pasari, precum
si zonelor marine protejate stabilite de
citre Uniune sau de cdtre statele membre
in cauzd in cadrul acordurilor regionale
sau internationale semnate de acestea.

Amendamentul

(4b) Entitatile care solicita autorizatia
pentru desfasurarea de activitati
petroliere si gaziere offshore comunicd
toate elementele care dovedesc
capacitatea lor tehnica i financiard,
precum si orice altd informatie relevanti
privind zona in cauzd si etapa specifici a
operatiunilor de explorare si productie.
Autoritatile competente fac publice aceste
informatii in conformitate cu Directiva
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Amendamentul 51

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 52

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca publicului
1 se acordd oportunitati timpurii si efective
de a participa la procedurile de autorizare
in cadrul jurisdictiei acestora, in
conformitate cu cerintele prevazute in
anexa | la prezentul regulament.
Procedurile in cauza sunt stabilite in anexa
Il la Directiva 2003/35/CE.

Amendamentul 53

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 3
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2003/4/CE.

Amendamentul

(4c) Pénda la 20 decembrie 2013, Comisia
transmite Parlamentului European si
Consiliului un raport privind
disponibilitatea instrumentelor de
garantie financiard, insotit de propuneri
de aranjamente care sa faciliteze
furnizarea de garantii financiare.

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca publicului
i se oferd in cel mai scurt timp posibil
informatii privind solicitarile de
autorizare care fac obiectul articolului 4
si 1 se acorda oportunitati timpurii si
efective de a participa la procedurile de
autorizare pentru activitdtile petroliere si
gaziere offshore in cadrul jurisdictiei
acestora, in conformitate cu cerintele
prevazute in anexa I la prezenta directiva.
Procedurile in cauza sunt stabilite in anexa
Il la Directiva 2003/35/CE.
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Textul propus de Comisie

(3) Participarea publicului este organizati
astfel incdt sa se asigure cd prezentarea
informatiilor si implicarea publicului nu
comportd riscuri pentru siguranta si
securitatea instalatiilor petroliere si
gaziere offshore si pentru exploatarea
acestora.

Amendamentul

eliminat

Justificare

Necesitatea de a respecta informatiile confidentiale, sensibile din punct de vedere comercial
si protejate nu trebuie sa afecteze participarea publicului pe perioada procesului de

autorizare §i licentiere.

Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

Articolul 5a
Accesul la justitie

(1) Statele membre se asigura, in
conformitate cu sistemul juridic intern
aplicabil, ca membrii publicului
interesat au acces la o cale de atac in fata
Unei instante sau a unui alt organism
independent si impartial instituit in
conformitate cu legea, prin care este
contestata legalitatea de fond sau de
procedurd a deciziilor, a actiunilor sau a
omisiunilor in contextul procedurilor de
autorizare §i licentiere, atunci cand este
indeplinitd una dintre urmatoarele
conditii:

(a) acestia au un interes suficient;

(b) acestia invocd incalcarea unui drept,
atunci cind dispozitiile de procedura
administrativa ale unui stat membru
impun aceastd conditie preliminarad.

(2) Statele membre stabilesc etapele in
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care pot fi contestate deciziile, actiunile
sau omisiunile.

(3) Statele membre stabilesc ce inseamna
interes suficient si incalcarea unui drept
Tn conformitate cu obiectivul de a acorda
publicului interesat un acces larg la
Justitie.

In acest sens, interesul oricarei
organizatii neguvernamentale care
promoveazd protectia mediului si care
indeplineste toate conditiile previzute de
dreptul national este considerat suficient
n sensul alineatului (1) litera (a).

Se considerd cd aceste organizatii au
drepturi care pot fi incalcate in sensul
alineatului (1) litera (b).

(4) Alineatele (1), (2) si (3) nu exclud
posibilitatea unei cdi de atac prealabile in
Jata unei autoritati administrative si nu
aduc atingere obligatiei de a epuiza toate
cdile de atac administrative inainte de a
initia o cale de atac judiciard, atunci cind
legislatia interna prevede aceasta
obligatie.

Orice astfel de procedura trebuie sa fie
corectd, echitabild, rapida si cu un cost
care nu este prohibitiv.

(5) Statele membre se asigura ca
informatiile practice privind accesul la
caile de atac administrative si judiciare
sunt puse la dispozitia publicului.

Justificare

Repetarea dispozitiilor articolului 25 din Directiva 2010/75/UE privind emisiile industriale in
vederea asigurarii consecventei cu Conventia de la Aarhus.
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Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 6 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Instalatiile sunt operate doar in zone
autorizate, de catre entitdti autorizate sau
de catre entitati pe care acestea le
contracteaza si numesc in acest scop si care
sunt aprobate de statele membre.

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) efectuarea inspectiilor, a investigatiilor
si luarea masurilor de executare;

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(1) Instalatiile sunt operate doar in zone
autorizate, de catre entitdti autorizate sau
de catre entitati pe care acestea le
contracteaza si numesc in acest scop si care
sunt aprobate de autoritatea competenta
din statele membre in cauza.

Amendamentul

(b) supravegherea sau efectuarea
inspectiilor, efectuarea investigatiilor si
luarea masurilor de executare;

Amendamentul

Articolul 8a

Controlul de citre agentie a sigurantei
operatiunilor offshore

(1) Agentia Europeand pentru Siguranta
Maritima (EMSA), denumitd in
continuare , agentia”, furnizeazd
Comisiei si statelor membre asistentd
tehnicad si stiintificd pentru a asigura
reducerea la maximum a riscurilor si
punerea in aplicare corecta a legislatiei
Uniunii in domeniul sigurantei
operatiunilor petroliere si gaziere
offshore.
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Amendamentul 58

Propunere de regulament

Articolul 9 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(1) Sub rezerva dispozitiilor tranzitorii
prevazute la articolul 39, operatorul unei
instalatii de productie sau al unei instalatii
neproductive prezinta autoritatii
competente urmatoarele documente:

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 1 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 60

Propunere de regulament
Articolul 10 — titlu

Textul propus de Comisie

Raportul privind riscurile majore referitor
la o instalatie de productie

(2) Agentia examineazd autorizatiile
privind dispozitiile prezentei directive si
supravegheaza inspectiile, precum si
sistemele de interventie in caz de urgentd
ale statelor membre.

Amendamentul

(1) Sub rezerva dispozitiilor tranzitorii
prevazute la articolul 38, operatorul unei
instalatii de productie sau al unei instalatii
neproductive prezinta autoritatii
competente urmatoarele documente:

Amendamentul

(da) dovada garantiei financiare a
operatorului.

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Justificare

(Nu priveste versiunea in limba romana.)
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Amendamentul 61

Propunere de regulament
Articolul 10 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie de productie include

detaliile mentionate n anexa II partile 2 si
5.

Amendamentul 62

Propunere de regulament
Articolul 10 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) In cazul in care sunt aduse modificari
semnificative instalatiei de productie sau
este prevazutd demontarea instalatiei,
raportul privind riscurile majore care
vizeaza o instalatie de productie este
modificat in conformitate cu anexa Il
partea 6 si prezentat autoritatii competente.

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Articolul 11 —alineatul 1

Textul propus de Comisie
(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie neproductiva

include detaliile mentionate in anexa II
partile 3 si 5.
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Amendamentul

(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie de productie include
detaliile mentionate n anexa II partile 2 si
5, precum si dovezi care sd ateste cd
personalul a fost consultat.

Amendamentul

(3) Tn cazul In care sunt aduse modificari
semnificative instalatiei de productie sau
este prevazuta demontarea si/sau
dezafectarea instalatiei, raportul privind
riscurile majore care vizeaza o instalatie de
productie este modificat in conformitate cu
anexa Il partea 6 si prezentat autoritatii
competente.

Amendamentul

(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie neproductiva
include detaliile mentionate in anexa II
partile 3 s1 5, precum si dovezi care sa
ateste cd personalul a fost consultat.
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Amendamentul 64

Propunere de regulament
Articolul 11 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Tn cazul In care sunt aduse modificari
semnificative instalatiei neproductive sau
este prevazuta demontarea instalatiei,
raportul privind riscurile majore care
vizeaza o instalatie neproductiva este
modificat in conformitate cu anexa Il
partea 6 [cu exceptia alineatului (4)] si
prezentat autoritatii competente.

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) Operatorii se asigura ca rezultatele si
observatiile examinatorului independent al
sondei in temeiul prezentului articol
alineatul (3) litera (b) sunt incluse in
notificarea privind sonda prevazuta la
articolul 13.

Amendamentul 66

Propunere de regulament
Articolul 15 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(2) In cazul in care sunt aduse modificari
semnificative instalatiei neproductive sau
este prevazuta demontarea si/sau
dezafectarea instalatiei, raportul privind
riscurile majore care vizeaza o instalatie
neproductiva este modificat in
conformitate cu anexa Il partea 6 [cu
exceptia alineatului (4)] si prezentat
autoritatii competente.

Amendamentul

(5) Operatorii se asigura ca rezultatele si
observatiile examinatorului independent al
sondei in temeiul prezentului articol
alineatul (3) litera (b), precum si
raspunsurile si masurile luate de operator
ca urmare a rezultatelor examinatorului
independent sunt incluse in notificarea
privind sonda prevdzuta la articolul 13.

Amendamentul

(7a) Comisia, in cooperare cu agentia,
intocmeste si actualizeaza periodic o listd
a organizatiilor recunoscute ca
verificatori terti independenti pentru
instalatii de productie in conformitate cu
articolul 35.
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Amendamentul 67

Propunere de regulament
Articolul 17 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Tn cazul in care un stat membru
considera cd, n cazul unui accident, o
operatiune desfasuratd la sondd sau
exploatarea unei instalatii pot avea efecte
negative semnificative asupra apelor unui
alt stat membru, sau in cazul in care un stat
membru susceptibil de a fi afectat in mod
semnificativ solicita astfel, statul membru
sub jurisdictia caruia urmeaza sa fie
efectuate operatiunile inainteaza statului
membru afectat informatiile relevante si se
straduieste s adopte mdsuri preventive
comune pentru prevenirea daunelor.

Amendamentul 68

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Politica si sistemele de gestionare in
Materie de siguranta sunt pregdtite in
conformitate cu cerintele stabilite in anexa
IV si clarifica responsabilitatea principala a
operatorului pentru controlul asupra
riscurilor majore, care reprezintdi o
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Amendamentul

(1) Tn cazul In care un stat membru
considera ca un accident major legat de o
operatiune petrolierd si gaziera offshore
aflata sub jurisdictia sa ar putea avea
efecte semnificative asupra mediului intr-
un alt stat membru, sau n cazul in care un
stat membru susceptibil de a fi afectat in
mod semnificativ solicita astfel, statul
membru sub jurisdictia cdruia urmeaza sa
fie efectuate operatiunile inainteaza
informatiile relevante statului membru
afectat, Comisiei si agentiei in
conformitate cu dispozitiile relevante din
legislatia Uniunii.

La cererea statului membru afectat, statul
membru in jurisdictia cdruia urmeaza sa
fie efectuate operatiunile permite
realizarea unei inspectii comune a
operatiunii desfasurate la sonddi sau a
instalatiei de catre statul membru in
cauza si se straduieste sa adopte mdsuri
convenite Th comun pentru prevenirea
daunelor asupra mediului si a sanatatii
umane.

Amendamentul

(4) Politica de prevenire a accidentelor
majore si sistemele de gestionare in
materie de sigurantd sunt pregatite in
conformitate cu cerintele minime stabilite
in anexa IV si clarificd responsabilitatea
principala a operatorului pentru controlul
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consecinta a propriilor activitati.

Amendamentul 69

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Entitatile autorizate, operatorii si
principalii contractanti care functioneaza in
Uniune se straduiesc, atunci cand se afla in
afara Uniunii, sa 1si desfisoare
operatiunile petroliere si gaziere offshore
n conformitate cu principiile stabilite Tn
prezentul regulament.

Amendamentul 70

Propunere de regulament
Articolul 18 — alineatele 6 a si 6 b (noi)

Textul propus de Comisie
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asupra riscurilor majore, in legatura cu
operatiunile petroliere si gaziere offshore.

Amendamentul

(6) Entitatile autorizate, operatorii si
principalii contractanti care functioneaza in
Uniune, atunci cand se afla in afara
Uniunii, isi desfasoard operatiunile
petroliere si gaziere offshore in
conformitate cu obligatiile al cdror obiect
1l fac in temeiul prezentului articol si in
conformitate cu articolele 21 si 23. Pina
la 20 decembrie 2013, Comisia prezinta
un raport privind mecanismele
corespunzdtoare menite sa asigure cd
intreprinderile stabilite in Uniune
opereazd la nivel mondial in conformitate
cu cerintele prezentei directive.

Amendamentul

(6a) Tn cazul In care o activitate
desfasurati de un operator prezinti un
pericol imediat pentru sdndtatea umand
sau creste semnificativ riscul de accident
major, operatorii adoptd imediat cele mai
sigure mdsuri posibile de atenuare, care
pot include suspendarea exploatarii
instalatiei pdnd in momentul in care
riscul sau pericolul concret si iminent este
sub control.

(6b) In cazul in care se iau mésurile
mentionate la alineatul (6a) de la
prezentul articol, operatorul notifica acest
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lucru autoritatii competente in mod

prompt si fard a compromite siguranta.

Justificare

Alineatul (6a) se bazeaza pe articolul 20 alineatul (2) si este mutat la articolul 18 Tntrucét
acesta se referd la interventia operatorului. Modificarea reflecta faptul ca suspendarea in
totalitate a operatiunii poate sa nu fie intotdeauna cea mai sigurd optiune si, in unele cazuri,
ar putea creste riscul de accident major. Alineatul (6b) se bazeazda pe articolul 20 alineatul
(3) si este mutat la articolul 18 intrucat acesta se referad la interventia operatorului.

Amendamentul 71

Propunere de regulament
Articolul 19 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Autoritatea competenti realizeaza
aranjamentele corespunzatoare pentru a-gi
asigura independenta fatd de conflictele de
interese intre reglementarea in materie de
siguranta si de protectie a mediului, pe de o
parte, si functiile legate de dezvoltarea
economica a statului membru, in special
autorizarea activitatilor petroliere si gaziere
offshore si politica privind veniturile
aferente acestor operatiuni si colectarea lor,
pe de alta parte.
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Amendamentul

(1) Statele membre in a caror jurisdictie
se desfdsoard activitati petroliere si
gaziere offshore realizeaza aranjamentele
corespunzatoare pentru a asigura
independenta autoritdtilor competente fata
de conflictele de interese Tntre
reglementarea n materie de siguranta si de
protectie a mediului, pe de o parte, si
functiile legate de dezvoltarea economica a
statului membru, in special autorizarea
activitatilor petroliere si gaziere offshore si
politica privind veniturile aferente acestor
operatiuni si colectarea lor, pe de alta parte.
Autoritdtile competente sunt, in special,
independente functional de acele parti ale
statelor membre responsabile pentru
acordarea autorizatiilor in conformitate
cu Directiva 94/22/CE si pentru stabilirea
politicii privind veniturile aferente si
colectarea lor, pe de alta parte.
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Amendamentul 72

Propunere de regulament
Articolul 20 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Tn cazul in care nerespectarea
dispozitiilor de la alineatul (1) de la
prezentul articol prezinta un pericol
imediat pentru sandtatea umana sau
ameninta sa produca un efect imediat
negativ grav asupra sigurantei si/sau a
mediului, exploatarea instalatiei sau a
unei parti relevante din aceasta este
suspendatd de cdtre operator pana in
momentul in care se restabileste
respectarea dispozitiilor.

Amendamentul 73

Propunere de regulament
Articolul 20 — alineatul 3

Textul propus de Comisie
(3) Tn cazul in care se iau masurile
mentionate la alineatul (2) de la prezentul
articol, operatorul notifica fara intarziere si

in mod corespunzator autoritatea
competenta.

Amendamentul 74

Propunere de regulament
Articolul 20 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Autoritatea competentdi elaboreaza
planuri anuale in vederea supravegherii
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Amendamentul

(2) Tn cazul in care nerespectarea
cerintelor prevdzute la alineatul (1) apare
in legdturd cu o activitate desfasuratd de
un operator si prezinta un pericol imediat
pentru sdndtatea umana sau ameninta sa
produca un efect imediat negativ grav
asupra sigurantei si/sau a mediului,
operatorul adoptd imediat cele mai sigure
mdsuri posibile de atenuare, care pot
include suspendarea exploatarii instalatiei
pana in momentul in care riscul sau
pericolul concret si iminent este sub
control, iar operatorul demonstreaza ca s-
a restabilit respectarea cerintelor
prevazute la alineatul (1).

Amendamentul

(3) Tn cazul in care se aplica alineatul (2),
operatorul informeaza fara intarziere si in
mod corespunzdtor autoritatea competenta
cu privire la masurile pe care le-a luat
pentru a asigura respectarea cerintelor
prevazute la alineatul (1).

Amendamentul

(4) Autoritatile competente elaboreaza si
pregdtesc planuri anuale Tn vederea
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eficiente, inclusiv prin inspectii, a
activitatilor care prezinta riscuri majore,
tindnd seama de riscuri si verificand cu o
atentie speciala conformitatea cu
documentele care Ti sunt prezentate n
temeiul articolului 9. Ea asigurda
monitorizarea eficacitdtii sale si ia orice
masuri necesare cu scopul de a-i aduce
imbunatatiri.

Amendamentul 75

Propunere de regulament
Articolul 20 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 76

Propunere de regulament
Articolul 21 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Autoritatile competente stabilesc
proceduri cu scopul de a permite raportarea
anonima referitoare la preocuparile in
materie de siguranta si/sau de mediu legate
de operatiunile petroliere si gaziere
offshore. Autoritatile competente stabilesc,
de asemenea, proceduri pentru investigarea
unor astfel de raportari, mentindnd in
acelasi timp anonimatul persoanelor n
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supravegherii eficiente a activitatilor care
prezinta riscuri majore. Planurile prevdd
monitorizari si inspectii periodice ale
acestor activitati. De asemenea, planurile
tin seama de riscuri si acordd o atentie
speciald conformitatii cu rapoartele
privind riscurile majore, planurile interne
de interventie in caz de urgenta si
notificarile privind operatiunile la sonda
care sunt prezentate in temeiul articolului
9. Eficacitatea planurilor este analizata
periodic §i autoritatea competentd ia orice
masuri necesare cu scopul de a-i aduce
imbunatatiri.

Amendamentul

(4a) Statele membre in a caror jurisdictie
se desfdsoara activitati petroliere si
gaziere offshore monitorizeaza
eficacitatea autoritatii competente si iau
toate masurile necesare pentru
imbunadtatirea acesteia.

Amendamentul

(1) Autoritatile competente stabilesc
proceduri cu scopul de a permite raportarea
anonima referitoare la preocuparile in
materie de sigurantd sau de mediu legate
de operatiunile petroliere si gaziere
offshore care fac obiectul prezentei
directive. Autoritatile competente stabilesc,
de asemenea, proceduri pentru investigarea
unor astfel de raportari, asigurandu-se in
acelasi timp ca se mentine anonimatul
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cauza.

Amendamentul 77

Propunere de regulament
Articolul 21 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Operatorii comunica angajatilor lor si
angajatilor subcontractantilor relevanti
detaliile referitoare la regimurile nationale
n conformitate cu alineatul (1) si se
asigura ca referintele cu privire la
raportarea anonima sunt incluse in cadrul
formarii profesionale si al comunicarilor
relevante.

Amendamentul 78

Propunere de regulament
Articolul 22 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Statele membre pastreaza evidente
actualizate ale resurselor pentru interventie
in caz de urgenta puse la dispozitie sub
jurisdictia lor atat de entitatile publice, cat
si de cele private. Evidentele respective
sunt puse la dispozitia celorlalte state
membre sau a tarilor terte potential afectate
st la dispozitia Comisiel.

RR\931360R0O.doc

115/151

persoanelor in cauza. Doar autoritatile
competente au dreptul sd cunoascd sursa
acestor raportari. Aceste proceduri sunt
deschise, de asemenea, pentru angajatii
care participa la operatiunile din afara
Uniunii. Autoritatile competente fac
schimb de informatii cu privire la aceste
proceduri.

Amendamentul

(2) Operatorii comunica angajatilor lor,
contractantilor si Subcontractantilor care
au legdturd cu operatiunea, precum si
angajatilor tuturor subcontractantilor
relevanti detaliile referitoare la regimurile
nationale stabilite de autoritditile
competente Th conformitate cu alineatul (1)
si se asigurd ca referintele cu privire la
raportarea anonima sunt incluse in cadrul
formarii profesionale si al comunicarilor
relevante, precum si in contractele de
munca ale angajatilor.

Amendamentul

(3) Statele membre pastreaza evidente
actualizate ale resurselor pentru interventie
n caz de urgenta puse la dispozitie sub
jurisdictia lor atat de entitatile publice, cat
si de cele private. Evidentele respective
sunt puse la dispozitia celorlalte state
membre sau a tarilor terte potential
afectate, la dispozitia agentiei si la
dispozitia Comisiei.
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Amendamentul 79

Propunere de regulament
Articolul 23 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Informatiile in temeiul anexei VI sunt
puse la dispozitia publicului fara a fi
necesara o solicitare in conformitate cu
disporzitiile aplicabile ale legislatiei
Uniunii privind accesul la informatiile
despre mediu.

Amendamentul 80

Propunere de regulament
Articolul 23 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Comisia stabileste, de asemenea, printr-
un act de punere n aplicare, un format
comun privind publicarea care permite o
comparare transfrontalierd simpla a datelor.
Actul de punere n aplicare este adoptat Tn
conformitate cu procedura de consultare
prevazuta la articolul 4 din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011. Cu toate ca ramane
accesibil publicului larg, formatul comun
privind publicarea este elaborat pentru a
permite o comparatie fiabila a operatiunilor
nationale si a practicilor de reglementare,
in temeiul prezentului articol si al
articolului 24.

PE491.285v02-00

116/151

Amendamentul

(1) Informatiile in temeiul articolelor 22-
25 si al anexei VI sunt puse la dispozitia
publicului de catre autoritatea competenti
fard a fi necesara o solicitare in
conformitate cu Directiva 2003/4/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 28 ianuarie 2003 privind accesul
publicului la informatiile despre mediu.

Amendamentul

(2) Comisia, sprijiniti de agentie,
stabileste, de asemenea, printr-un act de
punere in aplicare, un format comun
privind publicarea care permite o
comparare transfrontalierd simpla a datelor.
Actul de punere n aplicare este adoptat in
conformitate cu procedura de consultare
prevazutd la articolul 4 din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011. Cu toate cd ramane
accesibil publicului larg, formatul comun
privind publicarea este elaborat pentru a
permite o comparatie fiabila a operatiunilor
nationale si a practicilor de reglementare,
in temeiul prezentului articol si al
articolului 24.
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Amendamentul 81

Propunere de regulament
Articolul 24 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) La fiecare doi ani, Comisia publica
rapoarte privind siguranta operatiunilor
offshore pe cuprinsul Uniunii pe baza
informatiilor comunicate acesteia de statele
membre si de Agentia Europeand pentru
Siguranta Maritima. Comisia este
sprijinita in indeplinirea acestei sarcini de
statele membre relevante in temeiul
articolului 26.

Amendamentul 82

Propunere de regulament
Articolul 25 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Imediat dupa producerea unui accident
major, operatorul notifica autoritatea
competentd cu privire la informatiile
relevante, inclusiv circumstantele in care a
avut loc accidentul si consecintele acestuia.

Amendamentul 83

Propunere de regulament
Articolul 25 — alineatul 2
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Amendamentul

(3) La fiecare doi ani, pdnd la data de 31
martie a anului respectiv, Comisia publica
rapoarte privind siguranta operatiunilor
offshore pe cuprinsul Uniunii pe baza
informatiilor comunicate acesteia de statele
membre si de agentie. Comisia este
sprijinita in indeplinirea acestei sarcini de
agentie si statele membre relevante n
temeiul articolului 26.

Amendamentul

(1) Imediat dupa producerea unui accident
major, operatorul notifica autoritatea
competentd cu privire la toate informatiile
relevante, inclusiv circumstantele in care a
avut loc accidentul si consecintele acestuia.
Daca accidentul ar putea afecta teritoriul
(inclusiv apele) unui alt stat membru,
autoritatea competentd a statului membru
in a carui ape sau pe al carui teritoriu a
avut loc accidentul informeaza fara
intdrziere autoritatea competentd a
statului membru in cauza si publicul
interesat cu privire la accident si la
mdsurile care se iau pentru a limita
daunele asupra mediului si a sanatatii
umane.
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Textul propus de Comisie

(2) Statele membre efectueaza investigatii
amanuntite cu privire la accidentele majore
care implica daune semnificative (aduse
persoanelor sau mediului) sau care implica
pierderi majore de active. Raportul privind
investigatia include o evaluare cu privire la
eficienta reglementarii autoritatii
competente referitoare la instalatia in cauza
in perioada anterioara producerii
accidentului si recomandari privind
modificari adecvate, acolo unde este cazul,
ale practicilor de reglementare relevante.

Amendamentul 84

Propunere de regulament
Articolul 25 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Un rezumat al raportului privind
investigatia pregatit in conformitate cu
alineatul (2) de la prezentul articol este
furnizat Comisiei la finalizarea
investigatiei sau la finalizarea procedurilor
legale, in functie de care situatie survine
mai tarziu. O varianta specificd a
raportului, care tine seama de posibilele
constrangeri legale, este pusa la dispozitia
publicului in temeiul articolelor 22 si 23.

Amendamentul 85

Propunere de regulament
Articolul 25 — alineatul 4

Textul propus de Comisie
(4) Ca urmare a investigatiilor proprii
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Amendamentul

(2) Statele membre efectueaza investigatii
amanuntite cu privire la accidentele majore
care implica daune semnificative (aduse
persoanelor sau mediului) sau care implica
pierderi majore de active. Raportul privind
investigatia include o evaluare cu privire la
eficienta supravegherii autoritatii
competente referitoare la instalatia in cauza
in perioada anterioara producerii
accidentului si recomandari privind
modificari adecvate, acolo unde este cazul,
ale practicilor de reglementare relevante.

Amendamentul

(3) Un rezumat al raportului privind
investigatia si al raportului de evaluare
pregitite in conformitate cu alineatul (2)
de la prezentul articol este furnizat
Comisiei la finalizarea investigatiei sau la
finalizarea procedurilor legale, in functie
de care situatie survine mai tarziu. Sub
rezerva posibilelor constrangeri legale, o
versiune a raportului, care include
informatii in conformitate cu anexa V1,
este pusa la dispozitia publicului.
Informatiile despre mediu incluse n
raport sunt in conformitate cu
Directiva 2003/4/CE.

Amendamentul

(4) Ca urmare a investigatiilor prevazute la

RR\931360R0.doc



prevazute la alineatul (2), autoritatea
competentd pune in aplicare orice
recomandari rezultate pe baza investigatiei
care sunt de competenta sa.

Amendamentul 86

Propunere de regulament
Articolul 26 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Tn conformitate cu alineatul (2) sau Tn
scopul participarii publicului in temeiul
articolului 5, operatorul furnizeaza
autoritatii competente si pune la dispozitia
publicului o varianta a documentului care
nu include informatii confidentiale.

Amendamentul 87

Propunere de regulament
Articolul 28 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) In stransa cooperare cu statele membre,
inclusiv, acolo unde este cazul, in cadrul
conventiilor privind marile regionale,
Comisia promoveazi cooperarea cu tarile
terte care desfasoara operatiuni petroliere si
gaziere offshore in aceleasi regiuni marine
ca si statele membre.

Amendamentul 88

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Comisia promoveaza standarde ridicate
de siguranta in cazul operatiunilor
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alineatul (2), autoritatea competenta pune
in aplicare orice recomandari rezultate pe
baza investigatiei care sunt de competenta
Sa.

Amendamentul

(3) Tn conformitate cu alineatul (2) sau Tn
scopul participarii publicului in temeiul
articolului 5, operatorul prezinta autoritatii
competente si pune la dispozitia publicului
o variantd a documentului solicitat care nu
include informatii confidentiale.

Amendamentul

(1) In stransa cooperare cu statele membre,
inclusiv, acolo unde este cazul, in cadrul
conventiilor privind marile regionale sau al
altor mecanisme de cooperare
internationala, Comisia adopta masuri
pentru a asigura cooperarea cu tarile terte
care desfasoara operatiuni petroliere si
gaziere offshore in aceleasi regiuni marine
ca si statele membre.

Amendamentul

(3) Comisia promoveaza standarde ridicate
de siguranta in cazul operatiunilor
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petroliere si gaziere offshore la nivel
international, in cadrul forumurilor
corespunzatoare la nivel mondial si
regional, inclusiv cele referitoare la apele
din regiunea arcticd.

petroliere si gaziere offshore la nivel
international, in cadrul forumurilor
corespunzatoare la nivel mondial si
regional. Comisia intervine, prin urmare,
n locurile potrivite pentru un moratoriu
privind activititile petroliere si gaziere
offshore din apele arctice. Comisia
utilizeaza politica europeand de vecindtate
ca instrument de recomandare a celor mai
inalte standarde ecologice si de sigurantd.

Justificare

Riscul unui accident offshore major este clasificat de catre Comisie ca fiind semnificativ.
Riscurile sunt mult mai ridicate in apele arctice, unde companiile nu au experientd in ceea ce
priveste forajul. Consecintele unui accident in Marea Arctica ar fi catastrofale si
incontrolabile. Numai dupa topirea ghetii ar putea fi recuperate scurgerile de petrol. UE ar
trebui, prin urmare, sd intervind energic pentru un moratoriu.

Amendamentul 89

Propunere de regulament
Articolul 29 —alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie
(a) sa fie initiate pentru a izola un accident
mayjor in faza incipientd produs in cadrul
instalatiei sau al zonei exclusive stabilite

de statul membru in jurul perimetrului
instalatiei sau al gurii sondei submarine;

Amendamentul 90

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 5

Textul propus de Comisie
(5) Operatorul testeaza periodic eficienta

planurilor interne de interventie in caz de
urgenta.
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Amendamentul

(a) sa fie initiate pentru a preveni
extinderea sau a limita consecintele unui
accident legat de operatiunile petroliere si
gaziere offshore in cadrul unei zone
exclusive stabilite de statul membru in
jurul perimetrului instalatiei, al gurii sondei
submarine sau al conductei;

Amendamentul

(5) Operatorul testeaza anual planul intern
de interventie in caz de urgentd pentru a
demonstra eficacitatea echipamentului si
capacitdtii de reactie ale acestuia in
vederea asigurdrii unui nivel ridicat de
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Amendamentul 91

Propunere de regulament
Articolul 30 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre pregatesc planuri de
urgenta externe referitoare la toate
instalatiile petroliere si gaziere offshore si
la zonele eventual afectate aflate sub
jurisdictia lor.

Amendamentul 92

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Planurile externe de interventie in caz
de urgenta sunt pregatite in cooperare cu
operatorii relevanti si, daca este cazul, cu
entitatile autorizate si sunt aliniate la
planurile interne de interventie in caz de
urgenta privind instalatiile amplasate sau
prevdzute in zona in cauza. Trebuie sa se
tind seama de orice actualizare
recomandata de catre un operator cu privire
la planurile interne.

Amendamentul 93
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siguranta si performantd in operatiunile
de evacuare, izolare si control,
recuperare, curdtare si eliminare.

Amendamentul

(1) Statele membre pregatesc planuri
externe de interventie in caz de urgenta
referitoare la toate instalatiile petroliere si
gaziere offshore sau la infrastructura
conectatd si la zonele eventual afectate
aflate sub jurisdictia lor. Planurile externe
de interventie in caz de urgentd specifica
rolul operatorilor in interventia de
urgenta externd si raspunderea care le
revine operatorilor pentru cheltuielile
aferente interventiei de urgentd externe.

Amendamentul

(2) Planurile externe de interventie in caz
de urgenta sunt pregatite in cooperare cu
operatorii relevanti si, daca este cazul, cu
entitatile autorizate si sunt aliniate la
planurile interne actuale de interventie in
caz de urgenta privind instalatiile
amplasate sau infrastructura conectatd
existente sau planificate in zona in cauza.
Trebuie sa se tind seama de orice
actualizare recomandata de cétre un
operator cu privire la planurile interne.
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Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Statele membre iau toate masurile
adecvate pentru a atinge un nivel ridicat de
compatibilitate si interoperabilitate privind
echipamentele de interventie si expertiza
ntre toate statele membre dintr-o regiune
geografica si, daca este cazul, din afara
acesteia. Statele membre incurajeaza
industria de profil sa elaboreze
instrumente de interventie compatibile in
conformitate cu prezentul alineat.

Amendamentul 94

Propunere de regulament
Articolul 30 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Statele membre pastreaza evidente
actualizate ale resurselor pentru interventie
in caz de urgenta puse la dispozitie pe
teritoriul lor sau sub jurisdictia lor atat de
entitdtile publice, cat si de cele private.
Evidentele respective sunt puse la
dispozitia celorlalte state membre si, in
mod reciproc, sunt disponibile tarilor terte
invecinate si Comisiei.

Amendamentul 95

Propunere de regulament
Articolul 31 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Operatorul informeaza imediat
autoritatile relevante cu privire la un
accident major sau la o situatie care
prezintd un risc imediat de accident major.
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Amendamentul

(4) Statele membre in a caror jurisdictie se
desfdsoard activitati petroliere si gaziere
offshore iau toate masurile adecvate pentru
a atinge un nivel ridicat de compatibilitate
si interoperabilitate privind echipamentele
de interventie si expertiza intre toate statele
membre dintr-o regiune geografica si, daca
este cazul, din afara acesteia. Statele
membre in cauza incurajeaza industria de
profil sa elaboreze echipamente si servicii
de interventie compatibile in conformitate
cu prezentul alineat.

Amendamentul

(6) Statele membre pastreaza evidente
actualizate ale resurselor pentru interventie
in caz de urgenta puse la dispozitie pe
teritoriul lor sau sub jurisdictia lor atat de
entitatile publice, cat si de cele private.
Evidentele respective sunt puse, la cerere,
la dispozitia celorlalte state membre si a
Comisiei si, Tn mod reciproc, sunt
disponibile tarilor terte invecinate.

Amendamentul

(1) Operatorul informeaza imediat
autoritatile relevante cu privire la un
accident major, inclusiv cu privire la
originea acestuia si la posibilele efecte
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In cazul in care este necesar, autorititile
relevante sprijind operatorul in cauza in
vederea prevenirii extinderii riscului sau a
accidentului.

Amendamentul 96

Propunere de regulament
Articolul 31 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Tn cazul unui accident, autoritatile
relevante, in cooperare cu operatorii in
cauza, iau toate masurile necesare pentru a
preveni extinderea accidentului si pentru a-
i limita consecintele.

Amendamentul 97

Propunere de regulament
Articolul 32 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Tn cazul in care efectele transfrontaliere
ale accidentelor petroliere si gaziere
offshore pot fi prevazute, statele membre
pun, in mod reciproc, informatii la
dispozitia Comisiei si a eventualelor state
afectate sau a tarilor terte si iau In
considerare riscurile identificate atunci
cand pregatesc planul de urgenta extern.
Statele membre in cauza isi coordoneaza
propriile planuri de urgenta pentru a
facilita rdspunsul comun 1n cazul unui
accident.
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asupra mediului si a vietii si sanatatii
umane, sau cu privire la o situatie care
prezinta un risc imediat de accident major.
In cazul in care este necesar, autoritatile
relevante sprijind operatorul in cauza in
vederea prevenirii extinderii riscului sau a
accidentului. Notificarea include
circumstantele accidentului si
consecintele prevazute ale acestuia.

Amendamentul

(2) Tn cazul unui accident major,
operatorul, Tn cooperare cu operatorii in
cauza, iau toate masurile necesare pentru a
preveni extinderea accidentului si pentru a-
i limita consecintele. Operatorul poate fi
sprijinit de autoritdtile relevante care pot
furniza resurse suplimentare.

Amendamentul

(1) Tn cazul n care efectele transfrontaliere
ale accidentelor petroliere si gaziere
offshore pot fi prevazute, statele membre
in cauza pun, in mod reciproc, informatii
la dispozitia Comisiei si a eventualelor
state afectate sau a tarilor terte si 1au in
considerare riscurile identificate atunci
cand pregatesc planul extern de interventie
n caz de urgenta. Statele membre in cauza
isi coordoneaza propriile planuri de
interventie in caz de urgenta pentru a
facilita raspunsul comun in cazul unui
accident. Tn cazul in care efectele
transfrontaliere ale accidentelor petroliere
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Amendamentul 98

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Statele membre coordoneaza masurile
referitoare la zonele din afara granitelor
Uniunii pentru a preveni eventualele efecte
negative ale operatiunilor petroliere si
gaziere offshore.

Amendamentul 99

Propunere de regulament
Articolul 32 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Statele membre isi testeaza periodic
capacitatea de pregatire in vederea unei
interventii eficiente in cazul accidentelor,
cooperand cu statele membre posibil
afectate, agentiile relevante ale UE sau cu
tarile terte. Comisia poate contribui la
exercitiile care se axeaza pe testarea
mecanismelor de urgenta transfrontaliere si
ale Uniunii.

Amendamentul 100

Propunere de regulament
Articolul 32 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Tn cazul unui accident major sau al unei
amenintari iminente legate de acesta care
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si gaziere offshore pot fi prevazute, iar
acestea prezintd riscuri pentru tarile terte,
statele membre pun informatii la
dispozitia Comisiei, precum $i a tarilor
terte, in mod reciproc.

Amendamentul

(2) Statele membre in cauzd coordoneaza
masurile referitoare la zonele din afara
granitelor Uniunii pentru a preveni
eventualele efecte negative ale
operatiunilor petroliere si gaziere offshore.

Amendamentul

(3) Statele membre in cauza isi testeaza
periodic capacitatea de pregatire Tn vederea
unei interventii eficiente in cazul
accidentelor, cooperand cu alte state
membre posibil afectate, agentiile relevante
ale UE sau cu tarile terte nvecinate.
Comisia poate contribui la exercitiile care
Se axeaza pe testarea mecanismelor de
urgenta transfrontaliere si ale Uniunii.

Amendamentul

(4) Tn cazul unui accident major sau al unei
amenintari iminente legate de acesta care
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produce sau poate produce efecte
transfrontaliere, statul membru sub
jurisdictia cdruia a survenit situatia de
urgentd informeaza fara intarziere Comisia
si statele membre care pot fi afectate de
situatia de urgenta respectiva.

Amendamentul 101

Propunere de regulament
Articolul 37 —alineatul 1
Directiva 2004/35/CE

Articolul 2 —alineatul 1 — litera b — punctul ii

Textul propus de Comisie

(i) asupra starii ecologice a apelor marine
in cauza, astfel cum au fost definite de
Directiva 2008/56/CE, 1n masura 1n care
aspectele speciale privind starea ecologica
a mediului marin nu fac deja obiectul
Directivei 2000/60/CE;

Amendamentul 102

Propunere de regulament
Articolul 37 a (nou)

Textul propus de Comisie
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produce sau poate produce efecte
transfrontaliere, statul membru sub
jurisdictia caruia a survenit situatia de
urgentd informeaza fard intarziere statele
membre sau tarile terte care pot fi afectate
de situatia de urgenta respectivd, precum si
Comisia.

Amendamentul

(i) asupra starii ecologice a apelor marine
in cauza, astfel cum au fost definite la
articolul 3 alineatul (1) litera (a) din
Directiva 2008/56/CE, in masura in care
aspectele speciale privind starea ecologica
a mediului marin nu fac deja obiectul
Directivei 2000/60/CE;

Amendamentul

Articolul 37a
Modificarea Directivei 2008/99/CE
privind protectia mediului prin
intermediul dreptului penal

Directiva 2008/99/CE se modifica dupa
cum Urmeaza:

1. La articolul 3 se adaugda urmdatoarea
litera:

»(h) orice act care provoacd deteriorarea
semnificativda a unui habitat in cadrul
unui sit protejat, inclusiv un accident
major cauzat de operatiunile petroliere si
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gaziere offshore;”

»(j) un accident major de poluare cu
petrol.”

2. In anexa A, se adaugd urmatoarea
liniuta:

»- Regulamentul XX/XX/UE al
Parlamentului European si al Consiliului
privind siguranta activitatilor petroliere si
gaziere offshore de prospectare, explorare
si productie”

,,- Directiva XX/XX/UE a Parlamentului
European si a Consiliului privind
siguranta activitatilor petroliere si gaziere
offshore de prospectare, explorare si
productie”

1JOL 328, 6.12.2008, p. 28.

Amendamentul 103

Propunere de regulament
Anexa Il — paragraful -1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

-1. Cerintele privind informatiile
prezentate in prezenta anexd sunt cerinte
minime. Autoritatile competente tin cont
de evolutiile legate de cele mai bune
practici si pot solicita, in orice moment,
informatii suplimentare care sa reflecte
modificarile relevante materiale, tehnice
sau aferente echipamentelor de care s-ar
putea sd trebuiasca sd se tinda cont.

Amendamentul 104

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 1 — punctul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. numele si adresa operatorului instalatiei; 1. numele si adresa operatorului instalatiei
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Amendamentul 105

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 1 — punctul 5

Textul propus de Comisie

5. o descriere a instalatiei si a conditiilor in
cadrul amplasamentului prevazut;

Amendamentul 106

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 2 — punctul 4

Textul propus de Comisie

4. 0 dovada care sa arate ca au fost
identificate toate riscurile majore, ca
probabilitatea si consecintele acestora au
fost evaluate si ca masurile pentru
controlul acestora sunt adecvate, astfel
ncat riscurile de producere a unui
eveniment care comporta riscuri majore
pentru persoane si mediu sa fie reduse intr-
0 mdsura acceptabila,

Amendamentul 107

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 2 — punctul 13

Textul propus de Comisie

13. o descriere a aspectelor de mediu care
ar putea fi afectate in mod semnificativ, o
evaluare a efectelor potentiale asupra
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si, daca este diferit, ale proprietarului
instalatiei;

Amendamentul

5. o descriere a instalatiei si a conditiilor in
cadrul amplasamentului prevazut, inclusiv
a oricaror limitari de ordin fizic,
geografic, meteorologic sau ecologic care
pot afecta operatiunea in amplasamentul
respectiv;

Amendamentul

4. 0 dovada care sa arate ca au fost
identificate toate riscurile majore, ca
probabilitatea si consecintele acestora au
fost evaluate si ca masurile pentru
controlul acestora, inclusiv elementele
critice de sigurantd, sunt si vor continua
sd fie adecvate, astfel incét riscurile de
producere a unui eveniment care comporta
riscuri majore pentru persoane si mediu sa
fie reduse la un nivel tolerabil;

Amendamentul

13. o descriere a aspectelor de mediu care
ar putea fi afectate in mod semnificativ, o
evaluare a efectelor potentiale asupra
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mediului, in special a eliberarilor de
poluanti Tn mediu si o descriere a masurilor
tehnice si non-tehnice avute in vedere
pentru prevenirea, reducerea sau
compensarea acestora, inclusiv a masurilor
de monitorizare.

Amendamentul 108

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 3 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. numele si adresa operatorului instalatiei,

Amendamentul 109

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 3 — punctul 14

Textul propus de Comisie

14. o descriere a aspectelor de mediu care
ar putea fi afectate in mod semnificativ, o
evaluare a efectelor potentiale asupra
mediului, in special a eliberarilor de
poluanti Tn mediu si o descriere a masurilor
tehnice si non-tehnice avute in vedere
pentru prevenirea, reducerea sau
compensarea acestora, inclusiv a masurilor
de monitorizare.

Amendamentul 110

Propunere de regulament

Anexa Il — partea 4 — punctul 11 - litera b

Textul propus de Comisie
(b) detalii cu privire la conditiile de mediu
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mediului, in special a eliberarilor de
substante chimice, de alte substante
periculoase si de poluanti in mediu si o
descriere a masurilor tehnice si non-tehnice
avute in vedere pentru prevenirea,
reducerea sau compensarea acestora,
inclusiv a masurilor de monitorizare.

Amendamentul

1. numele si adresa operatorului instalatiei
si, daca este diferit, ale proprietarului
instalatiei;

Amendamentul

14. o descriere a aspectelor de mediu care
ar putea fi afectate in mod semnificativ, o
evaluare a efectelor potentiale asupra
mediului, in special a eliberarilor de
substante chimice, de alte substante
periculoase si de poluanti in mediu s1 o
descriere a masurilor tehnice si non-tehnice
avute in vedere pentru prevenirea,
reducerea sau compensarea acestora,
inclusiv a masurilor de monitorizare.

Amendamentul
(b) detalii cu privire la conditiile de mediu
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care au fost luate n considerare Tn cadrul
planului de urgenta intern pentru instalatie;

Amendamentul 111

Propunere de regulament

Anexa Il — partea 4 — punctul 11 - litera c

Textul propus de Comisie

(c) detalii referitoare la dispozitiile privind
interventia in caz de urgentd, inclusiv in
cazul unui accident major cauzat mediului,
care nu sunt prezentate in raportul privind
riscurile majore si

Amendamentul 112

Propunere de regulament

care au fost incluse in planul de urgenta
intern pentru instalatie;

Amendamentul

(c) detalii referitoare la dispozitiile privind
interventia in caz de urgenta, inclusiv Tn
cazul unui accident sau incident major
care afecteazd mediul sau sandtatea
umand, care nu sunt prezentate in raportul
privind riscurile majore si

Anexa Il — partea 5 — punctul 1 — litera -a (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 113

Propunere de regulament

Amendamentul

(-a) este o entitate juridicd independenta;

Anexa Il — partea 5 — punctul 1 — litera -aa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 114

Propunere de regulament

Amendamentul

(-aa) partea terti independentd nu are
niciun conflict de interese cu operatorul
instalatiei sau operatorul sondei;

Anexa Il — partea 5 — punctul 1 — litera -ab (noua)

RR\931360R0O.doc

129/151

PE491.285v02-00



RO

Textul propus de Comisie

Amendamentul 115

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 5 — punctul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) el este suficient de independent fata de
sistemul de gestionare care are sau care a
avut orice responsabilitate pentru orice
aspect legat de o componenta a sistemului
independent de verificare sau de examinare
a sondei, pentru a asigura ca va demonstra
obiectivitate in Indeplinirea functiilor sale
n cadrul sistemului;

Amendamentul 116

Propunere de regulament
Anexa Il — partea 6 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. numele si adresa operatorului instalatiei;

Amendamentul 117

Propunere de regulament
Anexa Il — punctul 3 —litera i

Textul propus de Comisie

.....

echipamentelor de interventie in caz de
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Amendamentul

(-ab) partea terti independentd si
persoanele care o sprijind nu au niciun
interes comercial sau financiar legat de
operatiunile care urmeaza sd fie efectuate
de operator.

Amendamentul

(b) el este independent fata de sistemul de
gestionare care are sau care a avut orice
responsabilitate pentru orice aspect legat de
o componenta a sistemului independent de
verificare sau de examinare a sondei,
pentru a asigura ca va demonstra
obiectivitate in indeplinirea functiilor sale
n cadrul sistemului;

Amendamentul

1. numele s1 adresa operatorului instalatiei
si, daca este diferit, ale proprietarului
instalatiei;

Amendamentul

.....

caracterului adecvat §i functiondrii
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urgenta si caracterul adecvat al corespunzdtoare a echipamentelor de

procedurilor pentru a le utiliza in mod interventie in caz de urgentd, precum si a

eficient. caracterului adecvat al procedurilor pentru
a le utiliza in mod eficient, inclusiv o
analiza a lacunei de interventie in cazul
scurgerilor de petrol, daca este relevant;

Amendamentul 118

Propunere de regulament
Anexa Il — punctul 3 —litera ia (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ia) o evaluare a eficientei capacitatilor de
interventie in caz de urgentd ale
operatorului, inclusiv desfasurarea in
cazul celei mai grave deversari si
performantele legate de recuperare.

Amendamentul 119

Propunere de regulament
Anexa IV — punctul -1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

-1. Dispozitiile previzute in prezenta
anexd sunt dispozitii minime. Autoritditile
competente tin cont de evolutiile legate de
cele mai bune practici si pot solicita
operatorilor, in orice moment, dispozitii
suplimentare care sa asigure cd, in cazul
in care este necesar, se poate tine cont de
modificarile relevante materiale, tehnice
sau aferente echipamentelor.

Amendamentul 120

Propunere de regulament
Anexa IV - punctul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Operatorii se asigura ca substantele 4. Operatorii se asigura ca substantele
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periculoase sunt izolate Tn orice moment in
conductele, navele si sistemele prevazute
pentru izolarea acestora in conditii de
sigurantd. Mai mult, operatorii se asigura
ca nicio defectiune a barierelor in calea
pierderii izolarii nu poate conduce la un
incident care implica riscuri majore.

Amendamentul 121

Propunere de regulament
Anexa V — paragraful -1 (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 122

Propunere de regulament

chimice si alte substante periculoase sunt
izolate Tn orice moment in conductele,
navele si sistemele prevazute pentru
izolarea acestora in conditii de siguranta.
Mai mult, operatorii se asigura ca nicio
defectiune a barierelor izolante nu poate
conduce la un incident care implica riscuri
majore care sd afecteze in special mediul
sau viata sau sandtatea umand.

Amendamentul

-1. Cerintele previzute in prezenta anexai
sunt cerinte minime. Autoritdtile
competente tin cont de evolutiile legate de
cele mai bune practici si pot pune in
aplicare, in orice moment, cerinte
suplimentare care sa asigure cd, in cazul
in care este necesar, se poate tine cont de
modificarile relevante materiale, tehnice
sau aferente echipamentelor.

Anexa V — partea 1 — punctul 1 - litera ¢ a (noua)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(ca) cel mai pesimist scenariu privind
deversdarile, care sa cuprinda detalii
referitoare la volumul zilnic posibil,
traiectoria si zonele afectate in cel mai
rau caz posibil de scurgeri cauzate de o
explozie necontrolatd. Tn plus, acest
scenariu trebuie sa cuprinda si informatii
referitoare la raspunsul potential si la
posibila Tntarziere in ceea ce priveste cel
mai pesimist scenariu privind deversdrile
in conditii de operare extreme.
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Amendamentul 123

Propunere de regulament

Anexa V — partea 1 — punctul 1 - litera e (noua)

Textul propus de Comisie

(e) o descriere a echipamentelor si
resurselor disponibile;

Amendamentul 124

Propunere de regulament

Amendamentul

(e) o descriere a echipamentelor si
resurselor disponibile, inclusiv pentru
limitarea eventualelor scurgeri;

Anexa V — partea 1 — punctul 1 - litera e a (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 125

Propunere de regulament
Anexa V — partea 1 — punctul 1 - litera g

Textul propus de Comisie

(g) sistemele coordonate cu sistemele de
recuperare descrise in raportul privind
riscurile majore, de exemplu descrise in
anexa Il partea (2) punctul (7) si partea (3)
punctul (7), pentru a asigura o sansa
ridicata de supravietuire persoanelor care
se afld pe instalatie in timpul unui accident
major;

Amendamentul 126
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Amendamentul

(ea) dovada privind evaludrile anterioare
ale substantelor chimice utilizate ca
agenti de dispersie pentru a reduce la
minimum implicatiile asupra sanatatii
publice si daunele suplimentare aduse
mediului;

Amendamentul

(9) sistemele coordonate cu sistemele de
recuperare descrise n raportul privind
riscurile majore, de exemplu descrise in
anexa Il partea (2) punctul (7) si partea (3)
punctul (7), pentru a reduce la minimum
daunele aduse mediului si pentru a asigura
o sansd ridicatd de supravietuire
persoanelor care se afla pe instalatie Tn
timpul unui accident major;
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Propunere de regulament

Anexa V — partea 1 — punctul 1 - litera ia (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 127

Propunere de regulament
Anexa V — partea 1 — punctul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE491.285v02-00
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Amendamentul

(ia) o estimare a lacunei de interventie in
cazul scurgerilor de petrol, exprimata ca
procent de timp, si o descriere a
limitarilor privind functionarea pentru
instalatiile in cauzd. Aceastd analiza care
vizeazd lacunele implicd un calcul al
limitelor maxime de functionare in caz de
interventie ale sistemelor de interventie in
cazul scurgerilor pentru un set de factori
de mediu si de siguranta si o analizd
privind frecventa, durata si calendarul
conditiilor care ar exclude o interventie la
o anumita locatie. Conditiile de mediu
care trebuie avute n vedere Tn acest
calcul al interventiei includ:

(i) vremea, inclusiv vantul, vizibilitatea,
precipitatiile si temperatura;

(i) starile marii, mareele si curentii;
(iii) prezenta ghetii si a resturilor;
(iv) orele de lumina; precum si

(V) alte conditii de mediu cunoscute care
ar putea influenta eficienta
echipamentelor de interventie sau
eficacitatea generald a unei actiuni de
interventie;

Amendamentul

2a. Operatorii isi testeaza periodic
planurile de urgenta pentru a demonstra
eficacitatea echipamentelor si
capacitdtilor lor de interventie, in vederea
garantarii unui nivel ridicat de sigurantd
si performantd al operatiunilor de
evacuare, izolare si control, recuperare,
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curdtare si eliminare.

Amendamentul 128

Propunere de regulament
Anexa V — partea 2 — punctul 2 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) dovada privind evaluarile anterioare
cu privire la mediu si sanatate ale oricairei
substante chimice prevazute a fi utilizata
ca agent de dispersie;
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19.9.2012

AVIZ AL COMISIEI PENTRU AFACERI JURIDICE

destinat Comisiei pentru industrie, cercetare si energie

referitor la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
siguranta activitatilor petroliere si gaziere offshore de prospectare, explorare si productie
(COM(2011)0688 — C7-0392/2011 — 2011/0309(COD))

Raportoare pentru aviz (*): Eva Lichtenberger

(*) Procedura comisiilor asociate — articolul 50 din Regulamentul de procedura

JUSTIFICARE SUCCINTA

Propunerea de regulament privind siguranta activitdtilor petroliere si gaziere offshore de
prospectare, explorare si productie 2011/0309 (COD) reprezinta un text legislativ foarte
important, o sansa unicd a UE de a remedia lacune grave si, in primul rand, de a crea o
adevdrata cultura a sigurantei in UE. Raportoarea pentru aviz sprijind utilizarea in acest scop a
unui regulament, deoarece temeiul sau juridic va asigura o punere in aplicare coerentd, rapida
si directd in intreaga Europa. Prin garantarea unor conditii echitabile si reducerea marjelor de
interpretare regionale/nationale, obiectivele regulamentului pot fi atinse in mod eficient,
aducand beneficii sectorului in cauza, administratiilor nationale si cetatenilor UE. Totusi,
raportoarea este convinsa de necesitatea realizarii unei reforme mai largi si a adoptarii unor
dispozitii mai riguroase pentru activititile cu risc. In ceea ce priveste alegerea optiunii de
politica, ar trebui adoptata o abordare mai institutionalizata, care sd aibd drept consecinta un
rol european mai important in supravegherea operatiunilor petroliere si gaziere offshore
(optiunea de politica 3), de preferinta prin intermediul Agentiei Europene pentru Siguranta
Maritima (EMSA). In acest sens, rolul agentiei nu ar trebui si se reduci la interventii de
urgentd. Dimpotriva, Europa ar trebui sa profite de pe urma experientei EMSA in ceea ce
priveste prevenirea scurgerilor de petrol (audit, detectie, inspectii si formari) si monitorizarea
punerii in aplicare corecte a normelor UE. In mod mai general, raportoarea pentru aviz inviti
Parlamentul European, in calitatea sa de colegislator, sa reechilibreze textul in ceea ce
priveste comunitdtile de coastd, lucratorii si aspectele de mediu.

RR\931360R0O.doc 137/151 PE491.285v02-00

RO



RO

AMENDAMENTE

Comisia pentru afaceri juridice recomanda Comisiei pentru industrie, cercetare si energie,
competenta in fond, sa includa in raportul sau urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Articolul 191 din TFUE stabileste
obiectivele privind conservarea, protectia si
imbunatatirea calitatii mediului si instituie
obligatia ca toate actiunile Uniunii sa
urmareasca un nivel ridicat de protectie
bazat pe principiile precautiei si actiunii
preventive si pe utilizarea prudenta si
rationala a resurselor naturale.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 2

Textul propus de Comisie

(2) Obiectivul prezentului regulament
constd in reducerea aparitiei accidentelor
majore legate de activitatile petroliere si
gaziere offshore si limitarea consecintelor
acestora, sporind astfel nivelul de protectie
a mediului marin si consolidand
economiile de coastd impotriva poludrii,
stabilind conditii minime pentru
desfasurarea in sigurantd a activitatilor de
prospectare, explorare si exploatare
offshore a petrolului si gazelor, limitand
posibilele perturbari cu privire la productia
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Amendamentul

(1) Articolul 191 din TFUE stabileste
obiectivele privind conservarea, protectia si
imbunatatirea calitdtii mediului si instituie
obligatia ca toate actiunile Uniunii sa
urmareasca un nivel ridicat de protectie
bazat pe principiile precautiei si actiunii
preventive si pe utilizarea prudenta si
rationald a resurselor naturale. Tn
conformitate cu articolul 191 alineatul (2)
raspunderea deplina in legdatura cu orice
daund cauzatd de activititile acoperite de
prezentul regulament trebuie sd respecte
principiul ,, poluatorul pliteste”.

Amendamentul

(2) Obiectivul prezentului regulament
consta in prevenirea si reducerea aparitiei
accidentelor majore legate de activitatile
petroliere si gaziere offshore si limitarea
consecintelor acestora, sporind astfel
nivelul de protectie a mediului marin si
consolidand economiile de coasta
impotriva poluarii, stabilind conditii
minime pentru desfasurarea In siguranta a
activitatilor de prospectare, explorare si
exploatare offshore a petrolului si gazelor,
limitand posibilele perturbari cu privire la
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indigena de energie a Uniunii si
imbunatatind mecanismele de interventie
n cazul unui accident.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Cadrul existent de reglementare
fragmentat care se aplica sigurantei
activitatilor offshore din Europa si
practicile actuale in materie de siguranta
ale industriei de profil nu ofera garantia
corespunzatoare ca riscurile accidentelor
offshore sunt reduse la minimum in
intreaga Uniune si cd, In cazul unui
accident care are loc in apele Uniunii, cel
mai eficient mod de interventie ar fi pus in
aplicare In mod rapid. Tn conformitate cu
regimurile de responsabilitate existente,
este posibil ca partea responsabila sa nu fie
intotdeauna identificata in mod clar si/sau
sd nu poata plati sau sd nu aiba
responsabilitatea de a plati toate costurile
pentru repararea daunelor pe care le-a
cauzat.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10) Este necesara clarificarea faptului ca
titularii autorizatiilor pentru activitati
offshore in conformitate cu Directiva
94/22/CE sunt, de asemenea, ,,operatori”
potential responsabili n sensul Directivei
2004/35/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
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productia indigena de energie a Uniunii si
imbunatatind mecanismele de interventie
n cazul unui accident.

Amendamentul

(8) Cadrul existent de reglementare
fragmentat care se aplica sigurantei
activitdtilor offshore din Europa si
practicile actuale in materie de siguranta
ale industriei de profil nu oferd garantia
corespunzatoare ca riscurile accidentelor
offshore sunt reduse la minimum in
intreaga Uniune si cd, in cazul unui
accident care are loc in apele Uniunii, cel
mai eficient mod de interventie ar fi pus in
aplicare in mod rapid. Ar trebui sa se
asigure faptul ca in conformitate cu
regimurile de responsabilitate existente,
partea responsabila ar trebui sa fie
intotdeauna identificata in mod clar
anterior inceperii operatiunilor si ar
trebui sda poata plati toate costurile pentru
repararea daunelor pe care le-a cauzat, in
cele din urma prin sisteme de compensare
reciprocd.

Amendamentul

(10) Este necesara clarificarea faptului ca
titularul unei autorizatii pentru activitati
offshore in conformitate cu Directiva
94/22/CE este, de asemenea, ,,operator”
responsabil in sensul Directivei
2004/35/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 21 aprilie 2004 privind
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raspunderea pentru mediul Inconjurator in
legdtura cu prevenirea §i repararea
daunelor aduse mediului si ca pot s nu
aiba dreptul, In aceasta privinta, sa delege
propriile responsabilitati tertilor
contractati.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 48

Textul propus de Comisie

(48) Tntrucat instrumentele existente de
garantare financiara, inclusiv acordurile de
gestionare in comun a riscurilor, nu pot
acoperi toate consecintele posibile ale
accidentelor extreme, Comisia ar trebui sa
procedeze la analize si studii mai
aprofundate privind masurile
corespunzatoare, pentru asigurarea unui
regim de responsabilitate adecvat si solid
pentru daunele legate de operatiunile
petroliere si gaziere offshore, a unor cerinte
corespunzatoare privind capacitatea
financiara, inclusiv disponibilitatea
instrumentelor de garantare financiara
adecvate sau a altor sisteme.
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raspunderea pentru mediul Inconjurator in
legdtura cu prevenirea si repararea
daunelor aduse mediului si ca nu are
dreptul, in aceasta privinta, sa delege
propriile responsabilitati tertilor
contractati.

Cu privire la alte responsabilitati, ar
trebui ca partile responsabile sa fie
stabilite fard ambiguitate anterior
inceperii activitatilor offshore.

Amendamentul

(48) Statele membre ar trebui s se
asigure cd operatorii din jurisdictia lor isi
demonstreazd capacitatea de a plati
pentru consecintele daunelor cauzate de
operatorii lor, prin intermediul furnizarii
de garantii financiare, si ar trebui sa
hotarasca ce instrumente (cum ar fi
fondurile, garantiile bancare, asigurarea
si/sau gestionarea in comun a riscurilor)
sunt adecvate in acest scop. Intrucét
instrumentele existente de garantare
financiara, inclusiv acordurile de
gestionare in comun a riscurilor, nu pot
acoperi toate consecintele posibile ale
accidentelor extreme, Comisia ar trebui sa
procedeze la analize si studii mai
aprofundate privind masurile
corespunzatoare, pentru asigurarea unui
regim de responsabilitate solid pentru
daunele legate de operatiunile petroliere si
gaziere offshore si a unor cerinte
corespunzatoare privind capacitatea
financiara, inclusiv imbunadtditirea
disponibilitatii instrumentelor de garantare
financiara si a altor sisteme.
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Amendamentul 6

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) in special, la evaluarea capacitatii
tehnice si financiare a entitatilor care
solicita autorizatia pentru desfasurarea de
activitati petroliere si gaziere offshore, se
tine cont in mod corespunzator de riscurile,
pericolele si orice alte informatii relevante
privind amplasamentul in cauza si etapa
specifica a operatiunilor de explorare si
productie, precum si de capacitatile
financiare ale solicitantilor, inclusiv orice
garantie financiara sau capacitate de
acoperire a raspunderii pentru daunele care
pot rezulta din activitatile petroliere si
gaziere offshore in cauza, in special
raspunderea pentru daunele aduse
mediului.

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

RR\931360R0O.doc

141/151

Amendamentul

(2) Tn special, la evaluarea capacitatii
tehnice si financiare a entitatilor care
solicita autorizatia pentru desfasurarea de
activitati petroliere si gaziere offshore, se
tine cont in mod corespunzator de riscurile,
pericolele si orice alte informatii relevante
privind amplasamentul licentiat in cauza si
etapa specificd a operatiunilor de explorare
si productie, precum si de capacitatile
financiare ale solicitantilor, inclusiv orice
garantie financiara sau capacitate de
acoperire a tuturor raspunderilor pentru
daunele care pot rezulta din activitatile
petroliere si gaziere offshore in cauza, in
special raspunderea pentru daunele aduse
mediului. Se tine cont de accidentele sau
incidentele Tn care s-a dovedit ca
solicitantul a fost responsabil sau
neglijent, inclusiv de transparenta si
eficienta oricaror masuri de interventie.

Amendamentul

(2a) Solicitantul aduce dovezi privind
Jfurnizarea unei garantii financiare
adecvate pentru a acoperi toate
responsabilitatile care decurg din
activitdtile sale petroliere si gaziere
offshore, n special responsabilitatea
pentru daune aduse mediului. Garantia
financiara trebuie sa fie valabila si
efectivd inainte de inceperea operatiunilor
la sonda.
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Amendamentul 8

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Atunci cand evalueaza capacitatea
tehnica si financiara a entitatilor care
solicitd autorizatia pentru desfasurarea de
activitati petroliere si gaziere offshore,
autoritatile care acorda autorizatiile in
temeiul Directivei 94/22/CE iau n
considerare riscurile, pericolele si orice alte
informatii relevante privind amplasamentul
in cauza si etapa specificd a operatiunilor
de explorare si productie.
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Amendamentul

(2b) Statele membre se asigurdi ci
autoritdtile care elibereazd autorizatiile
nu acorda o autorizatie decdt daca sunt
multumite de mdsura in care acesta a
dovedit ca a luat sau va lua dispozitiile
necesare, sub forma unei garantii
financiare, pe baza aranjamentelor
stabilite de statele membre, pentru a
acoperi responsabilititile care decurg din
activitdtile sale petroliere si gaziere
offshore, n special responsabilitatea
pentru daune aduse mediului. Garantia
financiara trebuie sa fie valabila si
efectiva inainte de inceperea operatiunilor
la sonda.

Amendamentul

(4) Atunci cand evalueaza capacitatea
tehnica si financiara a entitatilor care
solicitd autorizatia pentru desfasurarea de
activitati petroliere si gaziere offshore,
autoritatile care acorda autorizatiile in
temeiul Directivei 94/22/CE iau in
considerare riscurile, pericolele si orice alte
informatii relevante privind amplasamentul
in cauza si etapa specificd a operatiunilor
de explorare si productie. Autoritditile care
acorda autorizatiile se asigurd ca
dispotzitiile financiare pentru
responsabilititile furnizate in
conformitate cu alineatul (2a) sunt
proportionale cu aceste riscuri, pericole
sau orice alte informatii relevante legate
de amplasamentul in cauza si de faza
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Amendamentul 10

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie
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operatiunilor.

Amendamentul

(4a) Statele membre incurajeazd si
faciliteaza crearea de produse de garantie
financiard durabile.

Amendamentul

(4b) Péina la [un an de la adoptarea
regulamentului], Comisia transmite
Parlamentului European si Consiliului
un raport privind disponibilitatea
produselor de garantie financiara,
precum si propuneri de aranjamente care
sd faciliteze furnizarea de garantii
financiare in conformitate cu alineatul
(2a).

Amendamentul

(4c) Entitatile care solicita autorizatia
pentru desfasurarea de activitati
petroliere si gaziere offshore comunica
toate elementele care dovedesc
capacitatea lor tehnica si financiard,
precum si orice alte informatii relevante
privind amplasamentul in cauza si etapa
specifica a operatiunilor de explorare si
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Amendamentul 13

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 d (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Articolul 7

Textul propus de Comisie

Entitatea autorizata este raspunzatoare
pentru prevenirea si repararea daunelor
aduse mediului, in conformitate cu
Directiva 2004/35/CE, cauzate de
activitatile petroliere si gaziere offshore
desfasurate de entitatea autorizata sau de
orice entitate care participa la operatiunile
petroliere si gaziere offshore in baza unui
contract cu entitatea autorizata. Procedura
de aprobare pentru operatiunile prevazute
de prezentul regulament nu aduce atingere
raspunderii pe care 0 are entitatea
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productie, si le pun la dispozitia
publicului.

Amendamentul

(4d) Se acorda o atentie deosebitdi
mediilor marine si costiere sensibile din
punct de vedere ecologic, in special
ecosistemelor care au un rol important
pentru atenuarea schimbarilor climatice
si adaptarea la acestea, cum ar fi
mlastinile sarate si solul submarin de
iarbd de mare; si zonele marine protejate,
precum zonele speciale de conservare n
sensul Directivei Habitate, zonele speciale
de protectie in sensul Directivei Pasari si
zonele marine protejate, astfel cum a fost
stabilit de catre Comunitate sau de cdtre
statele membre in cauzd in cadrul
acordurilor regionale sau internationale
semnate de acestea.

Amendamentul

Entitatea autorizata este raspunzatoare
pentru prevenirea si repararea daunelor
aduse mediului, in conformitate cu
Directiva 2004/35/CE, cauzate de
activitatile petroliere si gaziere offshore
desfasurate de entitatea autorizata sau de
orice entitate care participa la operatiunile
petroliere si gaziere offshore in baza unui
contract cu entitatea autorizata. Procedura
de aprobare pentru operatiunile
prevazute de prezentul regulament
garanteazd capacitatea entitdtii autorizate
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Amendamentul 15

Propunere de regulament
Articolul 7 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Entitatea autorizata este raspunzatoare
pentru prevenirea si repararea daunelor
aduse mediului, in conformitate cu
Directiva 2004/35/CE, cauzate de
activitdatile petroliere si gaziere offshore
desfasurate de entitatea autorizata sau de
orice entitate care participa la operatiunile
petroliere si gaziere offshore in baza unui
contract cu entitatea autorizata. Procedura
de aprobare pentru operatiunile prevazute
de prezentul regulament nu aduce atingere
raspunderii pe care o are entitatea
autorizata.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Articolul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie
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de a asuma toate responsabilitditile care

pot apdrea.

Amendamentul

(1) Entitatea autorizata este raspunzatoare
pentru prevenirea si repararea daunelor
aduse mediului, in conformitate cu
Directiva 2004/35/CE - si se considera a fi
operatorul astfel cum a fost definit de
directiva respectivi - , cauzate de
operatiunile petroliere si gaziere offshore
desfasurate de entitatea autorizata sau de
orice operator care participa la operatiunile
petroliere si gaziere offshore in baza unui
contract cu entitatea autorizata. Procedura
de aprobare pentru operatiunile prevazute
de prezentul regulament nu aduce atingere
raspunderii pe care 0 are entitatea
autorizata.

Amendamentul

Articolul 8a

Controlul de cdtre Agentie a sigurantei
operatiunilor offshore

(1) Agentia Europeand pentru Siguranta
Maritima (EMSA), denumitd in
continuare ,, Agentia”, furnizeazd
Comisiei si statelor membre asistentd
tehnica si stiintificd pentru a asigura
reducerea la maximum a riscurilor si
punerea in aplicare corectd a legislatiei
Uniunii in domeniul sigurantei
operatiunilor petroliere §i gaziere
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offshore.

(2) Agentia revizuieste autorizatiile
acordate in temeiul prezentului
regulament, controleazd autoritdtile
competente si supravegheaza inspectiile,
precum si sistemele de interventie in caz
de urgenta ale statelor membre.

(3) Agentia are, in plus, urmdtoarele
responsabilititi:

() acorda asistenta statelor membre $i
Comisiei pentru identificarea si
monitorizarea amplorii si impactului
asupra mediului a unei scurgeri de petrol
si a riscurilor privind siguranta
instalatiilor sau a navelor care isi
desfdsoard activitatile in preajmd;

(ii) acorda asistenta statelor membre
pentru pregdtirea si executarea planurilor
de interventie in caz de urgentd in urma
unui accident grav, in special atunci cand
exista efecte transfrontaliere, inclusiv in
cazul impacturilor transfrontaliere care se
intind Tn afara apelor Uniunii;

(iii) acordd asistentd statelor membre
pentru actiunile de curatare si de reparare
a daunelor si coordoneazd interventia
transfrontaliera de urgentd in urma unui
accident grav, inclusiv in cazul
impacturilor transfrontaliere care se
intind in afara apelor Uniunii;

(iiii) acorda asistenta statelor membre pe
parcursul anchetelor privind accidentele
in care au fost implicate instalatii
petroliere sau gaziere offshore, inclusiv in
ceea ce priveste masurile corective;

Agentia promoveazd la nivel international
standarde ridicate de siguranta si cele mai
bune practici in ceea ce priveste
operatiunile petroliere si gaziere offshore,
prin intermediul forumurilor regionale si
mondiale adecvate.
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Amendamentul 17

Propunere de regulament
Articolul 10 —alineatul 1

Textul propus de Comisie
(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie de productie include

detaliile mentionate n anexa II partile 2 si
5.

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 11 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie neproductiva
include detaliile mentionate in anexa II
partile 3 si 5.

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 28 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie de productie include
detaliile mentionate in anexa II partile 2 si
5, precum si elemente care dovedesc ci
opiniile reprezentantilor lucratorilor si ale
grupurilor de protectie a mediului au fost
luate Tn considerare.

Amendamentul

(1) Raportul privind riscurile majore
referitor la o instalatie neproductiva
include detaliile mentionate in anexa II
partile 3 si 5, precum si elemente care
dovedesc ca opiniile reprezentantilor
lucratorilor si ale grupurilor de protectie
a mediului au fost luate Tn considerare.

Amendamentul

(3a) Comisia, Forumul autorititilor
offshore din Uniune si autoritditile
competente in cauzd coopereazd cu alte
Sforumuri internationale si cu operatorii
din Uniune pentru a Tncuraja aplicarea
celor mai ridicate standarde posibile de
sigurantd si ecologice la nivel mondial.
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Justificare

Exista importante probleme legate de aplicare in ceea ce priveste mandatarea
intreprinderilor stabilite in UE sa opereze la nivel mondial in conformitate cu standardele
UE, in special intrucdt operatorii trebuie sa respecte cadrul legal al tarii/jurisdictiei in care
opereaza. Cu toate acestea, operatorii trebuie sa se asigure ca aplica cea mai buna practica
recunoscutd in cadrul tuturor activitatilor acestora, respectand totodata cadrele legale locale
si acest lucru trebuie monitorizat indeaproape de catre Comisie si de Forumul autoritatilor

offshore din UE.

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 29 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) Operatorul testeaza periodic eficienta
planurilor interne de interventie in caz de
urgenta.

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 30 —alineatul 3

Textul propus de Comisie
(3) Planurile externe de interventie in caz
de urgenta sunt pregatite in conformitate cu
dispozitiile anexelor I si V si sunt puse la
dispozitia Comisiei si a publicului, daca
este cazul.

Amendamentul 22

Propunere de regulament
Articolul 33

Textul propus de Comisie

Statele membre instituie sanctiuni
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Amendamentul

(5) Operatorul pune la dispozitia
publicului planurile interne de interventie
in caz de urgenta, inclusiv rezultatele
testelor de eficientd ale capacitdtilor de
interventie.

Amendamentul

(3) Planurile externe de interventie in caz
de urgenta sunt pregatite in conformitate cu
dispozitiile anexelor I si V si sunt puse la
dispozitia Comisiei si a publicului, daca
este cazul findndu-se seama in mod
corespunzdator de protectia datelor.

Amendamentul

Statele membre instituie sanctiuni
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aplicabile de catre industria de profil
incalcarilor prezentului regulament si iau
toate masurile necesare pentru a se asigura
ca sanctiunile sunt aplicate. Sanctiunile
prevazute trebuie sa fie eficace,
proportionale si cu efect de descurajare.

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 37 —alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 37 a (nou)

Textul propus de Comisie
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aplicabile de catre industria de profil
incalcarilor prezentului regulament si iau
toate masurile necesare pentru a se asigura
ca sanctiunile sunt aplicate pentru a evita
inegalitatea acestora la nivelul regiunilor.
Sanctiunile prevazute trebuie sa fie eficace,
proportionale si cu efect de descurajare.

Amendamentul

(1a) La articolul 2, se introduce
urmdtorul alineat:

»wda. ,ape marine” inseamnd toate apele
reglementate de Directiva 2008/56/CE;”

Amendamentul

Articolul 37a

Modificarea Directivei 2008/99/CE
privind protectia mediului prin
intermediul dreptului penal

(1) La articolul 3, se adaugd urmdatorul
punct:

»(ia) un grav accident de poluare cu
petrol”.

(2) La anexa A se adauga urmdtoarea
liniuta:

»- Regulamentul XX/XX/UE al
Parlamentului European si al Consiliului
privind siguranta activitatilor petroliere si
gaziere offshore de prospectare, explorare
si productie.”
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